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1. IlosicHuTEeIbHAA 3aIIUCKA
1.1. lean u 3agau JAUCHUILIHHDI

Jucuunnrna « AHTIHICKOH SI3BIK (CIeUaNbHBINA Kypc)» B COOTBETCTBHH ¢ DenepanbHbIM
rocy/1apCTBEHHBIM 00pa30BaTebHBIM CTaHAAPTOM BBICHIETO MPOPECCHOHANIBHOIO 00pa3oBaHUs 110
Hanpasnenuto 58.03.01 moarorosku BoctokoBenenue u Adpukanuctika (KBaaudukaius (CTerneHb)
«OakanaBp») sBIsSIETCS JUCIUILUIMHON BapuaTUBHON YacTH y4eOHOro IJIaHa MOATOTOBKH OakajaaBpoOB
1o HanpasieHuto noarorosku 58.03.01 Bocrokosenenue u AdpukanucTuka (KBainpukaus
(crenenn) «bakanaBpy). lucturmmHa peanusyercs Ha (paKyIbTeTe UCTOPHH, TIOJTUTOJIOTHH U TIpaBa
kaenpoii coBpemenHoro BocToka.

[lenb Kypca —[TOCPEACTBOM M3YUEHHS MaTEPHATIOB OOILIEr0 CTPAHOBEIUECKOI0 XapaKkTepa paclIupUuTh
HayaJbHbIE 3HaHUS YYaIUXCS 10 JIGKCUKE U TPaMMaTHKe KUTAHCKOTO s13bIKa, C(hOPMUPOBATH Y HUX
NIEPBUYHBIC HABBIKM aHAIN3A U TIEPEBO/Ia KUTAHCKUX TEKCTOB OOIMIECTBEHHO-TIOIUTHIECKOTO
COJIEpKaHUSI.

3amaun TUCIUILTAHBI TPEIOIATratoT:

— 3HAaKOMCTBO C JIEKCUUYECKUMH, CHHTAKCUYECKMMHU U IPAMMaTHYECKUMH OCOOCHHOCTSMU

My OIUIIUCTHYECKOTO ¥ HAyYHO-TIOIYJIIPHOTO CTHIISI COBPEMEHHOTO aHTIIUICKOTO S3bIKa;

— 0TpabOTKY HABBIKOB YTEHUS U IIOHMMAHUS HOBOCTHBIX, OOLIIECTBEHHO-OIUTUYECKHUX U
HAYYHO-TIONYJISIPHBIX TEKCTOB HA COBPEMEHHOM aHTIIMHCKOM SI3BIKE;

— 0TpabOTKY HABBIKOB BOCHPUATHS Ha CIIyX M MI€PEeCKa3a HOBOCTHBIX, AHATUTUYECKUX U HAyYHO-
MIOITYJIIPHBIX TEKCTOB HA COBPEMEHHOM aHTIJIMHCKOM SI3BIKE;

— o0y4yeHHe YyCTHOMY I1OCIIeI0BaTEIbHOMY MIEPEBOIY C MEPCUACKOIO sI3bIKa HOBOCTHBIX
COOOMICHNH, TEKCTOB KyJIbTYpHOW TEMaTHKH;

1.2. Hepeqeﬂb IJIAHUPYEMBIX PE3YyJbTaTOB Oﬁy‘-lel-[l/[ﬂ no JTMCHMIIJIMHE, COOTHECCHHBIX C
NHAUKATOPaAMH JOCTHKCHUS KOMIIeTeHIIN it

OOyuenue uHOCcTpaHHOMY s3bIky B PITY HampaBneHo Ha pa3BUTHE KOMMYHUKAaTHBHOH,
KOTHUTHBHOM, HMH()OPMAIIMOHHOM, COLMOKYJIbTYPHOM, HNPOPECCHOHANBHON U OOIIEKYJIbTYpHOU
COCTAaBJIAIOLIMX Yy4yeOHOro mporecca. B pesyiabTare oOCBOGHHsT HporpaMMbl —OakajiaBpuara
1o guciuiuiiie «MTHOCTpaHHBIN A3BIK» Y BBITYCKHUKA J0JKHA OBITH CPOPMUPOBAHA KOMIIETEHIINS:

CriocoOHOCTh OCYHIECTBIIATH J1€0BYI0 KOMMYHHMKAIIMIO B YCTHOW M NMHUCBMEHHOH ¢opmax Ha
rocynapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit @enepanun 1 nHocTpaHHOM(BIX) si3bike(ax) (YK-4).

Koabl komnereHnuu Coaepxanue Ilepeyenb miIaHNpyeMbIX
KOMIIeTeHIHil pe3yJIbTaTOB 00y4YeHHs
NOAVCUMILINHE

YK-4 YK-4.1 3HaTh: cCCTEMY HOPM KUTalCKOTo
Crioco6eH oCylIeCTBISITh Bnanmeer cucremoit HOpM SI3BIKA
JIENIOBYI0 KOMMYHHUKAIIHIO MHOCTPaHHOIO (-p1X) | VYMmeThb: JIOTUUECKU U
B YCTHOM M MMCbMEHHOMN a3blKa  (-OB); CHOCOOEH | TpaMMaTHYeCKHU BEPHO CTPOUTH
dopmax Ha JIOTUYECKH U | KOMMYHHKAIIHIO
roCy/1apCTBEHHOM SI3bIKE rpaMMaTudyeckd  BepHO | Buamerb: HaBbIKaMu
Poccuiickoil @epepauu 1 | CTPOMTh KOMMYHHUKALMIO, | KOMMYHHUKAallUU

MHOCTPaHHOM(BIX) UCIOJIb3Ysl BepOanbHble U | 3HATh: OCHOBBI YCTHOH U
A3bIKe(ax) HeBepOallbHbIE CpEACTBAa | MUCHMEHHOM peyd Ha KUTalCKOM
NK-4 B3aUMOJICVCTBHUS SI3BIKE.
VMI)’T‘L‘ AHATHU2UNORATLE 14
YMeTh: I43UPOBATH 1
CriocoGeH ocyIecTBIATh YK-4.2 KPUTHYECKH OLICHUBATh YCTHYIO U
cbop, 06paboTKy, aHaTN3 MUCHMEHHYIO
Y UHTEPIIPETAIHIO CB000THO obmenpodeccCHoOHATEHYO




NEepBUYHON MH(pOpMAIIH B
chepe cormanbHO-
MOJUTUYECKOTO PAa3BUTHUS
cTpanbl/peruoHa Boctoka

BOCIIPUHUMAET,
aHAJIM3HUPYET u
KPUTUYECKH  OLIEHHUBAET

YCTHYIO M THCHMEHHYIO
obmrenpodeccuoHanbHy 0

UHPOPMALIMIO Ha apaOCKOM
A3BIKE.

Biagerb: HaBbIKaMU TE€PEBOJIA C
AHJUTMHCKOTO Ha PYCCKUH SI3BIK.

nHpopMaIuio Ha
WHOCTPAHHOM S3BIKE;
JEMOHCTPUPYET HABBIKH
nepeBoja ¢ MHOCTPAHHOTO
Ha roCy1apCTBEHHbIN
SI3bIK, @  TaKkke C
rocyJJapCTBEHHOT O Ha
MHOCTPAHHBIH .
IK-4.1 3HaTh: COLMAIBHO-TIOJIUTUYECKOE

Ocy1iecTBIISIET MOUCK,
cOop, 00paboOTKy, aHATN3 U
XpaHeHue HHPOpMaLUH IS
pEIIeHUs TOCTaBICHHBIX
3a/a4 B cepe connaabHO-
MOJUTUYECKOTO PA3BUTHUS
cTpaHbl/pernona Bocroka

pa3BUTHE CTPaHBI U PETHOHA

Bocrtoka
YMeThb: OCYIIECTBIISET MIOUCK, COOP,
00paboTKy, aHATHN3 ¥ XPAHECHUE
WHPOPMALIAH JIJTSI PETICHHSI
MOCTABIICHHBIX 3a7a4 B cepe
COIUATEHO-TTOJTUTHYECKOTO Pa3BUTHUS
cTpaHbl/peruoHa Boctoka
Bnanets: HaBbIKaMH TIOMCKa, cOopa,
00paboOTKH, aHAIN3a U XPAHEHUS
WHPOPMALIAH JIJTSI PETICHHSI
MOCTABIICHHBIX 33724 B cepe
COIUATbHO-TTOJTUTHYECKOTO Pa3BUTHUS
cTpaHbl/pernoHa Boctoka

3HaTh: COMAJIbHO-IIOJIUTHYICCKOC

IK-4.2

Hcnonssyer B
IpaKTHYecKOoi paboTe 6a3bl
JTaHHBIX, IOMCKOBBIE
CHUCTEMBI, METOJIbI cOOpa U
00paboTKK MaTepHaa,
WHCTPYMEHTapHUU
MOHUTOPHHTA JUIS
OCYIIECTBIJIEHUS IKCIIEPTHO-
AHAJIUTUYECKON
NesTeTLHOCTH B cdepe
COLIMAJIbHO-TIOJIUTUYECKOTO
Pa3BUTHUS CTPaHbI/PETUOHA
Bocrtoka

pa3BUTHE CTPaHbl U PETUOHA
Bocroka
YMeTb: UCTIONB30BATh B MPAKTHUECKOM
pabote 0a3bl JaHHBIX, TOUCKOBBIE
CUCTEMBI, METO/IbI cOopa u 00paboTKH
MaTepuasa, UHCTpyMEHTapuit
MOHHUTOPHHTA JUTSI OCYIIECTBICHUS
HKCIEPTHO-aHATUTUIECKON
JIeATEITLHOCTH B c(hepe COIHAIBHO-
MOJIUTUYECKOTO PAa3BUTHUS
cTpaHbl/pernona Boctoka
| Bunazers: HaBBIKAMU
UCTIOJIB30BaHUS B IPAKTHYECKON
pabote 6a3bl TaHHBIX, TOUCKOBBIE
CUCTEMBI, METOIbI cOOpa U 00paboTKU
MmaTepHala, HHCTpyMEHTapuit
MOHHUTOPHHTA JUISI OCYIIECTBICHUS
9KCHEPTHO-aHATTUTUYECKON
NeSITETIHHOCTH B Chepe COIUaTbHO-
HOJUTUYECKOTO PA3BUTHUS

ctpansl/pernona Boctoka.




1.3. MecTo iucuMIJIMHbI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeIbHOM NPOrpaMMbl

Juciumimza «AHIMIMACKUM SI3bIK: CIIELMAIbHBIA Kype» OTHOCHTCA K qacTtu, popMupyemoit
y4aCTHUKaMU 00pa30BaTeNIbHBIX OTHOIICHUH 0JI0Ka AUCIUILINH Y4eOHOTO MlaHa.

Jucnuumnnnna « Kutaiickuii s3bIK (CrIeUaIbHBIN KypC)» SBISETCS KypcOM BapHaTHBHOM 4acTH
po¢eCCHOHATIBHOIO IIMKJIA 110 HANIPABJICHHIO MOArOTOBKH «BocTokoBeeHe U appuKaHUCTUKA» U
peanu3yercsi Ha TPETheM U YeTBEPTOM roy 0OyUueHHs.

J1st ocBOGHMSI TUCITUTUIMHBI HEOOXOIMMBI KOMITETEHIINH, C(HOPMHUPOBAHHBIE B XOJ€ U3YUCHHUS
CJIEIYIOIMX AUCLUHUIUIMH U IPOXOXKACHUS MPakTUK: «OCHOBHON BOCTOYHBIH SI3bIK: KUTAHCKUH SI3BIK»,
«BBenenue B cunonorutoy, «cropus ctpan Azun u AQpuxm».

B pesynbrate OCBOCHMS AWUCHUILIUHBI (POPMUPYIOTCS KOMIETEHIMH, HEOOXOIMMBbIE IS U3Y4YEeHUS
CIEeNyIOIMX JAMCUMIUIMH M TMPOXOXKICHUS MNpakTuk: «Teopuss UM MpakTUKa IEpeBOjay,
«I"ocynapcTBennsiii ctpoit Kuras», «Mcropus nureparypst Kutas»; «YTeHne TEKCTOB Ha KMTalCKOM
S3BIKEY.

2. CTpyKTYypa JUCHUNJIMHBI
O6mas TpyA0EMKOCTh TUCHUTUTHHBI COCTABISET 6 3.€., 216 akaAeMHYeCKUX YacoB.

CTpyKTypa AUCUMIIMHBI 1JIs1 04HOH opMbI 00yUeHUst

O0bemM guctUIIMHBL B (OpME KOHTAKTHOW DPAOOTHI OOyYaromuxcsi ¢ TeAaroruiecKuMu
paboTHUKaMU U (WK JTUIIAMH, TIPUBIEKAEMBIMH K peaTu3aliuu 00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMbl Ha MHBIX
YCIIOBUSX, IIPH MPOBEJACHUN YICOHBIX 3aHATHI:

Cemectp | Tun yueOHBIX 3aHATHIA KommuectBo
4acoB
1 IIpakTHyeckue 3aHsATHS 28
[IpakTrueckue 3aHATHU 28
3 IIpakTHyeckue 3aHsATHS 28
Bcero: 84

O6beM AuCUUIIITUHBI (MOYJIs1) B pOpME CAaMOCTOSITEIbHON Pab0oThl 00YYAIOIINXCS COCTABIISIET
132 akameMHYEeCKHX Yaca.

CTpyKTypa AU CUMIIMHBI JIS1 0YHO-3204HOi (hOpMBI 00yUeHH st

O0bemM aucHUIIIUHBL B (OpME KOHTAaKTHOW pPAOOTBI 0OydYaromuxcsi ¢ TMeAarormiecKuMu
paboTHUKaMU U (WITK) JUIIAMH, TIPUBIEKaEMBIMH K peau3aliuu 00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMbl Ha HHBIX
YCIIOBUSX, TP MPOBEJACHUN YICOHBIX 3aHATHI:

Cemectp | Tun yueOHBIX 3aHATHIA KomnuectBo
4acoB
1 [IpakTHyecKue 3aHsATHs 24
2 IIpakTrueckue 3aHATHUs 24
3 2
Bcero: 48

O0OBeM TuCHHIUTHHBI (MOIYJIs) B (hOpME CaMOCTOSITEIbHON PaO0OThI 00YYAIOIIUXCS COCTABIISACT
168 akameMU4IEeCKUX Y4acoB.

CTpyKTypa AMCUUIIMHBI JI51 3204HOH GopMbI 00yUeHUsI

O0beM [UCHUIUIMHBI B (OpME KOHTAKTHOW paboThl OOydYaloImUXCS C MeJarornyecKuMu
paboTHUKaMU | (WK ) JTUIIAMH, TIPUBIICKAEMBIMH K peau3allii 00pa30BaTeIbHON MPOTrpaMMbl Ha MHBIX
YCIIOBHSIX, IIPH MTPOBEACHNUHU YUCOHBIX 3aHSATHIL:




Cemectp | Tun yueOHBIX 3aHATHIA KomnuectBo
4acoB
1 IIpakTryeckue 3aHsITHS 12
2 IIpakTHYSCKHE 3aHITHS 12
Bcero: 24

O6beM AucHUILTUHBI (MOYIIs1) B hOpME CAMOCTOSITENbHOW PAabOThl 00YYAIOIINXCS COCTABIISIET
216 akajgeMHUYECKUX yaca.

3. Coneprxanue QM CHUTITHHBI
TpebGoBaHuAa K pe3ynbTaTaM OCBOEHUA AUCLUUMIIMUHLIL: HanuumMe 43bIKOBON W
KOMMYHUKaTUBHON KOMMNETEHLMU, HeoBXoaMMon M A0CTaTOMHOM Ana NpodeCcCUMOoHanbHOro
obLweHnsa n kBannuumnMpoBaHHON TBOPYECKON AEATENBHOCTM B pasnnyHbIX cdhepax 4enoBoro
N Hay4yHOro COTPYAHWYECTBA, a Takke AN MHOA3BbIMHOM OeATEeNbHOCTU MO WU3YYEHUO W
TBOPYECKOMY OCMbICIIEHMIO 3apyDeXHOro onbiTa B NPOUNNPYIOLLEN N CMEXHBIX 0BnacTax
HayKW.

Passumue __cnedyrowux yMeHUl UHOA3bIYHO20 0bweHuUs 8 pa3sHbix cepax u
cumyauusix:
Cdepbl M cuTyaumm MHOA3LIYHOIO OOLLEHUA
1. Teop4eckuld noucK U OcMbICcieHUe UHgopmauuu:
- pabota C opurMHanbHOW Hay4HO-MOMNYNSAPHOW NUTEPATYpON, CheumanbHOn nuTepaTypon
npodeccnoHarnbHOM HanpasfieHHOCTHN, ¢ 063opamMn, CTaTbsIMU M3 HAyYHbIX NEPUOaNYECKUX
n3gaHun, ¢ npodeccMoHanbHbLIMU MaTepuanamMu B KOMNbloTepHbIx ceTsx (Internet).
2. YCmHbIe KOHMaKmeil.
3. [luCbMeHHbIe KOHMaKmbI.
- pedhepupoBaHue;
- @HHOTMPOBAHWE;
- HanucaHne peueH3ui, coobLeHn, AOKNaLO0B.

YMeHuUst NHOA3LIMHOro O6LeHus

1. YUmeHue:

- BNageHne BCEMU BUOAMU YTEHUS OPUTMHANbHOW nuTepaTypbl, B TOM YMChe:

a) O3HaKOMMUTENbHbIM 4YTEeHMeM co ckopocTbto  180-200  crnos/MuH. 6e3 cnoBaps;
KONMYECTBO HEM3BECTHLIX CMOB He npeBblwaeT 4-5% No OTHOLIEHMIO K 00LEeMy KOnmn4ecTBy
CoB B TEKCTE;

0) wu3yyalwWMUmM YTEeHMEeM — KONMMYECTBO HEWU3BECTHbIX CMOB He npeBbilwaeT 8% no
OTHOLLEHMIO K 00LLEeMY KONMYECTBY CINOB B TEKCTE; AOMNYCKAeTCsl MCMOMb30BaHME CroBaps.

2. [osopeHue u ayduposaHue:
- yyactne B auanore (becene); BbipaxeHne onpeaerieHHbIX KOMMYHUKaTUBHbIX HAMepPEeHWI

(3anpoc/coobweHne mHdopmaumm — OOMOMHUTENbHON, AETanU3upYoLWEN, YTOYHSIOLWEN,
UNIIOCTPUPYIOLLIEN, OLIEHOYHOW; BbIICHEHME MHEHWs cobecefHuka; COBET; BblpaXKeHue
COOCTBEHHOrO  MHEHMss MO MNOBOAY  MONyYeHHOW  MHdOopMaLuMK; Bblpa)keHune

0000peHNs/HeQOBONLCTBA, COXaNeHUs, YANBNEHUS/HeqOYMEHUS, YKIOHEHNE OT OTBETA);

- coobuieHne (MOHOMOrMYeckoe BbiCKadbliBaHNE NPodeccnoHanbHOro xapakrepa B oobeme
He MeHee 15-18 (ppas 3a 5 MUHYT B HOpManbLHOM CpeHEM TeMMne peyn);

- MOHMMaHue coobueHnss NPOdECCUOHarnbHOro xapakrepa (B MOHOMOrMyeckon hopme u
B XOo4e Awanora), OTHOCALIErocs K OAHOW U3 yKal3aHHbIX cdep U cuTyaumi obLeHus,
ANUTENBHOCTBIO A0 3 MUHYT 3BYyYaHWUsi B HOPMalibHOM CpeAHEM TeMME peyMm.



3. [ucbmo:

- COCTaBfeHWe nnaHa, cooblleHus/aoknana, pedeparta, aHKeTbl B COOTBETCTBUM

yKasaHHbIMU cchepamm 1 cuTyaumsamm obLeHus:;

- nepeso C NHOCTPaAHHOIO A3blKa Ha pyCCKMﬁ N C PYCCKOrIo A3blKa Ha MHOCTpaHHbIVI.

PopmupoBaHue U CoBepLIEHCTBOBaHME A3bIKOBbLIX HAaBbIKOB

- pasBUTME IEKCMYECKMX HaBblkoB (0ObeM nekcuyeckoro matepuana — He meHee 3000
eanHny, n3 Hux 1500 — penpoayKTMBHO); XapakTep SIeKCUYeCcKoro maTepuana — obLieHayyHas

Jlekcuka

1 npodeccuoHanbHas fiekcuka, B TOM Yncne TepMUHONOrMYecKas rekcuka.
- AanbHelLwee paclumpeHne NoTeHumManbHoro crioBapsi.

INlekcuyeckne anaakTu4yeckme eanHULUbI

Ne
n/n

Ilekcuyeckne gupakTnyeckue eauHMULbI

CemecTp

1.

OpeBHun Ernner.

PaHHsas ErvneTckasa umBunusayus.

BnacTtb pbapaoHa B [IpeBHem Erunte.

ErvneTt — cTpaHa nupamng. Haykn [peBHero
ErvnTa
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OpeBHun CpegHumn BocTok.

LinBnnusaums wymepos.

BosHukHoBeHME NMCbMEHHOCTU B MeconoTamuu.
PenurnosHbele npeacraBneHns WymMepos.
CoumanbHO-9KOHOMUYECKas CTPYKTypa
Mepcmnackon nmnepum

CpenHunn BocToK.

N3 opeBHeEN nctopmun nynees.

OcobeHHOCTb NPOPOYECKOro ABUXKEHNS B
ManectuHe. )Kn3Hb n yyeHne Myxammaga. Apabo-
ncnamckasi LmBunu3aumsi

OpeBHAA UHaunckasa umBunusauusa. Apunubl.
PacugeTt MHackon uyBmununsaumm.

MamMATHUKKM KynbTypbl Xapannsl. [lyxoBHas
KyrnbTypa OpeBHUX nHannues. [ peBHENHOUINCKOE
obecTBo. «Tpu gparoueHHocT» byaabl

PaHHsas Kutanckasa umBunusaums. -LLlaHckas
LUMBUIN3aLus.

LleHTpanusoBaHHasa cuctema ynpaBsneHus
AnHactTum Yxoy.

KoHdyunn n ero yyeHue.

[loKTpMHa 3aKOHHUKOB-NerncTos. [laocnsm

O6begnHeHne Kurtas.
CoumanbHo-nonutTnyeckne pedopmMbl MMNEPUN
LinHb. PacuBeT n nageHue nmnepuun LiMHb. dnoxa




XaHb.
KoHdyumaHckme 0CHOBbI CUCTEMbI 06pa3oBaHus B
Kutae

7. OpeBHAA AnoHckasa uMBuUNU3aums. 6
O6beguHeHmne AnoHun. Neorpadunyeckoe
NOJSIOXXEHNE N PEenUrMo3Hble BEpPOBaHUS OPEBHUX
ANOHLIEB.

PaHHsa5a anoHckas mudonorus. NpoHUKHOBEHME
Oypam3ma Ha SAnoHckmMe ocTpoBa.
CoumanbHo-nonutnyeckne pedopmbl B AnoHum Vi
B. H.9.

8. BocTok 1 3anag Ha CTbIKe KynbTyp. 6
MogepHusaumsa n nporpecc. MHOrononsapHoOCTb n
npobnemsbl rmodanunsaumm COBpEMEHHOIO M1pa

9. CneuKypcbl no pedepmupoBaHuio, aHannsy 7
TEeKCTOB, NMpaKTUKe nepeBoaa:

AHann3 n cpaBHUTESTbHO-CONOCTaBUTENBbHbIN
aHanm3 TeMaTu4yeckn CBA3aHHbIX TEKCTOB NO
cneunanbHOCTK;

A3bIK U guckypc coBpeMeHHbIx CMU;

JInHreBncTu4eckne pakTopbl B UCTOPUYHECKOM
3KCnepTn3e MHHOBALMOHHOIO coumarnbHOro
NPOEKTUPOBAHUS;

BrivsiHne ncropmyeckmx n KynbTYpHbIX (0akToOpoB
Ha oopMMpOBaHME N Pa3BUTUNE A3bIKOBbLIX CUCTEM,;

A3bIKoBbIE acnekTbl KySibTYPOnorn4eckon
amnxotomun Boctok-3anan

I. Mepeeod e coepeMeHHOM Mupe KaK pa3HO8UOHOCMb MEXbsI3bIKO8OU U
MEXKyIbmypHOU KOMMYHUKayuu.

[Mpeanockbinkn BO3HWKHOBEHWA nepeBoaqeckon Haykn. OCHOBHbIE 3Tarnbl UCTOPUM
nepeesofda W Hayku O nepeBoge. Teopust NUHIBUCTUYECKOM OTHOCUTENBHOCTU U ee
KpUTUYEeCKUin aHanui. MecTo Teopun nepeBoda B psagy OPYrUMX JIMHIBUCTUYECKUX
ONCLUMUMNIINH.

Il. OcHOBHbIE NOHSIMUSI MeopuU U MexXHUKU nepesoda

Mpegomer, 3agaum wun wmeToabl Teopun nepesoga. OnpegeneHnsa nepesoAa.
OnpepgeneHve noHATUA «Teopust nepeBodar». CylWHOCTb npouecca nepesoja:
KOMMYHMKaTUBHas pPaBHOLEHHOCTb MNepeaaBaeMoro M nNpUHMMaeMoro coobLleHus;
nepeBo Kak BUA SA3bIKOBOMO MocCpegHUMYecTBa; KOMMYHUKaTUBHAs CXema nepeBoaa;
00 BbEKTMBHO-CYOBEKTMBHBIN XapaKTep AeATENbHOCTU NEPEBOAYMKA; BUAbI adanTUBHOIO
TpaHCKOAMPOBaHUS.

Ill. lMepeeod Kak cs10XHbIU eud peyesol dessimenbHocmu. [lcuxonoau4vyeckue

MexaHU3MbI nepesod

Mcuxonormyeckas xapakTepucTuka nepeBoda Kak BuAa pPeyveBOV OeATenbHOCTU
yenoBeka. Ncnxnyeckne NpoLecchl Kak BHYTPEHHSAS CTOPOHA AEeSATENbHOCTM NepeBoaa.
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O6u.|,encmxonormqe0l<|/|e MeXaHU3MbI nosegeHund YellioBEKa. Cneu,mcbmqecme
MeXaHU3Mbl OeATENIbHOCTU YCTHOIo nepesoa. lNcnxonornyeckne acnekTbl O6yqul/I$l
YCTHOMY 1N CUHXPOHHOMY nepesoay.

IV. NMoHssimue akeusasieHMHocmu rnepesooa

XapaktepucTtumka 3KBMBaNEeHTHOCTM NepBOro, BTOPOro, TpeTbero, Y4eTBEPTOro TUMOB.
Ponb  gyHKUMOHANbHO-CUTYaTUBHOIO COAEPXKAHUS BbICKa3blBAHUA B  JOCTUXKEHUU
9KBUBANEHTHOCTN npu nepesofe. Mcnonb3oBaHve B nNepeBode CUHOHUMUYECKUX
CTPyKTyp. BapbupoBaHue nopsigka crnoB B nepeBoge. V3ameHeHve uucna mn Tuna
npeanoxeHnn. OcobeHHOCTU BOCNPOU3BEAEHNS B NepeBoae KOHHOTATUBHOIO acnekta
3HayeHus croBa. OKBUBANEHTHOCTb NpU nepefaye BHYTPUIMHIBUCTUYECKMX acCrneKkToB
3Ha4yeHuns cnosa. fABneHne nHTepdepeHLNn B NnepeBoe.

V. OcHoeHbIe Knaccugukayuu nepeeodoe
XKaHpoBo-ctunuctudeckas knaccudpukauma nepeogoB. [lcMXonuHrBUCTUYECKas
Knaccudukaums nepeBoaoB.

VI. OcHoeHble 8udbi nepeeoda no codep)xaHuro (KaHpy) unu ¢pyHKYUOHasIbHOU

U KOMMYHUKamueHOoU HarpaesieHHOCMmu, 80CNpuUsimuio U oghopMIIeHUIO

XynoxecTBeHHbIn nepeso. ObLecTBEHHO-NONUTUYECKNIA N crieumnanbHbI NepeBos.
YCTHBIN nocnefoBaTesibHbIN nepeBof. CUHXPOHHbIM NepeBog. [lepesBon ¢ nucra.
MucbmeHHbIM nepeBofd. MawuHHbIM nepeBoq. Ocobble Buabl 06paboTkM TekcTa npu
nepesoge.

VIl. Teopemuyeckoe onucaHue omaesibHbIX eudoe nepesoda

OcCHOBHble HanpaBreHus Teopun ycTHoro nepesoga. Cneumduyeckme MexaHu3Mbl
AEeATENbHOCTM YCTHOro nepeBoga. [lcuxonormyeckme acnekTbl OOyYEeHUs YCTHOMY WU
CUHXPOHHOMY nepeBoAy. CUHXPOHHbIN NepeBOA Kak OcoObIl BUA OEeSTENbHOCTM
nepeeoga. B3anmocBaA3b XaHPOBO-CTUITMCTUYECKMX W MCUXOSNTIMHIBUCTUYECKMX BWAOB
nepesoaa. NprvHuunmManbHoe eaUHCTBO BCEX BUAOB NEPEBOAYECKON AEATENBHOCTY.

VIII. MoHsimue nepesod4yecKko20 coomeemcmaeus

lMepeBogyeckue cootBeTcTBUA eanHuuam WA  pasHbix  ypoBHen. [MpuHUUNGbI
Knaccudukauum cooTBeTCTBUA. EAMHNYHBIE N MHOXECTBEHHbIE COOTBETCTBUSA. [MoHATME
n BNObl KOHTekcTa. Boibop cooTBeTCcTBMS npu nepeBofe. [MoHATME OKKa3MoHasbHOro
cooTBeTCTBUA. bBes3akBMBanNeHTHble feKCUYeckue W rpamMatvyeckue  eauHuubI.
MpunHUUNLI oNUucaHns ppaseonorMyecknx n rpaMmMaTUYECKUX COOTBETCTBUN.

IX. lMoHssmue modenu nepesoda

[eHoTaTnBHas  (cuTyaTuBHas) Mogenb nepeBoda. TpaHcdopMaUMOHHO-
ceMaHTMyeckas mogenb nepeBoda. [lcMXOnUHrBMCTUYECKasi MOAenb nepeBoda.
CemaHTUKOo-ceMmoTuyeckas Moaernbs nepeeoaa. IHTepnpeTaTMBHasi Teopusi nepeeoaa.

X. MoHsimue nepeeod4yeckol mpaHcghopmayuu

TpaHckpunumna wn  TpaHcnutepaumsa. KanbkupoBaHue. JlekCuko-ceMaHTU4eckme
3aMeHbl. CuHTakcmyeckoe ynopgobrneHve. YneHeHne M obbeguHeHne npennoXeHun.
pammaTuyeckne 3ameHbl (3ameHa OpM CNoBa, YacTen peyun, YNeHOB NpeanoxXeHus,
NPOCTOro NpPeasioKEHNA CNOXHbIM, NepecTtaHoBka U Ap.). AHTOHUMUYECKUIA NepeBos.
Okcnnukaums. KomneHcaumsi. TOHATME MUMHMManNbHOM eOuHULbI  NepeBOOYECKOro
npouecca. JTanbl nepeBogyeckoro npouecca. l[puem nepemeleHns NeKCUYeCcKnx
eavHul. MNpuem nekcnyeckux gobasnexui. MNpuem onyweHuns. Npuem MeCToOMMEHHOro
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nosTopa. /icnonb3oBaHne NocnoBHOro nepesoa B nepesogyeckom npouecce. lNepesoa
KaK 9BpPUCTUYECKUI npoLecc.

Xl. lMoHssmue npazmamu4ecko20 nomeHyuasa mekcma

3aBMCUMOCTbL MNepeBoga OT nparmMaTUYecKon HanpasfeHHOCTUM opurMHana.
[MparmaTnyeckne yHKUMM COLMOSNMHIBUCTUYECKMX (hakTopoB. [Nepenadva B nepesope
KOMMYHUKaATUBHOIrO adpdpekta opurnHana. [lparmatnyeckada apgantauyus TekcTa
nepesoga. YepHoBon, paboumn wn oduumanbHbii nepesod. CrTunusaums w
MOAepHU3aLums nepesoda. JKCcTpanepeBogyeckme hakTopbl B nparMaTuke nepesoaa.

Xll. lMepeeod HayyHOU u cneyuanbHoU numepamypsbi. Cioeapu u paboma
co cJsioeapsiMu
MonHbIM  nUCbMeHHbIN  nepesod. PedepupoBaHne HaydyHOM  creumanbHOn
nutepaTypbl. AHHOTUPOBaHWE HAy4yHOW cnevuumansHon nuTepatypbl. Cnosapu u pabota
CO CrioBapsiMmu.

Xll. dmuka nepesod4vuka
CywHocTb npodeccnoHanbHON 3TUKM nepeBogynka. MopanbHble  NpUHUMNLI
nepeBog4vuKa. Hopwmbl npogeccnoHarbHoOro noseaeHus nepesog4yuka.
MpodeccnonanbHas NpurogHocTb M npodeccuoHanbHble TpeboBaHus. [MpaBoBon U
00LeCTBEHHbIV CTaTyC NepeBoaYmKa.
pammamuyeckue dudakmuyeckue eOuHUUbI

a) AN YTeHUA U NTUCbMEHHOWN (PrKcaumm NHopMaunmn:

YCnoxHeHne CTPYKTypbl (KOHCTPYKLUMK) B COCTaBe MpPEeASIOKEeHUs, pacrno3HaBaHue U
NOHMMaHWe (POPM WM KOHCTPYKUMIA, XapaKTEepHbIX ONs KOHKPETHOro noabsasblka W A3blka
AenoBoro obLeHus:

1) ®dopmanbHble NpU3HaKM aTpPUOYTUBHBIX KOMMMEKCOB (LEMOYKN CYLeCTBUTENbHbIX W
npunaratenbHbIX).

2) ®dopmarsbHble MPU3HaKU fOrMKO-CMbICIIOBbLIX CBA3EN MeXay aneMeHTaMu TekcTa (COH3bl,
COlO3HblE CIOBa, KNULWMPOBaAHHble  ppasbl, BBOAHbIE 0OOOPOTbI U KOHCTPYKLMMK, CroOBa-
CUrHanbl peTPOCNEKTUBHOM (MECTOMMEHUS) N NEPCNEKTUBHON (Hape4nsi) CBA3MW.

3) ®dopmanbHble MpU3HaKM  NpMAaTo4yHOro 6GEecco3HOro MNpeasioKeHns — OTCYyTCTBUE
COH03a/COK3HOro CrnoBa.

0) ana yCTHOVI peyn 1 NMCbMEHHOM Nepeaadn NHPOPMaLINK:

MpammaTuyeckme opMbl U KOHCTPYKLUK, 06o3Havatowme:
1) JTornko-cmbICnoBble CBA3U — COKO3bI/COO3HbIE COBA, KNMULIMPOBAHHbIE CITOBOCOYETAHUA.
2) Ilekcnko-rpaMmmaTmyeckme cpeacTBa CBA3N NpeanoxeHun n absaues.
OMmdaTmnyeckmne / NUHBEPCUOHHbIE KOHCTPYKLMMW.
MecTomeHus, cnoBa-3amecTUTenu.
CnoxHble 1 NapHble COH3bI.
TemaTuka AnaakTMYECKUX MaTepuanos Ans obyYyeHus pasnuyHbIM BUgam peyeBom
aeatenbHoCTU: obleHayyHas, npodeccruoHanbHas.

~— N S S

3
4
5

4. O6pa3zoBare/ibHbIE TEXHOJIOTHHU

KoHTpoJIb TOATOTOBKM IO MHOCTPAHHOMY S3BIKY OCYLIECTBJISETCS B IMMCbMEHHOM W B YCTHOU
¢dopme, mpoBepsieTcsl KauecTBO KOMIIETEHIMH M HMX COOTBETCTBUE YPOBHIO IMOJATOTOBKHM CTYJEHTA.
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@®opMbI KOHTPOJISE BOCTIPOU3BOASAT CUTYAIMM YTEHUS, ayAUPOBaHUs, YCTHOM peun U nucbMa, Haubosee
TUMIUYHBIE JIS1 Pa3HbIX BUJIOB OBITOBOTO, OPHUIIMATIBLHO-EIOBOTO U MPO(hecCHOHaIbHOTO O0IIECHNUS.

Texymuii KOHTpOJIb 3HAHWM CTYAEHTOB IPOBOJUTCS MO3TAaNHO (KaK MO W3Y4YEHHWU OTIEIbHOMN
TEMBbI, TaK U IOCJI€ MPOXOKIEHHUS BCETO YPOBHS), U MPEACTaBIseT cOO0M OTYETHOCTh CTYAEHTOB 3a
CJIeyOIINEe BUBI paboT:

I. O0meoOpa3oBaTe/IbHBIN YPOBEHD

1. baun-koHTpoJb (MMCHbMEHHOE JIEKCUKO-TpaMMaTHUECKOe 3aJJaHKe) a ay JUTOPHOE BpeMsl.

2. KoHtposbHas (MucbMeHHasi) paboTa CTy/IEHTOB B ayAUTOpHOE BpeMs (110 Hanbojee BaKHBIM
TeMaM I'paMMAaTHKH, JIEKCUKH, CTUIUCTUKH).

3. VYcrHbll onpoc (10 MpOHACHHOMY 3a YKa3aHHBIA MEpUOJ BPEMEHU MaTepualy U3 yuyeOHOH,
CTPaHOBEIYECKOM U CIIPaBOYHOM JTUTEPATyphl, NEPUOANUECKUX U3TAHUMN).

4. TlepeBoJl MHOSA3BIYHOTO TEKCTA (IO OOIEryMaHUTAPHOM TeMaTHKe)

5. PedepupoBanue  HMHOS3BIYHOTO  TEKCTa  (CTPaHOBEIYECKOM, oOuieryMaHUTapHOM
HaMpaBJIEHHOCTH).

6. Jloknan/mpe3eHTanys Ha CTPAHOBEIYECKYIO TEMAaTHKY (C HCIOJb30BAHUEM MAaTepHaJIOB,
oOHapy>KeHHBIX B pe3yibTaTe Onbanorpauueckoro rnoucka, B ToM uucie B cetu Internet).

[IpoMexyTouHas aTTecTalusi MPOBOJUTCS B BUAE KOJUIOKBHYMa (YCTHOTO OIpoca) Mo Bcei
MIPOMICHHON O00IIeryMaHUTApPHOU, MMOBCEIHEBHO-OBITOBOM TeMaTuke. B mporiecce 3Toil aTTecTanuu
MPOBEPSIETCS Ka4ecTBO C(HOPMUPOBAHHBIX S3BIKOBBIX HABBIKOB W YMEHHMH U WX COOTBETCTBHE
TpeOboBaHusiM | ypoBHS BIageHWUs WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, a HMMEHHO HAJIWYUE S3BIKOBOM W
KOMMYHHKATHBHOW KOMIETEHIIMU, AOCTATOYHOW MJs NajbHeWmiel ydeOHOl MesTeNbHOCTH, a TaKke
JUISL OCYIIECTBJICHUS SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB Ha MMOBCETHEBHO-OBITOBOM YPOBHE.

I1. IIpo¢gunbHO-OPHEHTHPOBAHHBIN YPOBEHb

1. Bauu-KOHTPOJIb (MMCHbMEHHOE JIEKCUKO-TPAaMMaTHYECKOE 3aJaHHe) a Ay JUTOPHOE BPEMs.

2. KonTponbHas (mucbMeHHast) paboTa CTy/I€HTOB B ay IMTOPHOE BpeMsl (Ha 3HaHUE CrieluaibHON
TE€PMUHOJIOTHH, a TAKXKeE 110 JIEKCUKO-TPAMMAaTHUYECKUM TPYAHOCTSAM U OCOOEHHOCTSIM MIEPEeBO/1a TEKCTOB
00111eHayYHOM U TPOPECCUOHATBHON HAIIPABIECHHOCTH).

3. YerHbiit onpoc (10 MpoiAeHHOMY 3a yKa3aHHBIM MEpHOJ BPEMEHH MaTepHaly U3 TEKCTOB
CHeLMaTIbHON JTUTepaTyphl 001IeHayYHOU U IPO(EeCCUOHATIBLHONW HAIIPABIEHHOCTH).

4. TlepeBoJ MHOSI3BIYHOIO TEKCTA (JIMTEPATYPHBIi, 0 HAIIPABIEHUIO MOATOTOBKHU CTYICHTOB) KaK
BUJ pabOThI HaJl TEKCTaMH NMPOQPEeCCUOHAIBHON HAPaBICHHOCTH.

5. PedepupoBaHre MHOSA3BIYHOTO TEKCTa (M3 HAYUYHO-TIOMYJISIPHOW, CIIEUATIbHON JIUTEpaTyphl
poeccuoHaNbHOM HAaPaBIEHHOCTH; B TOM YHUCIIEe, U3 ceTu Internet) kak BUA paboThI HaJ| TPOPUIBLHO-
OPUEHTUPOBAHHBIMU TEKCTAMU

6. Jloxman/mpe3eHTanus M0 TeMaTHKE HANPABICHHUS MOJATOTOBKU CTYACHTOB C MCIIOJIB30BAaHHEM
ayTeHTUYHBIX MaTEpUalioB, apXMBHBIX MaTepuanoB (OOHAPYKEHHBIX B pe3yJbTaTe MAaTEHTHOTO M
OoubimorpaduyecKoro MOMCKa; B TOM YHCIIE, B KOMIIBIOTEPHBIX CETSIX).

[IpomexyTouHas aTTecTanys IpOBOAUTCA B BUJE KOJUIOKBMYyMa (yCTHOro ompoca). B mpouecce
ATOW aTTecTallu MPOBEpsieTCS KauecTBO C(HOPMHPOBAHHBIX S3BIKOBBIX HABBLIKOB M YMEHUil, 3HaHHE
CHELMATIbHON TEPMUHOJIOTUN ¥ MHOS3BIYHOTO MaTepHaia o HanpaBJeHHUIO TOATOTOBKHY 00yUarouXcs,
a Takke OIpenesseTcss CTeNeHb YCBOGHHUS CTYJIEHTaMH KOHIENTyajdbHOro conepxkanus Il
CTIEMAIM3UPOBAHHOTO POPHIEHO-OPUEHTUPOBAHHOTO YPOBHSI.

B peai3alnu IIPOrpaMMbI O6y‘leHI/I${ HHOCTPAHHOMY 3bIKY CTYACHTOB HCIIOJIB3YIOTCA
Pa3jInuHbIC 06pa3OBaT€JII)HI>IC TCXHOJIOTMH, KaK TPAAULIUOHHBIC, TAK U UHTCPAKTHUBHBIC.

KJ'IaCCI/I(l)I/IKaLII/IH O6pa3OBaTeHLHbIX (He):[aromqecm/lx) TeXHOHOFI/Iﬁ, Ha KOTOPbIX OCHOBBLIBACTCA
nmponecc npenoaaBaHusa MHOCTPAHHOI'O A3bIKa:
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Ilo muny ynpaenenus y4eOHO-80CHUMAMENbHLIM NPOYEcCOM: KIIACCHUYECKOE (TpaauiMOHHOE)
0o0ydYeHHe; KOMIBIOTEpHOE (MYJIbTUMEINA) WHIAWBHIYAIHLHOE, MPOrPAMMHOE W IPOTPAMMHPOBAHHOE
oOyueHue.

Ilo opuenmayuu nedazocuueckozo 63auMoOelicmsus. TEXHOJIOTHA COTPYTHHYECTBA B PaMKax
TYMaHHU3alluy U IeMOKpaTH3aIiui y4eOHOTo mporiecca.

Ilo npeobnadarowum memooam u cnocobam ooyuenus: (6 yeuiax akmueuzayuu U UHmeHcupurkayuu
OdesimenbHOCMU  CMYOeHmo8): KOMMYHUKAaTUBHBIC, WHTEPAKTHBHBIC; TBOPUYECKUE; MPOOJIEMHEIE,
MTOWCKOBBIC; UTPOBBIC, IPOAYKTUBHBIC; HHPOPMAITMOHHBIC, KOMITBIOTEPHBIC, MYJIbTUMEIUIHBIC.

Ilo  opeanusayuonnvim  ¢opmam:  TPYIIOBBIE,  KOJUIGKTUBHBIC;  KJIACCHO-YpPOUYHBIE
(axageMuyeckue).

1o yposHuio u xapaxmepy npumeHenus: MOTyJIbHBIC.

Ilo npeobnadanuro cpedcme obyuenusi: BepOATbHBIE, ayIUO-BU3yalbHBIC, C HCIIOJIH30BAHHEM
BUJICO TEXHHUKH, a TaK)KE Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX HH()OPMAIMOHHBIX U TEIEKOMMYHHUKAIIMOHHBIX
CpeACTB.

Kypc o0yuenuss Briarodaer (yHKUMOHMpPOBAHHE MOMYJEH, 3anadeil KOTOpPBIX SABISETCS
COBEpPILIEHCTBOBAHHUE U YIIyOJIeHHE MOATOTOBKH MO PAa3HBIM aCMEKTaM WHOCTPAHHOTO S3bIKa B LEJAX
MPUOOPETEHUS CTYJEHTOM HOBBIX SI3bIKOBBIX YMEHHI U HAaBBIKOB.

[Ton MoaynieM noapa3ymMeBaeTCsl 3aKOHUYEHHBIN, BIIOJIHE aBTOHOMHBIH Kypc, BKIIIOYAIOMINN B ce0s
0o0y4eHre KaK OTJeJIbHBIM, TaK U BCEM BUJaM PEUEBOM JIEATEIHHOCTH B 3aBUCUMOCTH OT LeJIel U 3a/1a4,
KOTOpble HEOOXOJMMO pealu30BaTh B Ipoliecce MpOXOoxaAeHus wmarepuana. Ilpu mnomHOH
CaMOCTOATEIBHOCTH OTAEJIBHOIO MOAYJIBHOTO Kypca, OH, TEM HE MEHEE, 3aBUCUM OT APYIMX MOIYJEH
Y MHTETPUPOBaH B OOIIMK KypC HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

MonynbHasg cuctemMa oOydeHHUs BKJIHOYaeT HAOOp KypcoB, JIOTHMUYECKas IOCIEI0BATEIBHOCTb
KOTOPBIX OblJIa MPOAUKTOBaAHA HEOOXOIUMOCTHIO KOMIUIEKCHOTO MOAX0/1a K U3yYEeHUIO HHOCTPAHHOTO
A3bIKa, & TAKKE KOHEUHBIMU LEJISIMU 00yUYEeHHUSL.

Monynu nepBoro 3tamna noJo0paHsl TAKUM 00pa3oM, YTOObI CUCTEMATU3UPOBATh U YIIyOUTh Te
S3BIKOBBIE 3HAHMSI, KOTOPbIE ObUIM MOJY4YEeHbl B CpPEeIHEHN IIKOJE, YTOObI JJOBECTU TOCYJapCTBEHHBIIN
o011eo0pa30BaTeNbHbIN CTAaHIAPT A0 YPOBHS, KOTOPBIA MO3BOJIUT NEPEHTH K U3YUEHUIO HHOCTPAHHOTO
A3bIKa JUIs IpoeccHoHaNbHBIX Iiesield. Moayau BTOPOro 3Tana BBOASTCS MOCTENEHHO, MO CTENEHU
BO3PACTaHMs TPYAHOCTEH U [0 Mepe U3yUeHHsI CTYICHTaMHU NPO(QUINPYIOMUX JUCIUIUINH.

WHTepakTUBHBIE CpPEACTBA MO3BOJSIOT CHAENIaTh Ipolecc OOyueHUs HHOCTPAHHOMY S3BIKY
WHTEHCHUBHBIM, BBICOKOMOTUBHUPOBAHHBIM, IIOJYUHEHHBIM CTPOrOM JIOTMKE, COOTBETCTBYIOLIUM
COBPEMEHHBIM BBICOKHMM TEXHOJIOTHSAM. B IENsiX yCHIEHHS COIMaIbHO-BOCIUTATENBHBIX (QYHKIUH
IIPOLIECC MPENOJaBaHUsl NHOCTPAHHOIO S13bIKa OCHOBAaH HA KOMMYHUKAaTUBHO-CUTYaTUBHON METOJMKE,
KOMITAPAaTHBHOM aHAJIN3€ U ATHO-TMHTBO-KYJIBTYPOJIOTHYECKOM ITOJIXOJIE, YTO CIIOCOOCTBYET MAPUTETY
00yuyeHHsI U BOCITUTAHUSI.

[Ipy nM3ydeHHH MHOCTPAHHOTO SA3BIKA MPOMCXOAUT HE MPOCTO NPOLECC MOHUMAHMS «HYkKOW»
KyJIbTYpBI, a B3aUMOJIEHCTBUE U «AMAJOr» KYJIbTYp. DTOMY CIIOCOOCTBYIOT BKJIIOUEHHBIE B MOAYJIU
PYCCKOSA3BIYHBIE MaTepuaibl, KOPPEIUPYIOLIUE C HHOS3bIYHBIMH. CTyAEHTbI, MOCTUTas, C OJHOI
CTOPOHBI, PEAIUU «UYy>KOT0» O0IIEeCTBa, HE TOJBKO 000ralaroT CBOM (POHOBBIE 3HAHUS, TPUOOIAIOTCS
K «4y>KOW» HUBWIN3ALUHU, HO U UMEIOT BO3MOKHOCTh CPAaBHUBATh TO, KaK 3TO «4Yy’KO€» IPEICTABICHO
B pa3HBIX KyJbTypax MOBCEJHEBHOCTH, B Pa3HbIX Hay4HbIX Tpaauuuax. M xak pesyabrar 3T0r0 —
MEXKKYJIbTYypHAasi KOMMYHHUKALIHsl, BO3HUKAOIIAS HA 3aHATUAX 110 HHOCTPAHHOMY S3BIKY.

[Torpyxasicb B MCTOPUKO-KYJIbTYpHBIE aCHEKThl MHOS3BIYHOIO TEKCTa, CTYAEHTHI 00O0rariarT
cBou (DOHOBBIC 3HAHMSA, PACHIMPSIOT CBOM KPYro3op, y4acTBYIOT B «auanore» KyiabTyp. Ilo3HaBas
Jqydlllee, 4TO €CTh B APYTUX KYJIbTypaX M IMBHIU3ALMIX, 00yuyaeMble BOCIUTHIBAIOT MOJI0KUTEIIbHbIE
KayecTBa U B camux cebe. 1 B 7TOM BOCIMTAaHUU IPakJaHCTBEHHOCTH, B 3TOM IapUTeTe 00yUYEHUS U
BOCIIMTAHMS — COBIIAJICHUE LIEJIEH U 3a]a4 HalpaBJICHUs IOATOTOBKU CTYACHTOB, C OJHOW CTOPOHBI, U
WHOCTpaHHOTO S3bIKa, C APYTOM, KaK TUCIHUILIMHBI 00pa30BaTEIbHOM MPOrpaMMBbI.

W HTepakTUBHOM METOMKE OTBOJUTCS 0co0asi pojib U MpH 00yUeHHH CTYAECHTOB pedeprupoBaHuIo
Y aHHOTHPOBAHUIO MAaTEPHUAJIOB 110 CIEUAIBHOCTH. [Icuxonornyeckoe BOCIpUATHE CTYIEHTAMH TEKCTa
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Ha YKpaHe MOHUTOPA, BO MHOTOM, 3aBUCHT OT NPOJYMaHHBIX U CKPYITyJIe3HO Pa3pabOTaHHBIX ICHCTBUN
C JAHHBIM TEKCTOM B peXHME KomnbroTepa. lMcrnons3oBaHHE MyYJIbTUMEIUWHOIO —armapara
(mpuMeHeHue pa3HOOOPa3HBIX TUIIOB COBPEMEHHBIX I'paMueCKUX PeJakTOPOB, MO3BOJISIOMINX BBOJAUTh
TOT WIA WHOM WIpU(]T, MEHATH IBETOBOE pelIeHHE rpadHuuecKux H300pa)Ke€HHi, HCIOIb30BaHHUE
MYJIbTUIUIMKAIMY, BHUAEOPSAAA, TUIEPCCBUIOK, pecypcoB HHTepHET) — B OTIMYME OT OyMakKHBIX
HOCHTEJIEH — CIOCOOCTBYET HATJIITHOCTU O0YUYEHUS U JaeT BO3MOKHOCTh Pa3MECTUTh B OJJTHOM MOJTyJIe
3HAYUTENbHBIH 00bEM HHOSA3BIYHOTO MaTepUaa.

[Ipu co3ganuu ynpaxHeHU Ha oOydeHue pedepupoBaHUIO U aHHOTHPOBAHHIO CIIELUATBHOIO
TEKCTa OCHOBOIIOJIATAIOIIUMH SBJISIIOTCA ITOCTYJIATHl TEOPUU «JIMHTBUCTUKHU TEKCTa», a YIIPAKHEHUS Ha
oOydeHre peQeprupoBaHUI0O U aHHOTHPOBAHUIO CTPOSITCSI C YUETOM 0cOo00T0o BUAA aHajIu3a JAMCKypca,
€ro CTPYKTYpPBbI, MEXaHU3Ma U TUIIOB CBSA3HM B TEKCTE, OTHOLIEHUH MEX]y 4acTSIMH TEKCTa, U T.II. ITO
3aJlaHus Ha: pa30uBKy TekcTa Ha cBepx(dpazoBsie enuHcTBa (COE); Brigenenne GpopmanbHbIX CPEeICTB
cBaA3u Mexay otaenbHeiMU COE; BoisiBnenne B COE u B TekcTe KIIOUEBBIX CIOB M IIPEIJIOKEHUH,
HECYIIIUX OCHOBHYIO CMBICIOBYIO HarpysKy; ompeneneHue cootHomieHuss mexay COE no crenenu
OJIM30CTH K OCHOBHOM MJIee WM MO Tpajaluu oT 6osee oOuiel uaen Kk 6osaee 4acTHOM; yCTaHOBJICHUE
unepapxuu mMexay COE Bo Bpemenu u mpoctpancTBe; cokpamiearne COE 10 oaHOro MpeaioKeHus;
COCTaBJICHUE TUIAHA WU T€3UCOB TEKCTA; U T.JI.

WuTepakTuBHBIE BUABI pabOThl BKIIOYEHBI BO BCE MOAYJIM 0OLIE00pa30BaTEIBLHOTO U
npo¢eCCUOHATLHO-OPUEHTUPOBAHHOTO ~ ATanoB  oOyueHus.  Vcrosib30BaHME  KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTMI HCKJIF0YaeT MOHOTOHHOCTb, AKTHBU3UPYET MBICIMTEIBHYIO IEATEIbHOCTh YYalllUXCs,
MOBBINIAET MOTHBALlMIO OOYyYEHHUs, pa3BUBAET TBOPUECKYI0 CAMOCTOSTENBHOCTb, IIOMOTaeT
(GOpMUPOBAHHIO U PA3BUTUIO HABBIKOB pabOThl HAJ| TEKCTaMM IO creuuaibHocTu. OOpaileHue K
pecypcam HMHTepHET crnocoOCTBYEeT BO3HMKHOBEHHMIO MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIMH, B paMKax
KOTOpPOM MPOMCXOJUT CpaBHEHHE peanuil u auajnor KyuabTyp. [lomobHOoe B3auMoJeiCcTBUE KYJIBTYP
CHOCOOCTBYET JTyXOBHOMY POCTY 00YYarOLIUXCS.

[IpuMeHeHne MHTEHCUBHBIX METOAMK M [T-TeXHONIOrnii B MpenojaBaHuM MHOCTPAHHOIO SI3bIKA
npruoOpeTaeT OONBLIYI0O 3HAYUMOCTh M PEUIaeT MpoOJieMy OpraHM3allid CaMOCTOATENbHOM paboThI
CTYJCHTOB B YCJIOBUSIX, KOTJJa — B CBSI3M C NEPEXOJIOM Ha JBYXYPOBHEBYIO CHCTEMY OOy4YeHHUS —
BO3pacTaeT NOTPeOHOCTh OBIAICHHUS METOIUKON CaMOOOpa30BaHMs.

B nmepuon BpeMEHHOro MPHOCTAHOBIEHHUS TIOCEHICHHS] OOYYalONIMMHCS TOMEIICHUA |
tepputopuu PI'TY mist opranuzanuu yaeOHOTO mporecca ¢ MpUMEHEHUEM 3JIEKTPOHHOTO 00y4YeHUS U
TUCTAHIIMOHHBIX  O0pa30BATENbHBIX TEXHOJOTMH MOTYT OBITh  HCHOJB30BaHBl  CIEAYIOIIHE
00pa3zoBaTeNIbHbIC TEXHOJIOTUH:

— BUJICO-JIEKIIUH;

— OHJIAH-JIEKI[UU B PEKUME PEATbHOTO BPEMEHU;

— DJIEKTPOHHBIE YUCOHHUKH, Y4eOHbIe TOCOOUS, HayUHbIe U3/IaHUS B SJIEKTPOHHOM BHUJIE U JOCTYI
K MHBIM 3JICKTPOHHBIM 00pa30BaTEIbHBIM PECYpCaM;

— CHUCTEMBI JIs1 3JIEKTPOHHOTO TECTUPOBAHUS;

— KOHCYJIbTallUH C UCTIOJIb30BAHUEM TE€JIEKOMMYHHUKAIIMOHHBIX CPEICTB.

5. OneHka nJIaHMPyeMbIX pe3yJIbTaTOB 00y4eHHs

5.1 CucremMa oneHUBAHUA

Dopma KOHTPOJIA |Ma1<c. KOJIHYeCTBO 0AJ1J1I0B
TeKymuii KOHTPOJIb:

- OJIMI-KOHTPOJIb 8 OamioB

- KOHTPOJIbHAs paboTa 10 6amioB

- YCTHBIM OIPOC 10 OammoB

- IEPEBOJI MHOSI3BIYHOTO TEKCTa 10 6aymoB

- pedeprupoBaHKE MHOS3BIYHOTO TEKCTA 10 GammoB
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- IOKJIaJ/Ipe3eHTals] Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE 12 OamnoB

[IpoMexyTodHas aTTecTanus — 3a4eT/ IK3aMEH 40 6amoB

HToro 3a cemecTp

100 GamtoB

[TomyuyeHHBI COBOKYIHBIN PE3yNbTAT KOHBEPTUPYETCS B TPAAULIMOHHYIO IIKAJIy OLICHOK U B
mKany oneHok EBpornelickoil cucteMsl nepeHoca u HakorieHus kpeautos (European Credit Transfer
System; naiee — ECTS) B COOTBETCTBUU C TaOJIAIICH:

100-6amnbHas L p— xama
[IKaJia ECTS
95 -100 A

23— 04 OTJINYHO B

68 — 82 XOPOIIO 3a4TEHO C

56 — 67 D

5055 YJOBIJIETBOPUTEIHHO E

20-49 FX

0-19 HEYIOBJICTBOPUTEIHHO HE 3a4TEHO F

5.2 Kputepum BbICTABJICHUS] OLIEHKH IO JUCIHUIJINHE

B mpornecce Tekymero u npoMexyTO4HOro KOHTPOJIS 110 BCEM IEPEYMCICHHBIM BBILIE BHJIaM
paboT mpoBepsercss KauecTBO C(HOPMUPOBAHHBIX KOMIIETEHIIMH, S3bIKOBBIX YMEHUH M HaBBIKOB,
a TaK)Ke UX COOTBETCTBHE TPEOOBAHUSM K pe3yIbTaTaM OCBOCHHUS JUCIMUILTUHBL.

OneHka 3HaHUHN TPOU3BOAMUTCS IO CIEAYIOLUM KPUTEPUSIM:

banasl/ | Ouenka mo Kputepnu oueHkn pe3yJbTaToB 00y4eHUs M0 AUCHUIIMHE
HIkana | AUCHUIIIIHHE
ECTS
100-83/ OTJINYHO/ BricTaBnsercss 00yJaromeMycsi, eCIIi OH TITyOOKO B TIPOYHO YCBOMII TEOPETUICCKUH
A B 3a4TEHO HpaKTI/I‘ICCKI/Iﬁ MaTCpI/IaJ'I, MOXKET HpOI[CMOHCTpPIpOBaTB 9TO HA 3aHATHUAX U B X01€
9

MIPOMEKYTOYHOM aTTeCTaluu.
OO0yJaronuiicss HCUEPITBIBAIONIE U JIOTHIESCKH CTPOMHO M3JIaraeT yueOHbIH MaTepHal,
YMEET yBSI3bIBaTh TEOPHIO C IPAKTUKOM, CIIPABIISIETCS C PEILICHUEM 3aad
o01IeryMaHuTapHON U/WM po(eCcCHOHAIbHON HANPABIEHHOCTH BHICOKOT'O YPOBHS
CJIOKHOCTH, MPaBUJIBHO 000CHOBBIBAET MIPUHATBIC PEHICHUA.
CB000HO OpHEHTHPYETCS B yueOHO 1/WiTH MpodecCHOHaNbHON JIUTepaType.
B pamkax BbIIeIEHHBIX VIS IPEMETa KOMIIETEHIIMH 00yYaromuiics
3HaeT:
:OCHOBHLIG Ppa3uyus TMHTBUCTHYECKUX CHCTEM PYCCKOTO M MHOCTPAHHOTO SI3bIKa;
O0COOCHHOCTH CIyIIAHWs, YTCHUS, TOBOPEHHMS M TIHChbMa KaK BHIOB pPEYEBOU
| NEATENBHOCTH;
OCHOBHBIE MOJIEJIM PEUEBOTO MOBEJCHHUS; OCHOBBI PEUCBBIX )KAHPOB, aKTyaJbHBIX JUIS
y4e0HO-Hay9IHOTO OOIIEHHS; CYIIHOCTh PEYEBOT0 BO3IEHCTBHSA, €r0 BHIBI, (HOPMBI H
CpenAcTBa;
~OCHOBHBIe Cp€acTBa CO3AaHUA BCPGaJTBHI)IX u HeBep6aJ'[I)HI)IX HWHOA3BIYHBIX TEKCTOB B
Pa3JINMYHBIX CUTYAlIUAX JIMYHOI'O U HpO(i)eCCI/IOHaHI)HO 3HAYUMOT'O O6IJ.[CHI/IH.
YmMmeer:
| peanu30BBIBATH PA3IMUHbIC BUIbI PEUCBOIl NSATENLHOCTH B y4eOHO-HAYIHOM OBIICHHH
Ha WHOCTPAaHHOM SI3bIKE;
:BeCTI/I JIMAJIOT Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
ocymecTBIATh  3(P(EeKTUBHYI0O MEXIMYHOCTHYI0O KOMMYHUKAIMIO B YCTHOW W
| IHCBMEHHOH (popMax Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE;
BBIIIOJIHATh NHCBMEHHBIE M YCTHBIE IIEPEBOABI MaTepHaloB MpPO(ecCHOHANBEHO
3HAQYMMOI HaNpaBICHHOCTH C MHOCTPAaHHOIO $3bIKa HA PYCCKHH M C PyCCKOTO Ha
WHOCTPAHHBIN S3bIK;
i Co3gaBaTh U PEAAKTUPOBATH TEKCTHI OCHOBHBIX JKaHPOB JIGHOBOﬁ peun.
_Buaneer:

A3BIKOBBIMU  CPEACTBAMH  JJIsI ~ TOCTHMIXKCHHUSA lTpOd)eCCI/IOHaJ'II)HI)IX uenei& Ha
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Banael/
HIxana
ECTS

OuneHka nmo
JIUCHUILIMHE

KpnTepml OLICHKH Pe3yJabTaTOB Oﬁy‘{eHHfl o AUCUHMIIJINHE

_MHOCTPAaHHOM SI3BIKE;
Pa3IMYHBIME BUJAMH U TIPHEMaMU CIYIIIaHUs, YTCHUS, TOBOPEHUS U MICHMa;
HABBIKAMH KOMMYHHUKAIIMH B HHOSI3BIYHOM cpesie, 00eCTIeYMBAONIIMMHA aJeKBaTHOCTD

_COHMAIBHBIX U TPO(ECCUOHANBHBIX KOHTAKTOB HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

MIpreMaMH CO3JaHHS YCTHBIX M IUCbMEHHBIX TEKCTOB Pa3IHYHBIX )KaHPOB B IPOLIECCE
y4eOHO-HAYyYHOT'O OOIICHHUS,

" HaBBIKaMH pedepUPOBAHKS M AHHOTHPOBAHHS HAYIHOMN JINTEPATYPHI;

HABBIKAMHU COITUOKYJIBTYPHOU M MEKKYJIBTYPHOW KOMMYHHKAIIHH,

HOpMaMH WHOCTPAHHOTO SI3bIKa B 00JIACTH YCTHOW U MACHMEHHOM peyH.
OreHKa M0 TUCIUATUTHHE BRICTABIISIOTCS 00yYaIOIeMyCcst ¢ YIETOM Pe3yIbTaTOB
TEKYIIEH U IPOMEKYTOUYHON aTTECTAIINH.

Kommnerenmn, 3akperui€HHbIC 32 TUCIUILINHOMN, C(OPMUPOBAHEI HA YPOBHE —
«BBICOKHI.

82-68/

X0opor1ro/
3a4YTEHO

BricTaBnsercss 00y4aromeMycsi, €CIIM OH 3HACT TEOPETUICCKUHN U MPaKTHIeCKUN
MaTrepuall, TpaMOTHO U MO CYIIECTBY M3JIaracT €ro Ha 3aHATUSX U B XO€
IIPOMEKYTOYHOM aTTeCTallH, HE AOIyCKasl CyLIECTBEHHbIX HETOUHOCTEH.
OO0yygaroniics IpaBUIBHO MIPUMEHSIET TEOPETUIECKUE TTON0KEHUS TIPH PEIICHUN
MPaKTHYECKUX 331a4 00IeryMaHUTapHOM W/UiTH MPodeCcCHOHaNbHON HAPaBICHHOCTH
Pa3HOT0 YPOBHSA CIIOKHOCTHU, BIAJICET H€O6XOI[I/IMI>IMI/I JUIA 3TOI'O HaBbIKAMHU U
npuémMamu.
JlocTaTo4HO XOPOIIO OPUEHTHPYETCS B yueOHON M po(hecCHOHANBHOI TUTeparType.
B paMkax BBIACICHHBIX JUISI TPEIMETa KOMIICTCHIIUH 00YYatoNHiACs
3naer:
_ OCHOBHBIE Pa3JINYKs JIMHTBUCTUYECKUX CUCTEM PYCCKOIO M MHOCTPAHHOIO A3bIKA;
_OCHOBHBIE MOJIENIH PEYEBOTO MOBEJIECHHS; OCHOBBI PEYEBbIX KAHPOB;
OCHOBHBIE CPENICTBA CO3IaHUS BepOATbHBIX M HEBEPOAIBHBIX WHOS3BIYHBIX TEKCTOB B
_ PasiMYHBIX CHTYaHUAX JIMIHOTO OOIIEHHUS.
HETOYHO BBISABIISICT OCOOEHHOCTH CIYIIaHHWS, YTEHUS, TOBOPCHUS U MUChMa KaK BHIOB
peueBoi AesTEIbHOCTH;
YmMmeer:
~peaHH30BI)IBaTI) HCKOTOPLIC BU/IbI pequoﬁ JACATCIBbHOCTHU B yqe6H0-Haqu0M 06L[I€HI/II/I
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE;
~ y4acTBOBATB B AMAIIOTe HA HHOCTPAHHOM S3BIKE;
" OCYILIECTBIATh KOMMYHHKAIMIO B YCTHOH ¥ IHCBMEHHOH (OpMax HAa MHOCTPAHHOM
_SI3BIKE;
BEITIOJIHATh THCHMEHHBIC IIEPEBOABI MAaTEPUAIIOB TNPO(ECCHOHANFHO 3HAYHMON
_HANpPaBJIEHHOCTU C HHOCTPAHHOTO A3bIKA HA PYCCKUIA;
PEOaKTUPOBATh TEKCTHI OCHOBHBIX )KAHPOB JI€JI0BOM peyH.
_Buapeer:
SI3BIKOBBIMHU CPEJICTBAMH UISI JOCTHKEHHS HEKOTOPHIX MPO(ECCHOHANBHBIX LIeNel Ha
MHOCTPaHHOM SI3BIKE;
~OCHOBHI:.IMI/I BUJaMU U IpUEMaMU CIIyIIaHus, YTCHUSA, TOBOPCHUA U NMCbMa,
~HaB])IKaMI/I KOMMYHUKAIlMU B WHOSI3BIYHON cpeae, 066CHGLII/lBa}0LHI/IMI/I aZICKBATHOCTb
COIMANBHBIX W OMNPEACICHHBIX MPOQECCHOHATBHBIX KOHTAKTOB HAa HHOCTPAHHOM
SI3BIKE;
:HpI/IeMaMI/I CO3/IaHUs YCTHBIX M MUCHbMEHHBIX TEKCTOB B IPOIIECCE YISOHOTO OOIICHHS;
_6a30BBIMM HaBBIKaMH pe()epPUPOBAHUS M AHHOTUPOBAHHKS HayIHOH JIMTEPATYPHI;
0a30BBIMH HAaBBIKAMHU COIMOKYJIETYPHOH M MEXKYJIBTYpHOH KOMMYHHKAIINH.
OreHKa 1Mo TUCTHATUIHHE BRICTABIISIOTCS 00yYaIoMeMycs ¢ YIETOM pe3yIbTaToB
TEKYLIEN U IPOMEXKYTOUYHOM aTTeCTal1H.
Kommnerenmu, 3aKperi€HHbIE 3a TUCIUIUINHOMN, C(OPMHIPOBAHBI HA YPOBHE —
«XOPOIITHI.

67-50/
D.E

Y/IOBJIETBO-
puTENBHO/
3a4YTEHO

BeicraBnsiercs: 00y4aroieMycsi, clid OH 3HaeT Ha 0a30BOM YPOBHE TEOPETHUCCKUI U
MPaKTHYECKUH MaTepHall, IOMyCKaeT OTACIbHbIE OIUOKHU MPH ero U3JI0KEHUH Ha
3aHATHUAX U B XOJI€ TPOMEKYTOUHON aTTeCTalllH.

OOyuaronuicst NCIBITHIBAET ONpPE/CIEHHBIE 3aTPy THEHUS B IPUMEHEHUH
TEOPETHYECKUX MOJ0KEHUH MPH PEIICHUHN NPAKTUYECKHX 3aa4 00IIeryMaHuTapHOH
n/Miy npodecCHOHaNbHON HAalPaBJICHHOCTH CTaHAAPTHOTO YPOBHS CJIOXKHOCTH,
BJIaJieeT HEOOXOMMBIMH ISl 5TOTO 0a30BBIMHU HaBBIKAMH M IPUEMAMH.
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Banael/
HIxana
ECTS

OuneHka nmo
JIUCHUILIMHE

KpnTepml OLICHKH Pe3yJabTaTOB Oﬁy‘{eHHfl o AUCUHMIIJINHE

JIeMOHCTpHUPYET AOCTATOUHbBIN yPOBEHD 3HAHUS YUCOHOU JIUTEPATYPHI [0 AUCIUTUIHHE.
B paMkax BBIAETICHHBIX IS IpeaMeTa KOMIIETCHIINH 00yJatonHiics
 3maer:
HE B TIOJIHOM Mepe 3HAET Pa3iuyusl THHIBUCTHYECKAX CUCTEM PYCCKOTO M HHOCTPAHHOTO
SI3BIKA;
" c11aGo OpHeHTHpYeTCs B 0COGCHHOCTSIX CIYIIAHMS, YTCHHS, TOBOPCHHS U MHChMa KaK
| BUJIOB peueBoi AesTENbHOCTH;
omubaeTcst B onpesieseHUr OCHOBHBIX MOJIeJIel PEYEBOT0 MOBEICHHUS; OCHOBBI PEUEBBIX
KAHPOB,;
" [1I10X0 3HAET OCHOBHBIE Cpe/ICTBA CO3/IaHusI BepOAIbHBIX i HEBEPOATbHBIX HHOS3BIYHBIX
TEKCTOB B PA3JIMYHBIX CUTYAIUSIX JINYHOTO OOIICHHUS.
_Ymeer:
HE B IOJHOW Mepe peajn3yeT HEKOTOpPbIe BH/bI PEUEBOU JCATEIBHOCTH B y4eOHO-
_HayYHOM OOIIECHMH Ha HHOCTPAHHOM S3bIKE;
_He BCET/la FOTOB Y4acTBOBaTh B JIHAJIONE HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
He CIOCOOEH aKTUBHO OCYLIECTBIISITH KOMMYHHKAIMIO B YCTHOW U MUCbMEHHOM (hopmax
Ha I/IHOCTpaHHOM A3BIKC,
B CO 3HAYUTCIBbHBIMU OHII/I6KaMI/I BBIITOJIHATH HeKOTOpI)Ie IIMCBbMCHHBIC HepeBOI[I)I C
HWHOCTPAaHHOTO SI3bIKa HA PYCCKHI;
~peI[aKTI/IpOBaTL JIMIITH HEKOTOPbIE TEKCTHI OCHOBHBIX JKAHPOB JICJIOBOM peyH.
Braaneer:
B OTpaHMYEHHBIM HAOOPOM  S3BIKOBBIX  CPEICTB ISl  JOCTHXKEHHS HEKOTOPBIX
_1pod)eCcCHOHATBHBIX IEeJeH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
OCHOBHBIMH BHJAMHU M MPHEMAaMH CIYIIAHHS, YTEHUsS, TOBOPEHUS U THChbMA, OIHAKO
_TUIOXO MPUMEHAET UX Ha MPAKTHKE;
HaBbIKAMA KOMMYHHKAIMM B HHOS3BIYHOIN Cpejie, He Bceraa O00eCHeYMBAOIINMHU
_aJIEKBaTHOCTh COLMANIbHBIX KOHTAKTOB Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;
JIMIIG HEOOJBIIMM HAOOPOM IMPHEMOB CO3[aHUS YCTHBIX M MHUCHbMEHHBIX TEKCTOB B
mporecce y4eOHOro oOIIeHuS;
~ 6a30BBIMU HABBIKAMH pedepupoBaHus 1 aHHOTHPOBAHMS JIUILB HEKOTOPHIX BHJIOB
JIUTEPATYPBI;
” 6a30BBIMH HABBIKAMHU COITHOKYJIBTYPHOM U MEXKKYJIbTYPHONU KOMMYHHKAI[HH.
OrleHKa M0 JUCIUIUIMHE BBICTABISIFOTCS 00yJaromeMycs ¢ y4ETOM pe3yIbTaToB
TEKyIIeH 1 IPOMEKYTOYHOM aTTeCTalluH.
KomrmereHinm, 3akperui€HHble 33 TUCHUILIMHOW, CHOPMUpPOBAaHBI HAa YPOBHE —
«YIOBIIETBOPUTENBHEII.

49-0/
F,FX

HEYIOBJIET-
BOPUTENHHO/
HE 324TCHO

BricTaBnsiercss o0y4aromeMycsi, eCIIi OH He 3HaeT Ha 0a30BOM yPOBHE TEOPETHUCCKHUI
1 TIPaKTUYECKUI MaTepuall, TOIyCKaeT TpyOble OIMMOKH IIPH €ro U3I0KEHUH Ha
3aHATHUAX U B XOZI€ TPOMEKYTOUYHON aTTEeCTALINH.
OO0yJarouiics UCTIBITHIBACT CEPhEIHBIC 3aTPYTHEHHS B IPUMEHEHUH TEOPETUIECKUX
MTOJIOKCHHUH TPH PEIICHUH MPAKTUYCCKHUX 3a1a4 O0IIeryMaHUTAPHOMN 1/Win
poeCCHOHATBHOMN HAMIPABICHHOCTH CTaHAAPTHOTO YPOBHS CJIOKHOCTH, HE BIIaJICCT
HCO6XOJII/IMI)IMI/I JJIs1 9TOIrO HaBBIKAaMU U HpI/IéMaMI/I.
JleMoHCTpHpYET (pparMeHTapHbIC 3HAHUS YUCOHOU JINTEPATYPHI 110 TUCIUILIMHE.
B paMkax BBIACICHHBIX JUISI TPEIMETa KOMIICTCHIIUN 00YYatoNHiACs

i 3Haer:

| HE 3HAeT pa3MIMi IMHIBUCTHYECKAX CUCTEM PYCCKOTO M HHOCTPAHHOTO A3BIKa;
HE BBISBIISICT OCOOCHHOCTH CITyIIAHUS, YTCHHUS, TOBOPCHUS U ITMChMa KaK BUIOB PEUCBON

| IEATENBHOCTH;

| TUTOXO 3HAET OCHOBHBIE MOJIENM PEIEBOTO TIOBEIEHHUS; HE 3HAET OCHOB PEYEBBIX JKAHPOB;
HE 3HAeT CPEACTBA CO3JaHMS BEpOATBHBIX M HEBEPOATBHBIX MHOS3BIYHBIX TEKCTOB B
paSHI/I‘-IHBIX CI/ITyaHI/IHX JIMYHOTI'O 06LI_IeHI/I5L
VYmeer:

~peaJ'II/ISOBI)IBaTb HCKOTOpI)IC BHU/bI pequoﬁ JCATCIIBHOCTHU B y‘IeGHO-Hay‘IHOM 06L[I€HI/II/I
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE;

" He Moxer y4acTBOBAaTh B AMAJIOTe HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

He crocoGen OCYIIIECTBIIATh KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW M THCEMEHHOH (bopMax Ha

| MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

HC MOXET aJICKBATHO BBIIIOJIHATH INHUCHbMCHHBIC ICPpEBOAbI MaTcpuajioB
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Banael/
HIxana
ECTS

OueHka no Kputepnu oueHkn pe3yJbTaToB 00y4eHUs 0 AUCHUIIMHE
AUCHHUIIJINHE

i Bnaneer:

OOIICHUS Ha HWHOCTPAHHOM S3BIKE;

HaxXoOdaTCsa Ha HU3KOM YPOBHC,

00IIEHNS;
6a30BbIc HABBIKU peh)EepUPOBAHUS U AHHOTUPOBAHUS HAYYHOM JTUTEPATyPHI
OTCYTCTBYIOT;

TEKYLIEN U IPOMEXKYTOUYHOHN aTTeCTaliu.
KommereHun, 3aKpenaéHuple 3a AUCHUILIHHON, He CPOPMHUPOBAHBL.

JIMIIb HEKOTOPBIMU 0a30BBIMU HABBIKAMH COIIOKYIBTYPHON KOMMYHHUKAIINU
OmueHKa 1Mo AUCIMIUIMHE BBICTABIISIIOTCS] 00yUaronIeMycs ¢ y4ETOM pe3yIbTaToB

HpO(beCCI/IOHaJ'IBHO 3HAYUMOM HaMpaBJICHHOCTU C UHOCTPAHHOT'O A3bIKA HA pYCCKHﬁ.
SA3BIKOBBIMH CPEACTBAMHU I HTOCTHIXCHUS HEKOTOPBIX ueneﬁ MCKIUYHOCTHOT'O
HE BJIAACCT OCHOBHBIMU BUJIAMU U IIpUEMaMU CITyIIaHUA, YTCHUA, TOBOPCHUA U ITUCbMaA,
HaBBIKM KOMMYHHKAIIUHU B HHOS3BIYHOM cpeace, 06eCHe‘{I/IBaIOH_II/IMI/I aJICKBATHOCTb

COIMMAJIBHBIX U ONPEACICHHBIX l'[pO(beCCI/IOHaJ'H)HI)IX KOHTAKTOB Ha MHOCTPAHHOM S3BbIKC

HE BJIaJICCT NprUCMaMH CO3JJaHN YCTHBIX U MMCbMCHHBIX TCKCTOB B IIPOLIECCE yqe6Horo

5.3 OueHouHble cpeacTBa (MaTepuaibl) Jsl TEKYIIero KOHTPOJISI ycCleBaeMOCTH,
NMPOMEKYTOYHOM aTTeCTAMM 00YYaIOLIUXCS N0 TUCHMIIINHE

Tunosble MaTepHaJbl 1Js TEKYLIEro KOHTPOJIsA

Ooweodpazoeamelviblii YpoeeHs

lMpumepHbIie meMbI QucKkyccul, coobueHutl, doknados, peghepamos, npeseHmauyuil u

CONO PR WN =

aHasumu4eckux 3cce Mo pasodenam QucyunauHbl

The rule of pharaohs in the Old Kingdom

Architectural monuments of the Old Kingdom

Expansion of Egyptian rule during the Middle and the New Kingdom
The decline of Egyptian empire

Egyptian outlook on life

Egyptian festivals and rites

Egyptian’s religious beliefs

Christianity in Africa

Russia and the African Countries Today

Hot Spots of Africa: Darfur, Somalia, Congo, Kenya, etc.
Current News Items

Shumerian contributions to world civilization

Religious beliefs of ancient Shumerians

Shumerian outlook on life

The Old Babylonian Empire

Hammurabi’s Code — a landmark achievement

The Phoenicians — “carriers of civilization”

The Shumerian language

The Hebrew kingdoms of Israel and Judah

Religious beliefs of the Hebrews (compared to those of the Shumerians
Egyptians)

The Hebrew ethical world view as recorded in the Torah

and




22.

23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
92.
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The Hebrew Bible and Christianity (The OIld Testament and the New
Testament)
The Five Pillars of Islam
Mohammed’s role in the history of Islam
The role of the Koran, Muslim holy book, in the Islamic world
Mohammed and Christianity
Islam and other Religions in Modern Life
Composition of the early Aryan society. The role of rajahs.
The Vedas — sacred scriptures of the Hindus.
The Hindu caste system. The untouchables
Sanskrit narrative literature
Emergence of Buddism in India
The origin and development of the belief in reincarnation
Varieties of salvation in world religions
The Four Noble Truths of Buddism
Influence of the Eastern culture, philosophy and religion on the rest of the world
Shang customs and beliefs
The idea of the Mandate of Heaven
Chou bureaucratic government
The Confucian ethical code of conduct
Taoism: following the “way”
Chinese and other ancient philosophers.
Chinese traditions in modern China
Building up a Multipolar World: Russia and China
The Shanghai Cooperation Organization
The first unified Chinese empire
Ch’in Shi huangdi’s life and activities
Major achievements of the Ch’in dynasty
The Han Imperial government
The civil service examination system
The Han cultural accomplishments
The place of the English and Chinese languages in the modern world

MpumepHble meMbl Ons1 npoeedeHuUsi cpagHUMeEIbHO-CONOCMagumMesbHO20 aHasu3a
deyx u 6os1ee meKcmoe rno cxoxeli meMamuke:

OCOoNO RN =

Putin-Trump meeting in Helsinki

10" BRICS summit in Johannesburg

Nord Stream-2 Construction

Russia’s alleged meddling in US 2016 Election Campaign

The Ukrainian crisis

Russia’s role in defeating ISIS and defending Syria

Britain’s allegations against Russia around the events in Salisbury and Amesbury
Arrests of Russian citizens in the USA and other countries

Volunteering movement in foreign countries and in Russia

10 The rights of women in the Arab countries

11. The situation around the Iran nuclear deal

12. 2018 FIFA World Cup in Moscow

13. American trade war with China

14. The relations between the Trump administration and NATO/Europe
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lNMpumepHbIle HanpaeieHUs1 Hay4YHbIX uccredosaHuli cmydeHmoe

1. AHHOTaUMA Kak KpaTKoe W3NOoXeHwe TekcTa, Adawuwee obllee npeacraBrieHne o
Teme.

2. MeToguka cocTtaBneHnsa aHHoTauuun.

3. Pedepat kak bopma M3noxXeHUs cogepxaHus TeKkCTa B CBEPHYTOM BUAe.

4.Bugbl peepaToB 1 UX Ha3HaYeHMe.

5.MeToguka coctaBneHus pedepara.

6. Jlornko-cmMbICNoBOM aHannad kKak ocobbii BUA paboTbl ¢ TekcToM. Ero ponb B
NOHUMaHUN coepKaTenlbHOMN CYLWHOCTN TeKCTa.

7. CTunucTnyeckme npueMbl U 3KCNPeCcCUBHbIE CpeacTBa TEeKCTa Kak MyTU BblpaXeHUs
3ambicra aBTopa

8. MHdopmaumnoHHasa cTpykTypa TekcTta. [lnaH Tekcta. Buabl nnaHoB 1 meTogumka
NX COCTaBMEHUS.

9. CpaBHUTENBHO-COMOCTABUTENbHbIN aHann3 [OByX W ©Oonee TEKCTOB MO CXOXEWN
TemaTuke.

10.TlepeBof KaK CIOXHbIN BUA, peYyeBOon OeATENbHOCTH.

11.TloHATME 9KBMBaANEHTHOCTM NepeBoaa.

12. OCHOBHbIE CITOXXHOCTM NEpeBOAYECKNX TpaHCopMaLnii.

13.A3bIK B KOHTEKCTE MeXAyHapOAHbIX NPOLECCOB ABMXEHNA K MHOTOMNOSSPHOCTH.

14.A3bIK KaK MHCTPYMEHT MeXayHapoaHOro coTpyaHuyecTBa.

15. A3bIK KaK pakTop CTUPaAHNA rpaHNL, Mexay cTpaHamu.

16.MonuTnyeckne, SKOHOMUYECKME W coumarbHble OCOBeHHOCTM cTpaH BocTtoka w
3anapa.

17.BocTtok — 3anag: cxoAcTBa M pasnuyunsa KynbTypHbIX Tpaguumi.

18. Write an essay on one of the following topics. Before doing this, read the following
commentary on the possible analysis strategies:

This task is aimed at assessing your critical thinking and persuasive writing. Each topic
makes a claim, states an opinion on an issue of broad interest and you should discuss the issue
from any perspective you wish, as long as you provide relevant reasons and examples to explain
or support your view. For example, you might

e Choose the topic you find more interesting and engaging

¢ Think about the issue in relation to your own ideas and experiences, to the events you
have read about or observed, and to the people you have known

¢ Decide what position on the issue you want to take and defend

¢ Agree absolutely with the claim, disagree completely, or agree with some parts and not
others

e Adopt a balanced approach
Question the assumptions the statement seems to be making
Point out why the claim is valid in some situations but not in others
Evaluate the points of view that contrast with your own perspective
Decide what compelling evidence (reasons and examples) you can use to support your
position (several examples or by a single extended example)
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Make use of the following words:
For instance, for example, let me illustrate, such as
Additionally, also, furthermore, likewise, moreover

Contrast signal words:
Although, despite, even though, except, however, in contrast, in spite of, instead of,
nevertheless, on the contrary, on the other hand, rather than, still, unlike, yet

Cause and Effect signal words
Accordingly, consequently, for this reason, hence, in conclusion, in short, in summary,
therefore, thus, when...then.

Topics:

¢ Many people admire idealism, but it usually leads to disappointment or trouble.

*Choice is an illusion. In reality our lives are controlled by the society in which we live.

*The most essential quality of an effective leader is the ability to remain constantly
committed to particular principles and objectives. Any leader who is quickly and easily influenced
by shifts in popular opinion will accomplish little.

|t is impossible for an effective political leader to tell the truth all the time. Complete
honesty is not a useful virtue for a politician.

The Summary

The beginning abstractor should read the text two or three times before embarking on his
abstract. The first reading should result in establishing the main problem of the text and its logical
structure. The abstractor then proceeds to underline and to make marginal notes of passages
conveying the most important information of the original source. This work has to be done with
great care and deliberation since, once this process is completed, it is almost inevitable that the
remainder of the text will be ignored, and the abstractor’s attention will be concentrated on the
marked passages.

After that it is necessary to arrange the remaining information that should be conveyed to
the reader in such an order that makes it easy to understand. The objective will be attained if the
main idea of the original text occupies the first place in the text of the summary. Then information
of minor importance may be given.

The Indicative Abstract and the Informative Abstract

The term “abstract” signifies an abbreviated, accurate representation of the original text
without added interpretation or criticism.

Before writing an indicative abstract it is necessary to read the original text breaking it into
several logical parts. After that the central idea of each part and the central idea of the text should
be established. Then each logical part should be given a subject-heading. When the outline of
the original text represented by subject-headings becomes clear to the abstractor all
unnecessary and unimportant points should be excluded. The remaining subject-headings may
perform the function of an outline to a future indicative abstract. The first point in this outline
should be a general statement of the problem discussed in the publication.

The next step will be writing the text of your indicative abstract according to this outline.

The first sentence is especially important. It contains a general statement of the problem
discussed in the original source. It also identifies the source saying whether it is a book, an article
or an extract. The second sentence enumerates the most important subject-headings.

The good abstractor takes special care to avoid duplicating the words of the title. He also
avoids space-consuming phrases. As a means of packing a great deal of information whenever
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possible, phrases should be used for clauses and words for phrases. Verbs are used in the
passive voice and the third person present.

The indicative abstract is written in one paragraph and its length does not usually exceed
100 words.

The function of the informative abstract is generally to obviate the necessity of reading
the original text at all. Ideally, the informative abstract is an intelligible and complete
representation of the significant content and conclusions of the original text, so complete in itself
that reference to the latter is not essential.

Text 1

1. Read the title of the article and guess what the text is about and what the problems of
the text are.

2. Read the following key words and word combinations, define the theme of the text.
Find other key words and phrases which make the thematic framework of the article.

e frustrated and angry

seething about the government’s handling of
it's inexcusable
will not tolerate this kind of behavior
an aggrieved Obama
will not stand for it
breaches of White House Secret Service protection
calculated outrage
resorts to expressions of angry surprise
portraying its repeated failures as shocking anomalies
things in the U.S. feel like they are out of control
a sense of disorder growing

3. Read the article and say whether the title fully represents the theme of the text.
Barack Obama, Bewildered Bystander

(1) The president is upset. Very upset. Frustrated and angry. Seething about the
government’s handling of Ebola, said the front-page headline in the New York Times last
Saturday.

There’s only one problem with this pose, so obligingly transcribed for him by the
Times. It's his government. He’s president. Has been for six years. Yet Barack Obama
reflexively insists on playing the shocked outsider when something goes wrong within his
own administration.

(2) The IRS? “It's inexcusable, and Americans are right to be angry about it, and | am angry
about it,” he thundered in May 2013 when the story broke of the agency targeting
conservative groups. “I will not tolerate this kind of behavior in any agency, but especially
in the IRS.”

(3) Except that within nine months, Obama had grown far more tolerant, retroactively
declaring this to be a phony scandal without “a smidgen of corruption.”

(4) Obamacare rollout? “Nobody is more frustrated by that than | am,” said an aggrieved
Obama about the botching of the central element of his signature legislative achievement.
“‘Nobody is madder than me.”

(5) Veterans Affairs scandal? Presidential chief of staff Denis McDonough explained:
“Secretary [Eric] Shinseki said yesterday ... that he’s mad as hell and the president is
madder than hell.” A nice touch — taking anger to the next level.


http://www.washingtonpost.com/politics/transcript-president-obamas-oct-21-remarks-on-problems-with-the-obamacare-rollout/2013/10/21/db8ea9bc-3a65-11e3-b7ba-503fb5822c3e_story.html
http://www.nytimes.com/2014/10/18/us/amid-assurances-on-ebola-obama-is-said-to-seethe.html?_r=0
http://www.washingtonpost.com/business/economy/irs-admits-targeting-conservatives-for-tax-scrutiny-in-2012-election/2013/05/10/3b6a0ada-b987-11e2-92f3-f291801936b8_story.html
http://www.washingtonpost.com/blogs/post-partisan/wp/2013/05/15/obama-goes-after-the-irs
http://www.washingtonpost.com/business/economy/irs-admits-targeting-conservatives-for-tax-scrutiny-in-2012-election/2013/05/10/3b6a0ada-b987-11e2-92f3-f291801936b8_story.html
http://www.foxnews.com/politics/2014/02/03/not-even-smidgen-corruption-obama-downplays-irs-other-scandals/
http://www.washingtonpost.com/politics/transcript-president-obamas-oct-21-remarks-on-problems-with-the-obamacare-rollout/2013/10/21/db8ea9bc-3a65-11e3-b7ba-503fb5822c3e_story.html
http://www.washingtonpost.com/politics/transcript-president-obamas-oct-21-remarks-on-problems-with-the-obamacare-rollout/2013/10/21/db8ea9bc-3a65-11e3-b7ba-503fb5822c3e_story.html
http://www.washingtonpost.com/blogs/post-politics/wp/2014/05/18/top-aide-says-obama-is-madder-than-hell-about-va-scandal/
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(6) The president himself declared: “I will not stand for it.” But since the administration itself
said the problem was long-standing, indeed predating Obama, this means he had stood
for it for 5% years.

(7) The one scandal where you could credit the president with genuine anger and
obliviousness involves the recent breaches of White House Secret Service protection.
The Washington Post described the first lady and president as “angry and upset,” and no
doubt they were. But the first Secret Service scandal — the hookers of Cartagena —
evinced this from the president: “If it turns out that some of the allegations that have been
made in the press are confirmed, then of course I'll be angry.” An innovation in ostentatious
distancing: future conditional indignation.

(8) These shows of calculated outrage — and thus distance — are becoming not just
unconvincing but unamusing. In our system, the president is both head of state and head
of government. Obama seems to enjoy the monarchial parts, but when it comes to the
actual business of running government, he shows little interest and even less aptitude.

(9) His principal job, after all, is to administer the government and to get the right people to do
it. (That’s why we typically send governors rather than senators to the White House.) That's
called management. Obama had never managed anything before running for the biggest
management job on earth. It shows.

(10) What makes the problem even more acute is that Obama represents not just the party
of government but a grandiose conception of government as the prime mover of social
and economic life. The very theme of his presidency is that government can and should
be trusted to do great things. And therefore society should be prepared to hand over large
chunks of its operations — from health care (one-sixth of the economy) to carbon
regulation down to free contraception — to the central administrative state.

(11) But this presupposes a Leviathan not just benign but competent. When it then turns out
that vast, faceless bureaucracies tend to be incapable, inadequate, hopelessly inefficient
and often corrupt, Obama resorts to expressions of angry surprise.

(12) He must. He’s not simply protecting his own political fortunes. He's trying to protect faith
in the entitlement state by portraying its repeated failures as shocking anomalies.

(13) Unfortunately, the pretense has the opposite effect. It produces not reassurance but
anxiety. Obama’s determined detachment conveys the feeling that nobody’s home. No
one leading. Not even from behind.

(14) A poll conducted two weeks ago showed that 64 percent of likely voters (in competitive
races) think that “things in the U.S. feel like they are out of control.” This is one degree of
anxiety beyond thinking the country is on the wrong track. That's been negative for years,
and it's a reflection of failed policies that in principle can be changed. Regaining control,
on the other hand, is a far dicier proposition.

(15) With events in the saddle and a sense of disorder growing — the summer border crisis,
Ferguson, the rise of the Islamic State, Ebola — the nation expects from the White House
not miracles but competence. At a minimum, mere presence. An observer presidency with
its bewildered-bystander pose only adds to the unease.

By Charles Krauthammer

Assignments for Text Analysis

Prepare a comprehensive analysis of the text, guiding yourself by the plan and by the
following questions.

1. Read the text and translate it into Russian.
2. Find in the text or formulate yourself the main idea of the article.
3. How can the phrase “Obamacare rollout” be interpreted?


http://www.washingtonpost.com/politics/federal_government/obama-sets-timeline-for-va-review-defends-his-record-on-veterans/2014/05/21/c1a23088-e0fe-11e3-8dcc-d6b7fede081a_story.html
http://www.washingtonpost.com/wp-srv/special/politics/white-house-shooting/
http://www.washingtonpost.com/politics/secret-service-scandal-colombian-woman-describes-night-of-carousing-with-agents/2012/05/04/gIQAcwyi1T_story.html
http://images.politico.com/global/2014/10/17/141017_politico_topline_october_2014_survey_t_1605_watermark.html
http://www.washingtonpost.com/people/charles-krauthammer
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4. How can the phrase “retroactively declaring this to be a phony scandal” be paraphrased to

make its sense more explicit?

How can you interpret the expression “ostentatious distancing”?

What does the phrase “It shows” in passage 10 mean?

“Society should be prepared to hand over large chunks of its operations — from health care

(one-sixth of the economy) to carbon regulation down to free contraception — to the central

administrative state”. Explain how you understand the sentence.

8. Decipher the abbreviation IRS in passage 2. Is it important for the understanding of the
article?

9. Point out the main idea of each logical part of the text.

10.Find the cause-effect links among the passages and the parts of the text. Pick out the
formal means that help show this connection from passage to passage.

11.Pick out passages which do not convey the subject-matter of the article. Explain what
function these passages fulfill.

12.Find the fragments of the text where the author tries to analyze the causes of the main
problem of the article.

13.Speak on the title of the article, explain how the subject-matter of the text is conveyed by
the title.

14.Why is the title of the article given with the help of an apposition?

15. Pick out the words and expressions which belong to the highly literary vocabulary. What is
their role in the article?

16.Pick out the words and expressions which belong to the official and political vocabulary.
What role do they play in the article?

17. Pick out the stylistically neutral political vocabulary.

18. What effect does the metaphor (the power of realizing two lexical meanings
simultaneously) “with events in the saddle” create?

19. Find and comment on the stylistic devices of irony (passages 6, 8) and allusion (passage
12). What effect do they create?

20. What is “reflexively insist” in passage 2, “retroactively declaring” in passage 4? How can
they be translated into Russian?

No o

21.Read the passage about what Leviathan was and say whether it was correctly used in the
text.
“Leviathan or The Matter, Forme and Power of a Common Wealth Ecclesiastical and
Civil’ — commonly referred to as “Leviathan” — is a book written by Thomas Hobbes
(1588-1679) and published in 1651. Its name derives from the biblical Leviathan. The work
concerns the structure of society and legitimate government, and is regarded as one of the
earliest and most influential examples of social contract theory. Leviathan ranks as a classic
western work on statecraft comparable to Machiavelli's “The Prince”. Written during the English
Civil War (1642—1651), Leviathan argues for a social contract and rule by an absolute sovereign.
Hobbes wrote that civil war and the brute situation of a state of nature ("the war of all against
all") could only be avoided by strong undivided government”.

22.Are there a lot of emotionally coloured language elements in the text? Why?

23.What is the message of the text? Do you think the author managed to bring the reader
round to his way of thinking?

24.Give a sketch of the main character of the article — Barack Obama. What attributes are
used to describe him? What atmosphere do they create?

25.Find in the text the words and expressions that help the author convey his position with
respect to the main character.

26.Find the fragments of the text which contain conclusions.
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27.Point out the arguments that give ground for the main idea of the article. Did the authors
convince you of their point of view?

28.In the Internet, find information on today’s ratings of the US president. Give your comments.

29.Read the following passages about the US political parties and prepare reports on the
Republican and the Democratic Parties.

“Parties in the United States are not programmatic or ideological, as they have sometimes
been in England or Europe. The national leadership of the Republican party supports increased
military spending, cuts in social programs, tax relief for middle- and upper-income voters, tax
incentives to business, and the “social agenda” backed by members of conservative religious
denominations. The national Democratic leadership, on the other hand, supports extended
social spending, military cuts, increased regulation of business, and a variety of consumer and
environmental programs. The Democratic party seeks to unite organized labor, members of
racial minorities, and the upper-middle-class professionals. The Republicans, by contrast,
appeal to business, upper- and upper-middle-income groups, and social conservatives.

The Tea Party movement is an American political movement known for its conservative
positions and its role in the Republican Party ("GOP"). It demands a reduction in the U.S.
national debt and federal budget deficit by reducing government spending and taxes. The
movement has been described a mix of libertarian, populist, and conservative activists. It has
sponsored multiple protests and supported various political candidates since
2009. Commentators saw a "civil war" underway inside the GOP between Tea Party elements
and the business-oriented establishment. Chuck McCutcheon says the fight is "whether the
GOP should run candidates who are ideologically devoted to a strict limited-government agenda
(the tea party's belief) or those with the broadest possible political appeal in their states and
districts."

30. Write a summary of the article, following the instructions
¢ |dentify the main points and make a note of them. Make sure that you understand the

meaning of all the words and if necessary refer to the dictionary.

You may write a question for each group of the main points.

You may use your own words or follow directly the wording of the text.

Read your notes and cross out all unnecessary and duplicated.

Write an outline of the article.

Write a rough draft of a summary according to your outline.

Revise your summary to make sure that you have accurately conveyed all the new

points made by the author in his article.

¢ Compare your summary with other members of the group. Have you included the same
points? The information in your summary should be basically similar, but will not be
exactly the same.

31.Write an indicative abstract of the article.

32. Discuss the difference in meaning or emphasis between the following sentences
1. She said, “I'll be arriving tomorrow”.

She told me that she was arriving tomorrow.

She told me that she was arriving the next day.

2. She said to me, You really should spend more time reading, shouldn’t you?”
She advised me to spend more time reading.
She urged me to spend more time reading.

3. Everyone said, “That’s just nonsense!”
No one agreed with my idea.


http://en.wikipedia.org/wiki/United_States_public_debt
http://en.wikipedia.org/wiki/Republican_Party_(United_States)
http://en.wikipedia.org/wiki/Taxation_in_the_United_States
http://en.wikipedia.org/wiki/United_States_federal_budget
http://en.wikipedia.org/wiki/Federal_budget_deficit
http://en.wikipedia.org/wiki/United_States_public_debt
http://en.wikipedia.org/wiki/Conservatism_in_the_United_States
http://en.wikipedia.org/wiki/Populism
http://en.wikipedia.org/wiki/Libertarianism_in_the_United_States
http://en.wikipedia.org/wiki/List_of_Tea_Party_politicians
http://en.wikipedia.org/wiki/Tea_Party_protests
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Everyone dismissed my idea as unrealistic.

4. We doubted whether the scheme would succeed.
We didn’t know whether the scheme would succeed.
We had no doubt that the scheme would succeed.

Text 2

The Washington Post

Putin’s Gambit, Obama’s Puzzlement

By Charles Krauthammer Opinion writer, September 17, 2015

Once again, President Obama and his foreign policy team are stumped. Why is Vladimir
Putin pouring troops and weaponry into Syria? After all, as Secretary of State John Kerry
has thrice told his Russian counterpart, Sergei Lavrov, it is only making things worse.

But worse for whom? For the additional thousands of civilians who will die or flee as a
result of the inevitably intensified fighting. True, and I’'m sure Lavrov is as moved by their plight
as by the 8,000 killed in Russia’s splendid little Ukrainian adventure.

Kerry and Obama are serially surprised because they cannot fathom the hard men in
the Kremlin. Yet Putin’s objectives in Syria are blindingly obvious:

1. To assert Russia’s influence in the Middle East and make it the dominant outside
power. Putin’s highest ambition is to avenge and reverse Russia’s humiliating loss of
superpower status a quarter-century ago. Understanding this does not come easily to an
American president who for seven years has been assiduously curating America’s decline
abroad.

2. To sustain Russia’s major and long-standing Arab ally. Ever since Anwar Sadat
kicked the Soviets out of Egypt in 1972, Syria’s Assads have been Russia’s principal asset in
the Middle East.

3. To expand the reach of Russia’s own military. It has a naval base at Tartus, its only
such outside of Russia. It has an airfield near Latakia, now being expanded with an infusion of
battle tanks, armored personnel carriers, howitzers and housing for 1,500 — strongly
suggesting ground forces to follow.

4. To push out the Americans. For Putin, geopolitics is a zero-sum game: Russia up,
America down. He is demonstrating whom you can rely on in this very tough neighborhood.
Obama has given short shrift to the Kurds, shafted U.S. allies with the Iran deal and abandoned
the Anbar Sunnis who helped us win the surge. Meanwhile, Putin risks putting Russian boots
on the ground to rescue his Syrian allies.

Obama says Bashar al-Assad has to go, draws a red line on chemical weapons — and
does nothing. Russia acts on behalf of a desperate ally. Whom do you want in your corner?

5. To re-legitimize post-Crimea Russia by making it indispensable in Syria. It's a neat
two-cushion shot. At the United Nations next week, Putin will offer Russia as a core member
of a new anti-Islamic State coalition. Obama’s Potemkin war — with its phantom local troops
(our $500 million training program has yielded five fighters so far) and flaccid air campaign —
is flailing badly. What Putin is proposing is that Russia, Iran and Hezbollah spearhead the anti-
jihadist fight.

Putin’s offer is clear: Stop fighting Assad, accept Russia as a major player and
acquiesce to a Russia-Iran-Hezbollah regional hegemony — and we will lead the drive against
the Islamic State from in front.

And there is a bonus. The cleverest part of the Putin gambit is its unstated cure
for Europe’s refugee crisis.

Wracked by guilt and fear, the Europeans have no idea what to do. Putin offers a way
out: No war, no refugees. Stop the Syrian civil war and not only do they stop flooding into
Europe, those already there go back home to Syria.


http://www.washingtonpost.com/people/charles-krauthammer
https://www.washingtonpost.com/world/national-security/administration-searches-for-new-approach-to-aiding-rebels-in-syria/2015/09/16/938fd336-5c9e-11e5-8e9e-dce8a2a2a679_story.html
https://www.washingtonpost.com/news/checkpoint/wp/2015/09/11/for-the-first-time-in-18-months-no-shelling-in-eastern-ukraine/
http://www.nytimes.com/2015/09/15/world/middleeast/russian-moves-in-syria-widen-role-in-mideast.html
https://www.washingtonpost.com/world/national-security/obama-issues-syria-red-line-warning-on-chemical-weapons/2012/08/20/ba5d26ec-eaf7-11e1-b811-09036bcb182b_story.html
http://www.washingtonpost.com/politics/assad-must-go-obama-says/2011/08/18/gIQAelheOJ_story.html
https://www.washingtonpost.com/news/checkpoint/wp/2015/09/16/only-4-to-5-american-trained-syrians-fighting-against-the-islamic-state/
https://www.washingtonpost.com/world/blocked-by-hungarys-border-fence-migrants-change-their-course/2015/09/16/2c3f9afc-5bc4-11e5-8475-781cc9851652_story.html
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Putin says, settle the war with my client in place — the Assad regime joined by a few
“healthy” opposition forces — and | solve your refugee nightmare.

You almost have to admire the cynicism. After all, what’s driving the refugees is the war
and what’s driving the war is Iran and Russia. They provide the materiel, the funds and
now, increasingly, the troops that fuel the fighting. The arsonist plays fireman.

After all, most of the refugees are not fleeing the Islamic State. Its depravity is more
ostentatious, but it is mostly visited upon minorities, Christian and Yazidi — and they have
already been largely ethnically cleansed from Islamic State territory. The European detention
camps are overflowing with Syrians fleeing Assad’s barbarism, especially his attacks on
civilians, using artillery, chlorine gas and nail-filled barrel bombs.

Putin to the rescue. As with the chemical weapons debacle, he steps in to save the day.
If we acquiesce, Russia becomes an indispensable partner. It begins military and diplomatic
coordination with us. (We've just agreed to negotiations over Russia’s Syrian buildup.) Its post-
Ukraine isolation is lifted and, with Iran, it becomes the regional arbiter.

In the end, the Putin strategy may not work, but it's deadly serious and not at all obscure.
The White House can stop scratching its collective head whenever another Condor
transport unloads its tanks and marines at Latakia.

Assignments for Text Analysis

Prepare a comprehensive analysis of the text, guiding yourself by the plan of comparative
analysis of two texts and by the following questions.

1. Read the text and translate it into Russian.

2. Find in the text or formulate yourself the main idea of the article.

3. How can the phrase “President Obama and his foreign policy team are stumped” be
paraphrased?

4. How can the phrase “Lavrov is as moved by their plight as...” be interpreted to make its
sense more explicit?

5. How can you interpret the expression “American president... has been assiduously
curating America’s decline abroad”?

6. What do you think the author wanted to say by the phrase “geopolitics is a zero-sum
game: Russia up, America down”?

7. “Obama has given short shrift to the Kurds, shafted U.S. allies with the Iran deal and
abandoned the Anbar Sunnis who helped us win the surge”. Explain how you
understand the sentence.

8. What is “armored personnel carrier” and “howitzer”? Find out what is “Condor transport”
at the end of the article. Is this terminology important for the understanding of the article?

9. Point out the main idea of each logical part of the text.

10.Find the cause-effect links among the passages and the parts of the text. Pick out the
formal means that help show this connection from passage to passage.

11.Pick out passages which do not convey the subject-matter of the article. Explain what
function these passages fulfill.

12.Find the fragments of the text where the author tries to analyze the causes of the main
problem of the article.

13.Speak on the title of the article, explain how the subject-matter of the text is conveyed
by the title.

14.Why is the title of the article given with the help of an apposition?

15.Pick out the words and expressions which belong to the highly literary vocabulary. What
is their role in the article?


https://www.washingtonpost.com/world/europe/putin-defends-deliveries-of-russian-weapons-to-syrian-army/2015/09/15/ad032c4e-0eda-4e17-a2b9-205157128df4_story.html
https://www.washingtonpost.com/news/worldviews/wp/2015/02/04/these-little-noticed-foreign-fighters-may-be-tipping-the-balance-in-syria/
https://www.washingtonpost.com/world/report-syria-using-chemical-weapons-in-growing-number-of-attacks/2015/06/03/0ed16e26-0a0e-11e5-951e-8e15090d64ae_story.html
http://hosted.ap.org/dynamic/stories/U/US_UNITED_STATES_RUSSIA_SYRIA?SITE=AP&SECTION=HOME&TEMPLATE=DEFAULT
http://www.cbsnews.com/news/russian-military-buildup-flights-syria-fears/
http://www.cbsnews.com/news/russian-military-buildup-flights-syria-fears/
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16.Pick out the words and expressions which belong to the official and political vocabulary.
What role do they play in the article?

17. Pick out the stylistically neutral political vocabulary.

18. What effect does the metaphor (the power of realizing two lexical meanings
simultaneously) “Obama’s Potemkin war” create?

19. Comment on the trait metaphor “Putin risks putting Russian boots on the ground to
rescue his Syrian allies.”

20. Find and comment on the stylistic devices of irony and sarcasm. What effect do they
create?

21. “But worse for whom? For the additional thousands of civilians who will die or flee as
a result of the inevitably intensified fighting. True, and I'm sure Lavrov is as moved by
their plight as by the 8,000 killed in Russia’s splendid little Ukrainian adventure.” What
effect do rhetorical questions create in the text? Why are they so widely used by the
author?

22.Explain the use of represented speech in the following passage: “Putin offers a way out:
No war, no refugees. Stop the Syrian civil war and not only do they stop flooding into
Europe, those already there go back home to Syria.” Are there any other instances of
represented speech in the text?

23.What other expressive means and stylistic devices can you discern in the article? What
role do they play?

24. Analyze the phrase “Obama says Bashar al-Assad has to go, draws a red line on
chemical weapons — and does nothing.” How can you interpret the expression “draws a
red line on chemical weapons™? In order to fully understand it, search the information
about the withdrawal of chemical weapons from Syria in 2012-2013 on the basis of the
Russian proposal. Make a report about it in class.

25.Are there a lot of emotionally coloured language elements in the text? Why?

26.What is the message of the text? Do you think the author managed to bring the reader
round to his way of thinking?

27.Give a sketch of one of the main characters of the article — Barack Obama. What
attributes are used to describe him? What atmosphere do they create?

28.Find in the text the words and expressions that help the author convey his position with
respect to the main character.

29.Find the fragments of the text which contain conclusions.

30.Point out the arguments that give ground for the main idea of the article. Did the authors
convince you of their point of view?

31.In the Internet, find information on today’s ratings of the US president. Give your
comments.

32.Write a summary of the article, following the instructions

33.1dentify the main points and make a note of them. Make sure that you understand the
meaning of all the words and if necessary refer to the dictionary.

34.You may write a question for each group of the main points.

35.You may use your own words or follow directly the wording of the text.

36.Read your notes and cross out all unnecessary and duplicated.

37.Write an outline of the article.

38.Write a rough draft of a summary according to your outline.

39.Revise your summary to make sure that you have accurately conveyed all the new
points made by the author in his article.

40.Compare your summary with other members of the group. Have you included the same
points? The information in your summary should be basically similar, but will not be
exactly the same.


https://www.washingtonpost.com/world/national-security/obama-issues-syria-red-line-warning-on-chemical-weapons/2012/08/20/ba5d26ec-eaf7-11e1-b811-09036bcb182b_story.html
http://www.washingtonpost.com/politics/assad-must-go-obama-says/2011/08/18/gIQAelheOJ_story.html
https://www.washingtonpost.com/world/national-security/obama-issues-syria-red-line-warning-on-chemical-weapons/2012/08/20/ba5d26ec-eaf7-11e1-b811-09036bcb182b_story.html
https://www.washingtonpost.com/world/national-security/obama-issues-syria-red-line-warning-on-chemical-weapons/2012/08/20/ba5d26ec-eaf7-11e1-b811-09036bcb182b_story.html
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41.Write an indicative abstract of the article.

34. The following sentences test correctness and effectiveness of expression. Part of
each sentence or the entire sentence is underlined; beneath each sentence are five ways of
phrasing the underlined material. Choice A repeats the original phrasing; the other four choices
are different. If you think the original phrasing produces a better sentence than any of the
alternative, select choice A: if not, select one of the other choices. In making your selection,
follow the requirements of standard written English; that is, pay attention to grammar, choice
of words, sentence construction and punctuation. Your selection should result in the most
effective sentence-clear and precise, without awkwardness or ambiguity.

EXAMPLE:

Laura Ingalls Wilder published her first book and she was sixty-five years old then.

(A) and she was sixty-five years old then

(B) when she was sixty-five

(C) at age sixty-five years old

(D) upon the reaching of sixty-five years

(E)

at the time when she was sixty-five

1). Anyone who has high motivation or is reasonably intelligent can learn to play
competent game of chess.

(A) has high motivation or is reasonably intelligent

(B) has either high motivation or else intelligence in reasonable amounts

(C) is highly motivated or who has reasonable intelligence instead

(D) is highly motivated or reasonably intelligent

(E) has high motivation or else reasonable amounts of intelligence

2). Although Jonathan is very much interested in Mexican culture, he does not speak
Spanish and has never visited Mexico.

(A) he does not speak Spanish and has never visited Mexico

(B) it is without being able to speak Spanish or having visited Mexico

(C) he does not speak Spanish and has never visited there

(D) he does not speak Spanish nor has he ever visited there

(E) it is without speaking Spanish nor having visited there

3). The more you eat of convenience foods, the more our taste buds will prefer chemical
flavors to natural ones.

(A) The more you eat of convenience foods

(B) The more we cat convenience foods

(C) The more convenience foods are eaten

(D) As the use of convenience foods increases

(E) As people eat more convenience foods

4). Having Florence Nightingale as their leader and a growing awareness of the need
for cleanliness helped to bring about the establishment of standards of hygiene in hospitals.
(A) Having Florence Nightingale as their leader
(B) Having the leadership of Florence Nightingale's
(C) Florence Nightingale as their leader
(D)
(E)

C
D) To be led by Florence Nightingale
E) The leadership of Florence Nightingale

5). An expedition was sent in 194910 check a Turkish villager's reporting he had seen
the remains of Noah's ark on Mount Ararat.
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(A) a Turkish villager's reporting

(B) the report of a Turkish villager that
(C) the reporting of a Turkish villager
(D) that a Turkish villager who reported
(E) the Turkish villager report saying

6). Many communities in my state are forming neighborhood watch programs, for it will
deter criminals.

(A) programs, for it will deter

(B) programs, in which it will deter

(C) programs that will deter

(D) programs for the deterrence of

(E) programs being able to deter

7). Friends of Dreiser reported that he was fired from his first job for the reason that his
news stories were sympathetic always for the poor.

(A) for the reason that his news stories were sympathetic always for the poor

(B) since his news stories for the poor that were always sympathetic

(C) because his sympathy for the poor was always in his news stories

(D) the fact being that his news stories were always sympathetic about the poor

(E) because his news stories were always sympathetic to the poor

8). An article suggests that The Great Gatsby was not read during the 1930's, the
reason was that the novel described a lifestyle made extinct and frivolous by the current Great
Depression.

(A) 1930's, the reason was that the novel described a lifestyle made extinct and frivolous

(B) 1930's, it is describing a lifestyle that was made an extinct and frivolous one

(C) 1930's; describing a lifestyle made extinct and frivolous

(D) 1930's because the novel described a lifestyle made extinct and frivolous

(E) 1930's because its description had been of an extinct and frivolous lifestyle, caused
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2005 [OnextponHblii pecypc]. Pexum nocryma: http:/ ac-flerwru...grammaire-progressive-du-
francais...al..., CBOOOIHBINH.

HeMenckuii A3bIK

OcHoBHas1 IUTEpaTypa

1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

2.Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

7.Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemenkomy. Yacts 1.1. Canxr-IletepOypr —
Mocksa: 3natoyct, MI'JIY, 2008. 246 c.

8. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapniosa JI.M. Bpems nemenxkomy. Hacts 1.2. Cankr-IlerepOypr —
Mocksa: 3naroyct, MI'JIY, 2008. 248 c.

9.Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa J.M. Bpems nHemenkomy. Yacts 2. Cankt-IletepOypr —
Mocksa: 3naroyct, MI'JIY, 2008. 261 c.

JlonoTHUTeIbHAS JIUTEPaTypa

1. Karaea A.I. I'paMmaTthka HEMEUKOro s3bIka: yuyeOHOe Tocobue Ui  CpemHero
npodeccuonansHoro obpaszosanusi/ A.TI. Karaesa, C.JI. KataeB. — 2-e wu3a., wicnp. W JOI. —
Mocksa : M3natensctBo FOpaiit, 2020. — 136 ¢. — (IIpodeccronansnoe obpazoBanue). — ISBN 978-
5-534-09472-5. — Teker : oanektpoHHbli // OOpaszoBarenpHas 1wiargopma HOpait [caiit].
[DnexTpoHHBIH pecypc]. Pexxum noctyna: https://urait.ru/bcode/451732, cBoOOAHBIH

2. Hemenkwii sI3bIK JUTsi TyMaHUTapHBIX BY30B : yueOHuUK [t OakanaBpos/ A.I'. Karaesa, C./]. Kataes,
B.A. I'angensman. — 3-e uza. — M.: FOpaiit, 2017. — 318 c.; 21 cm. + 1 anektp. ont. auck (CD — ROM)
(bakanasp). — ISBN 978- 5- 9916 -1622-5.

3. [Iarynuna A.A. YuebHoe mocoOue Mo JOoMallHEeMy YTEHUIO Ha HEMELKOM S3bIKe M0 MaTepHaiam
kaurd  Credana [lpeiira "lllaxmatHas HoBea": CO  CTPAaHOBETYECKUM KOMMCHTapHEM,
YOpaXHEHUSIMU, TECTAMH U KpaTKuM cioBapeM. MunHoOpHayku Poccuu, ®Denep. roc. OromxeTHoe
o0pa3oBaT. yupexaeHue Boicl. oopa3oBanus "Poc. roc. rymanurapusiii yH-1" (OI'BOY BO "PITVY"),
HcTtopuko-apxuBHbIA HHCTUTYT, ak. MexayHap. OTHOIIEHWH u 3apy0. peruoHosen., Kad.
MHOCTPaHHBIX S3bIKOB; aBT.-cocCT. [IsTyHuHa A. A. - Mocksa : PITY, 2021. - 102 c. - ISBN 978-5-7281-
2863-2.

Ipoghunvno-opuenmupoeannwlii yposens



https://www.ac-fle.ru/ru/%D1%83%D1%87%D0%B5%D0%B1%D0%BD%D0%B8%D0%BA-grammaire-progressive-du-francais-debutant-a1-%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%87%D0%B0%D1%82%D1%8C-%D0%B1%D0%B5%D1%81%D0%BF%D0%BB%D0%B0%D1%82%D0%BD%D0%BE/
https://www.ac-fle.ru/ru/%D1%83%D1%87%D0%B5%D0%B1%D0%BD%D0%B8%D0%BA-grammaire-progressive-du-francais-debutant-a1-%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%87%D0%B0%D1%82%D1%8C-%D0%B1%D0%B5%D1%81%D0%BF%D0%BB%D0%B0%D1%82%D0%BD%D0%BE/
https://urait.ru/bcode/451732
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OcHOBHasi W [ONOJHUTENbHAS JIMTEPATypa I 3JTOr0 YPOBHSl ONpeleIsiioTcsl B
3aBMCHMOCTH OT HANPABJICHUS NOATOTOBKHU CTYAEHTOB — HHIAMBHAYAJIbHO M KOHKPETHO IS
kaxn0i Padodeii nporpaMmbl 1ucHUIINHBI « MHOCTPAHHBIN A3BIK».

6.2 Ilepeyenn pecypcoB HH(OPMAIMOHHO-TEJIEKOMMYHUKANIMOHHOI ceTH « MHTEpHET».

NHTepHeT-pecypchl IUCHUIIINHBI IHOCTpaHHBIN 361K KOMIUIEKTYFOTCS IO HAIPABIICHUSM:
- WHOCTPAHHBIN S3bIK (JIMHIBUCTUYECKHUE aCIEKThI);
— HCTOPHS, KyJIbTYpa ¥ IMBUIN3ALNs CTPAH U3YYaeMBbIX S3bIKOB;
- HaIlpaBJICHUE IIOATOTOBKHU CTYIEHTOB.

AHIIMUCKUH, HEeMEU KU, (PpaHIy3CKHH A3BIKH

1. MudbopManinoHHO-y4eOHbBIE CANTHI

Bukuneaus [Onexkrponnsiii pecypc]. Pexxum nocryna: www.en.wikipedia.org, cBo60aHbIiH
O6pazoBatenpHas rpynmna “Iclass” [DnexTponHbIit pecypc]. Pexxum noctyma:
http://www.study.ru/support/tv/

CnoBapr MynbTuTtpan [DnekTpoHHBIH pecypce]. Pexum nmoctyma: https:/ www.multitran.ru/,
CBOOOIHBII

American Rhetoric. Top 100 Speeches [DnexTponnslii pecypc]. Pexum gocryna:
www.americanrhetoric.com/top100speechesall.html, cBo60HBII

Audible Free Trial — free online English learning resource [Qnexkrponssiit pecypc]. Pexxum
noctymna: www.eslfast.com, cBo6oaHbII

Educational Project Fluent English [Dnexrponnsrii pecypc]. Pexxum gocryna: http://www.fluent-
english.ru, cBOGOIHBII

English Club [OnexTponnslii pecypc]. Pexum nocryna: http://www.englishclub.com/teach-
english.htm, cBoGoTHBII

Exam and test preparation for GRE, GMAT, SAT, ACT and PSAT (Barron’s Test Preparation)
[DnexTpoHHsIi pecypc]. Pexum goctyna: barronstestprep.com, cBOOOJHBII

Free Classic Audio Books [nekTponnsIii pecypc]. Pexum moctyna:
www.freeclassicaudiobooks.com, cBOOOIHBIH

Native English - Anrnuiickue necHu. TekcThl IeceH Ha aHMIMICKOM [ DIEeKTpOHHBIN pecypc].
Pexum noctyna: http://www.native-english.ru/lyrics, cBoOo1HBIN

World English, English Language Activities, Exercises and Tests [9nekTponHbIii pecypc]. Pexxum
noctyma: http://www.world-english.org/, cBo6o 1Bl

RFI [DnexTponnsiii pecypc]. Pexxum moctyna: https://savoirs.rfi.fr/ru/apprendre-enseigner,
CBOOOIHBII

Apprendre le frangais [DnekTponHbIii pecypc]. Pexxum moctyna: https://apprendre.tvSmonde.com/fr,
CBOOOIHBIH

Deutsche ~ Welle  Deutsch  lernen, [OnexTpoHHblii  pecypc].  Pexum  mocryma:
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055, cBoGo1HBIH

2. CaliThI cpencTB MaccoBOW nHGOpPMAIUU

ABC News [Onexktponssiii pecypc]. Pexxum gocrtyma: http://www.abcnews.go.com/index.html,
CBOOOAHBIN

BBC World Service [DnekTpoHHbIit pecypc]. Pexxum noctyna:
http://www.bbc.co.uk/worldservice, cBoO0HBII

CNN World News [DnexTponHbIii pecypc]. Pexxum noctyna: http://cnn.com/world, cBoboanbIit
MSNBC [DnekrponHsiii pecypc]. Pexxum goctyma: http://www.msnbe.com/, cBoOOHBII
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Newsweek [Dnexrponsslii pecypc]. Pexxum gocryma: https://www.newsweek.com/, cBoO0aHBII
The Atlantic [DnexTponnsiit pecypc]. Pexxum noctyma: https://www.theatlantic.com/world/,
CBOOOTHBIH

The Economist [OnexTporHsiii pecypc]|. Pexum goctyna: https://www.economist.com/,
CBOOOTHBIH

The Guardian [DnexTpoHHbI# pecypc]. Pexxum moctyma: https://www.theguardian.com/us,
CBOOOTHBIH

The Time [DnexkTponnsIii pecypc]. Pesxxum moctyma: http://time.com/, cBoOOaHBIIM

The Washington Post [DnekTponHsIii pecypc]. Pexxum noctyna:
http://www.washingtonpost.com/, cBoOOaHBII

The New York Times [OnexkTponHslit pecypc]. Pesxxum goctyma: http://www.nytimes.com/,
CBOOOIHBIHI

The Washington Times [Dnexktponnslit pecypc]. Pexxum nocrymna: http://www.washtimes.com/,
CBOOOIHBII

TV- 5 monde DnextponHslii pecype]. Pexxum nocryna: http://www.tvSmonde.com, cBOGOJHBII
Figaro [DnexTponnsiit pecypc]. Pexxum noctyma: https://www.lefigaro.fr, cBoOogHBII

France 24 [Onektponnsliii pecypc]. Pexxum nocryna: https://www.france24.com, cBOOOHBII
Le Monde [OnexTponnsiii pecypc]. Pexxum goctyna: https://www.lemonde.fr, cBoOG0oaHBII
Frankfurter Allgemeine Zeitung [DaexTpoHHbIi pecypc]. Pexum moctyna:
https://www.faz.net/aktuell/, cBo6o1HBII

Die Zeit [QnexTponHbIit pecypc]. Pexxum nocrymna: https://www.zeit.de/zustimmung?url=http,
cBOOOIHBII

3. CailTel TOCVIAPCTBEHHBIX OPraHOB AHIIIO-(QPAHKO-HEMEIIKO-TOBOPAIINX CTPaH

Library of US Congress [QnexkTponHsbIi pecypc]. Pexxum noctyna: https://www.congress.gov/,
CBOOOAHBIN

United States Senate [DnexTponHbIid pecypc|. Pexum goctyna: https://www.senate.gov/index.htm,
CBOOOIHBII

The White House [DnexTponnsiii pecypc]. Pexxum nocryna: https://www.whitehouse.gov/,
CBOOOIHBII

UK Parliament Website [ 9nekTponnsiii pecypc]. Pexxum moctyna: https:// www.parliament.uk/,
CBOOOIHBII

Gouvernement de la République frangaise [Dmekrponnslit pecypc]. Pexxum gocrtyma:
https://www.gouvernement.fr, cB060AHBII

Bundeszentrale fiir politische Bildung [Dmekrponnstit pecypc]. Pexxum gocryma:
www.bpb.de/politik/grundfragen/24-deutschland/40493/deutschland, cBo6oaHbII

Offizielle Website der Europaische Union [iekTponHbIii pecypc]. Pesxxum goctyna:
wWWww.europa.eu/european-union/index de,cBoO0OAHBIN

4. DIEeKTPOHHBIE CIIOBAPU

Cambridge Dictionary [DnekTpoHHBIH pecypc]. Pexum noctyna:
https://dictionary.cambridge.org/ru/ciioBaps/, CBOOOTHBIN

Amnrno-pycckuii cioBapsb noj pex B.K.Mronnepa [DnekTponHsliil pecypc]. Pexxum nocrymna:
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm, cBoOOgHBIIH

Wooordhunt [3nexTponnsiii pecypc]. Pexxum noctyna: https://wooordhunt.ru/word/, cBoGo1HBIIH
Oxford Dictionary of English (Bepcus: 9.1.376) [DnekrponHslii pecype]. Pexxum nocryma:
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780, cBoGoHBII

Larousse [DnexrponHsiii pecypc]. Pexxum nocryna: https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais,
CBOOOHBIH


https://www.zeit.de/zustimmung?url=http
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Dictionnaire de 1’Académie francaise [DnexTpoHHBI pecypc]. Pexum mocryna:
https://www.dictionnaire-academie.fr, cBoOO HBII
Bonbmioit HemenKo-pycckuii cioBaph [ DneKTpoHHBIN pecypc]. Pexum gocryna:
https://www.gufo.me, cBOOOTHBII

bonb11oit HeMEKO-pyCCKUI U pyCCKO-HEMELKHUH C10Baph [ DIEeKTpOoHHBIN pecypc]. Pesxxum

nocryma: https://www.de-rus-de-big-dict.slovaronline.com, cBoO0HBII

6.3 IIpogeccnonaybHbIe 02361 JAHHBIX U MHPOPMAILIMOHHO-CIIPABOYHBIE CHCTEMBbI

Jloctym k npodeccrnoHanbHBIM 0a3am maHHbIX: https://liber.rsuh.ru/ru/bases

WupopmaninoHHble CLIPaBOYHBIE CUCTEMBI:

1.
2.

Koncynprant [Imroc
I'apant

7. MaTepuaJIbHO-TeXHHYECKOe o0ecnevyeHne TUCHUILINHBI

B
HaJIN4NE

MaTepI/IaJ'IBI Ha NHOCTPAHHBIX A3bIKAX IO JAUCHUIIIINHC ((I/IHOCTpaHHLIﬁ SA3BIK» B IIPCACTABIICHHBIX
BBIIIC B ITYHKTC 6.2 UCTOYHHUKAX SBJISIOT COOO0M Pa3pPO3HCHHLIC TCKCTHI, HC OPIraHN30BAHHLIC B KaKYIO-
0o CTPYKTYpPY. B cBs3u ¢ 3THM B KOHCTPYKIHIO HpOq)HJlBHO—OpI/IeHTI/IpOBaHHOFO oTala 06yLIeHI/I$I

OCIIAX B(I)(bCKTI/IBHOFO npenoaaBanvs AUCHUIIIIMHBI «I/IHOCTpaHHHﬁ SA3BIK» H€O6XO,Z[I/IMO
JOCKH B K&)I(I[Oﬁ AyJJUTOPHUH, a TAKIKC TCXHUICCKUC CPCACTBA U ACMOHCTPAIlIOHHBIC HpI/I60pBIZ

nepeHocHele CD-maruuTogoHsl;
BU/JICO allaparypa;

KOMIIBIOTCPHBIC KJIACCBHI, OCHAIICHHBIC JOCTATOYHBIM KOJIMYECCTBOM KOMIIBIOTECPOB IJIA
npenoaaBaTteiida U CTYACHTOB, IPOCKTOPOM M 3KpPaHOM I ACMOHCTpPALMKU 3JICKTPOHHBIX

MIPE3EHTALIUMN.

BHEJIPSIFOTCS] aBTOPCKUE KOMITBIOTEPHBIE Pa3pabOTKH.

I/IHTepaKTI/IBHLIe MaTcpHaJibl

MHCTPYMEHTAPHII MO3BOJISAIOT PEIIaTh CIEAYIOIINE 3a1a4H:

Co

PN R

O

10.
11.
12.

crocoOCTBOBaTh Oosee ycnemHoMy, 3hp(HEeKTUBHOMY BOCHIPHATHIO MHOSI3BIYHOI'O MaTepuana

KakK €AMHOI0 1II€JI0T0, KaK CBA3HOI'O KOMIIJIEKCAa CMBICIIOB 1 3Ha‘-ICHI/II\/'I;

CIOCOOCTBOBATh PACKPBITHIO COAEP)KAaHUS TEKCTa/TEKCTOB 4epe3 OCOObIl MHCTpyMEHTapui

CHEIMAIILHO IMOA00PaHHBIX 33 JaHHH.

CTaB MPOTPAMMHOTO 00ECIICUCHHUS:
Windows
Microsoft Office
Amaneyc
1C: Ilpennpusrtue
ABBYY Lingvo
Acrobat Professional 9
Corel Painter 11 Education License English
Delphi 2010 Professional ELS AcademicConLic
QuarkXPress 9, Enunbii, [Tonnbrii, O6pazoBanue, Europe East Edition
Sony Sound Forge 10 Akagemudeckuii Akagemudeckas JInmeHsus,
Wowza Media Server 2
Kaspersky Endpoint Security

n Hpe,[[CTaBJ'IeHHHﬁ B HHX S3BIKOBOM H METOIUYECKHM


https://gufo.me/dict/deru_full
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8. O0ecneuenue 00pa3oBaTeIbLHOI0 MPOLECCa IS JHI ¢ OTPAHNYEHHBIMH BO3MOKHOCTAMU
3A0POBbS U HHBAJIU/I0B

B xonme peanuzanuy JUCHMIUIMHBL HCIOJIB3YIOTCS CIEAYIOLIUE JONOJHUTENbHbIE METOIbI
00y4YeHHs, TEKYIIEro KOHTPOJS YCHEBAEMOCTH M TNPOMEXKYTOYHOM aTTecTalud OO0ydYaroumxcs B
3aBUCUMOCTH OT WX MHJAUBUIYATBHBIX OCOOCHHOCTEH:

® ISl CIIENBbIX M CHAOOBUAALIMX: JEKIMU O(GOPMISIOTCS B BHJE DJICKTPOHHOTO JOKYMEHTa,
JIOCTYITHOTO C TOMOUIbI0 KOMIIBIOTEPA CO CHELHMAIU3UPOBAHHBIM MPOTPAMMHBIM 00€CIIeUeHHEM;
IIMCbMEHHBIE 33JaHMsI BBIINOJHAIOTCA HAa KOMIIBIOTEPE CO CHEHUAIM3HPOBAHHBIM IPOrPaMMHBIM
o0OecriedeHreM WJIH MOTYT OBbITh 3aMEHEHBl YCTHBIM OTBETOM; OOECIEeYMBaeTCs WHIUBUIYaJbHOE
paBHOMepHOe ocBelieHue He MeHee 300 JtOKC; A7 BBIMOJIHEHHS 3aJaHUs MPU HEOOXOJUMOCTH
MIPEIOCTABIIECTCS YBEJIMUMBAIOIIEE YCTPONCTBO; BO3MOMKHO TAaKXKE HCIOJb30BaHWE COOCTBEHHBIX
YBEJIIMYUBAIOLIUX YCTPOUCTB; MUCHbMEHHBIE 3a/laHKsI O()OPMIISIIOTCS YBEIUYSHHBIM MIPU(TOM; 3K3aMeH
1 324€T MPOBOJATCS B YCTHOU (hOpME MIIH BBIMIOJIHAIOTCS B MUCbMEHHOM (pOpMe Ha KOMIBIOTEPE.

® 111 TITyXUX M C1a00CHBIIAIIMX : JICKIUH OPOPMIIIOTCS B BUJIE 3JEKTPOHHOTO JJOKYMEHTA, 100
MIPEIOCTABIIAETCS 3BYKOYCHJIMBAIOIIAs ammapaTypa WHIMBUIYaJbHOTO IOJIb30BAHUS; MUCHbMEHHBIE
3aJ]aHUs BBINOJHAIOTCS HAa KOMIIBIOTEPE B NMHUCBMEHHOH (opme; dK3aMeH U 3a4€T MPOBOJATCS B
MUCbMEHHOU (hopMe Ha KOMIIBIOTEPE; BOZMOXKHO IPOBEEHUE B OpPME TECTUPOBAHUS.

® ISl JIMI] C HAPYUICHUSMHU OINOPHO-ABUIaTEeNbHOIO ammapaTa: JEeKIUH O(OpMIISIOTCS B BUJE
AIIEKTPOHHOI'O JOKYMEHTa, JOCTYIHOIO C IIOMOIIBI0 KOMIBIOTEPA CO CIEHUAIU3UPOBAHHBIM
IpOrpaMMHBIM ~ OOecrieueHHeM; IHUChbMEHHbIE 3a/laHusl  BBIOJHSIOTCS Ha KOMIBIOTEpE CO
CHEIHATM3UPOBAHHBIM NIPOTPAMMHBIM OOECIIEUeHUEM; dK3aMEeH U 3a4€T MPOBOASTCS B YCTHOU (hopme
WJIN BBIMOJIHSIOTCS B MMCBbMEHHOM (hopMe Ha KOMIIbIOTEpE.

[Ipu HEOOXO0AMMOCTH MPEeTyCMATPUBAETCS YBEJIIMYEHHE BPEMEHU JIJIsl TIOJrOTOBKU OTBETA.

[Tponierypa npoBeaeHHs MPOMEKYTOUHOM aTTecTaluu JUisd 00y4yaroIlUXcsl yCTaHABJIMBAETCS C
y4€TOM UX MHJIUBUIYAJbHBIX NMCUXO(U3NUECKHX 0coOeHHOCTEH. [IpoMexyTouHas aTrectalus MOXKET
IIPOBOAMTHCS B HECKOJIBKO JTAIOB.

[Ipn mnpoBeneHuMu NpOIEAYpbl OLEHUBAHUS pPE3YJIbTAaTOB OOYy4YEHHs IpeaycMaTpuBaeTcs
UCMOJIb30BaHUE TEXHUYECKHX CPEICTB, HEOOXOIUMBIX B CBSI3U C MHAMBHYaJbHBIMH OCOOCHHOCTSIMU
oOydJarmuxcsi. OTU CpeAcTBa MOTYT OBbITb HIPEIOCTAaBIEHbl YHHUBEPCUTETOM, WJIM MOTYT
HCTIOJIb30BaTHCSl COOCTBEHHBIE TEXHUUYECKHE CPEJICTBA.

[IpoBenenue npoueaypsl OLIEHUBAHUS PE3yIbTaTOB OOYyUEHHUS TOMYCKAETCs C MCIOJIb30BaHUEM
TUCTAHIIMOHHBIX 00Pa30BaTEIbHBIX TEXHOIOTUH.

OOecneunBaeTcs AOCTYN K HH(GOPMAIMOHHBIM W OuOmmorpaduyeckuM pecypcam B CETH
WuTepHeT 11t Kaxaoro odydaromierocst B Gopmax, aAanTUPOBAHHBIX K OTPAaHUYEHHUSM UX 3JI0POBbS U
BOCHPUATHS UH(POPMALIUU:

® s CHEembIX W ClHa0OBUASIIMX: B TMe4yaTHOW (opme yBemudeHHbIM mpudToMm, B (opme
3JIEKTPOHHOTO IOKyMEHTa, B (hopme ayauodaiina.

® [IJIsl TITYXHUX U CIa0OoCTBIIIAIINX: B TIeuaTHOU popme, B (hopMe NEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

® i1 00yYaIOMIMXCS ¢ HAPYIICHUSIMA OTIOPHO-JIBUTATEILHOTO armnapaTa: B rme4atHoi (opme, B
(dbopMe FEeKTPOHHOTO AOKyMEHTa, B hopme ayaunodaiina.

Y4eOHble ayIUTOpUU AN BCEX BHUJOB KOHTAKTHOM M CaMOCTOSITENBHON paboThl, HaydyHas
OubsmoTeKa ¥ MHBIE TOMEUICHHUS [Tl 00yYEHUS OCHAIIIEHBI CIIEIIHATILHBIM 000PY/JOBaHUEM M YIEOHBIMU
MECTaMH ¢ TEXHUYECKUMHU CPEICTBAMU O0yUEHUSI:

® IS CJENbIX U CIA0OBUISAIINX: YCTPOMCTBOM JUIsl CKAHUPOBAaHUS U YTEHUs ¢ kKamepoil SARA
CE; nucnineem bpaiinsg PAC Mate 20; npuntepom bpaitng EmBraille ViewPlus;

® ISl TAYXUX W CHA0OCIBIIIANIMX: ABTOMATU3UPOBAHHBIM pPabOYUM MECTOM IS JIIOAEH C
HapyILICHUEM CIyXa U cIabO0CHbIIaNIX; aKyCTUUECKUI YCUIIUTENb U KOJIOHKH;

® i1 OOy4YaroIIMXCSl C HapyLIEHUSMU OIOPHO-ABUIATEIBHOIO armapara: IepeaABHKHBIMHU,
perynupyeMbiMu spronomudeckumu napramMu CH-1; KOMIBbIOTEpHON TEXHUKOH CO CHEIHalbHBIM
POTPaMMHBIM 00€CTICUECHHEM.
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3HaHME WHIMBUIYaJbHBIX OCOOEHHOCTEH ydalluxcs, 3HAHHE HUX CHOCOOHOCTEM M ypOBHS
TOTOBHOCTH K MPOLIECCY U3YUCHHUS HHOCTPAHHOTO A3bIKa, MU PepeHIInpOBaHHBIN OIX0]], OCHOBAHHBIH
Ha 3HAHWUU TICUXOJIOTMYECKUX OCOOEHHOCTEW ydYalluXcsi, BO MHOI'OM OIpPEIEISIOT BbIOOP Y4eOHBIX
nocoOuii, crtpateruii M MeTofoB oOydeHnus. IlocieaHue mnpu3BaHbl OOECHEUUTH KaXIOMY
oOydaromeMycsi yclIoBUs Ui MaKCHUMajbHOTO pAa3BUTUSL €ro CIOCOOHOCTEW, YJIOBJIETBOPEHHUS
MO3HABATENBHBIX MOTPEeOHOCTEH, pa3BUTHs JMYHOCTHBIX KOMIIETEHIIMA B TMPOIECCe OCBOCHUS
coJiep>kaHusi 00pa3oBaHMUSL.

3HauMTeNbHAs POJb B obOecredueHuH 00pa3oBaTENbHOTO IMpoliecca MO0 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY
JUIAaM C OTPaHMYEHHBIMU BO3MOXHOCTSAMHU JOJIKHA OBITh OTBE/I€HA TEXHOJOTHH «IOpTdonnoy. ITa
METOAMKA MpeACTaBiIsIeT co00i OAHOBPEMEHHO (POpMY, MPOLIECC OPTaHU3ALMH 1 TEXHOJIOTHIO pabOTHI
00ydJaromuxcsi ¢ MPOAYKTaMU HX COOCTBEHHON TBOPYECKOW, MCCIIENOBATEIHCKOW, MPOCKTHOW WU
MMO3HABATEJIbHOW JEATEIbHOCTH, MPEAHA3HAYEHHBIMU AJI1 JEMOHCTpAllMM, aHalu3a W OLEHKH, IJIs
pa3BUTHS peQIIeKCHH, JI1 OCO3HAHUS U OLIEHKH UMHU PE3YyJIbTaTOB CBOEH JESATEIbHOCTH.

«Iloprdonmo» — »5To >hGEKTUBHBIH HMHCTPYMEHT T[I0 OpraHu3aldd | yIPaBICHUIO
00pa3oBaTeNIbHBIM TIPOIIECCOM IO HMHOCTPAHHOMY sI3bIKy. [IpyM mnpuMeHeHuu -HTOH METOIUKU
CKJIQ/IbIBACTCS HATJISAHAS WM MOJHAsl KapTHHA, OTPAXKarolllas CUCTEMY OLIEHKH KadyecTBa 0O0pa3oBaHUs
KaK B ILIEJIOM II0 IIPEAMETY, TaK U MO OTAEIBbHBIM MOIYJISIM U JaXke TemaM. bosee Toro, TEXHOJIOTUsS
«mmopTonro»  MO3BOJSIET  peaidu3oBbIBaTh  AU(PPEPEHIMPOBAHHBI  MOAXOH,  OCYLIECTBIATH
MHAMBUAYAIU3AIHMI0 YYeOHOr 0 Ipolecca ¢ yu4€ToM He TOJIbKO YMCTBEHHBIX, HO U (PU3MUECKHUX JaHHBIX
00y4JaroInXCs ¢ OTPAaHUYECHHBIMH BO3MOXHOCTSIMHU.

9. MeToan4yecKkne MaTepHaJIbl

9.1 IliiaHbI NPAKTHYECKUX 3aAHATHI
O611e00pa3oBaTeNbHbIN YPOBEHb

AHIJINIACKUN A3BIK

Ne | Temaruka
n/n

. | baok1
Tema 3ansiTuii: “People and their Activities”
Tema 3ansaruii: “Places to Visit”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part IT
Text “Anne Meets Her Class”, by Miss Reed P.p. 4-8

Reading Comprehension Exercises P.p. 8-11
Text “Introducing London”  P.p. 35-38

Reading Comprehension Exercises P.p. 39-42

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Jobs. People” P.p. 6-17

Speaking: Job Interview, clothes description, comparing/contrasting jobs.

Text and Language Development Exercises “Living by the Sword”

Listening: Job Interview, Advice on how to get a job

Grammar: Present Simple, Present Continuous, too-enough.

“Places to Visit” P.p. 18-29

Speaking: Accommodation, weather description, making complaints, making speculations/
suggestions, describing places/buildings
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Text and Language Development Exercises The Spirit of London
Listening: Holidays/complaints

Grammar: Past Tenses, Present Perfect — Present Perfect Continuous,
Relative Pronouns.

II1. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 4-11.

Camocmosamenvhasn paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1

Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 11-17
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 3-4

Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 42-48
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 34-35

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Describing a person P.p. 15-17
Writing: Describing places/ buildings P.p. 27-29

ITI. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 4-9, 10-15

IV. CrpanoBeaenne “Britain”

a) Identity (pp.42-55):

The native British. The non-native British. The family. Geographical identity. Class. Men and
women. Religious and political identity. Social and everyday contacts. Identity in Northern
Ireland. Being British.

b) Attitudes (pp.56-66):

Stereotypes and change. English versus British. Multiculturalism. Conservatism. Being
different. The love of nature. The love of animals. Formality and informality. Public
spiritedness and amateurism. Privacy and sex.

c¢) Geography (pp.36-41): London, Southern England, The Midlands, Northern England,
Scotland, Wales, Northern Ireland.

d) Housing (pp.174-183): houses, not flats; private property and public property, the
importance of home, individuality and conformity, interiors: the importance of cosiness,
owning and renting, homelessness

Topics for discussion
How to get the job of your dreams.
How to create a good impression.
Your first interview. Who would you rather work for?
What questions do you think an interviewer and an applicant could ask at a job interview?
Can you describe a typical day for someone in this position?
What is the top priority of the person who accepts this job?
What are the day-to-day expectations and responsibilities of this job?
Can you discuss your take on the company's corporate culture?
What are the company's values?
How would you characterize the management philosophy of this organization?
Does the organization support ongoing training and education for employees to stay current in
their fields?
What do you think is the greatest opportunity facing the organization in the near future? The
biggest threat?
Is there a formal process for advancement within the organization?
What are the traits and skills of people who are the most successful within the organization?
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What does the phrase a place of interest mean?

Describe a sight or a view that once struck you as picturesque, beautiful or unusual.

Say a few words about London: London in old times and today, The district of Westminster,
Trafalger Square, The Tower, London museums, London traffic.

What place would you advise a foreigner to start sightseeing in Moscow? Why?

What could a tourist see in Moscow?

Is London similar to or different from Moscow?

Would you prefer to live in a village or a city? Why?

Choose a place you like and describe what it used to be like 100 years ago and what it is like
now.

How could modern cities be improved?

Jlureparypa:

1. Apakur B.JI. Ilpaktmueckmii Kypc aHrLs3. | Kypc: y4eOHHK OIS CTYACHTOB  BY30B.
M.: T'ymanmmrap. m3a. uentp BJIAJIOC, 2012. 535 c. [OnmektponHBIi pecypc]. Pexwum moctyma:
htpps://11klasov.netyIIpakTHaecKnii Kypc aHTIUHCKOTO sA3bIKa. 1-5 Kypcebl - Apakud B.JI. v ap..., CBOOOHEIH.

2. Apakun B.JI. TIlpakTuueckuii Kypc aHI. 3. 2 Kype: VYYeOHMK [UIs CTYACHTOB  BY30B.
M.: Tymamurap. w3n ueHtp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [OnexktpoHHbi pecypc]. Pexum moctyma:
htpps://11klasov.net>IIpakTH4ecKuit Kypc aHTITUHCKOro a3biKka. 1-5 kypebl - Apakus B.JI. v fip..., cBOOOIHBIN.

3. Apakun B.J[. [Ilpaktuyeckuii kypc aHri. 3. 3 Kypc: Y4YeOHHMK Ui CTYJCHTOB BY30B;
M.: T'ymanmrap. usg. uentp BJIAJIOC, 2008. 431 c. [OnextpoHHbIl pecypc]. Pexum pgoctyna:
htpps://11klasov.net>IIpakTH9ecKuit Kypc aHTITUHCKOTro A3bIKa. 1-5 Kypebl - Apakus B.JI. v fip. .., cBOOOIHBIH.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yue6uuk anrnuiickoro sizpika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [OnekrponHsIit pecypce]. Pexim
nmocryma: htpps//bookree.org>reader?file=753931, cBOOOHBIHA.

Buaok 2
Tema 3anusaTuii: “Human Nature: Feelings and Emotions”
Tema 3anaruii: “Disasters and Accidents: Life Protection”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1
Text “A Day’s Wait”, by E. Hemingway P.p. 19-23
Reading Comprehension Exercises P.p. 23-27
Text “Seeing People Off”, by M. Beerbohm P.p. 110-114

Reading Comprehension Exercises P.p. 115-117

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Telling Stories” P.p. 30-41

Speaking: Types of Stories, Sequence of events in a story, Narrating a story, Problem solving
Text and Language Development Exercises “Romance story”

Listening: Sequence of events in a story

Grammar: Reported Speech

“Disasters/Accidents” P.p. 44-55

Speaking: Commenting on Disasters, Presenting a news bulletin, suggesting survival
techniques, news reports.

Text and Language Development Exercises “Earthquake in L.A”.

Listening: Identifying disasters / accidents

Grammar: Subjunctive Mood (Conditionals, Wishes)

I1I. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 26-37, 38-47

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
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Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 27-34

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 18-19
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 117-125

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 109-110

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Narration — Story writing P.p. 39-41
Writing: News reports P.p. 53-55

II1. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 16-23, 24-31

IV. CrpanoBenenue “Britain”

a) The economy and everyday life (pp.141-147):

Earning money « Work organizations * The structure of trade and industry « The distribution
of wealth ¢ Finance and investment

b) History (pp.15-30)

Prehistory * The Roman period (43-410) ¢« The Germanic invasions (410-1066) « The medieval
period (1066-1485) « The sixteenth - twentieth century.

c) Political life (pp.67-76)

The public attitude to politics * The style of democracy ¢ The constitution * The party system
The modern situation

b) Parliament (pp.90-97)

The atmosphere of Parliament. « An MP's life. Parliamentary business. * The party system in
Parliament. * The House of Lords

Topics for discussion
Comment on the following statements:
Adventure is necessary to us all.
A certain amount of fear can almost be fun.
Shame and guilt are essential for the development of some noble qualities such as generosity,
unselfistness, duty.
Many teachers recognize that the excitement of anxiety and challenge is the very zest of
teaching.
Accumulation of irritation, annoyance and stress leads to headaches and sickness of various
kinds.
The fact of succeeding despite difficulties excites us, contributes to our self-confidence and self-
esteem.
Most things that involve great pleasure also involve sweat, toil, perserverance and agony.
Comment on the English proverb: “When in Rome, do as the Romans do”.
The British appreciate privacy — and what about people in this country? Do they share this point
of view? What’s your personal opinion on the subject?
The XX century is the age of modern architecture and tall buildings. Some think skyscrapers
spoil the view of the old towns. Some believe that, on the contrary, tall structures add a certain
modern touch to their old-fashioned looks. What do you think about all this?
What attracts people in the idea of travelling?
Speak about the celebrated travellers of the past.
What methods of travelling do you know? How have they been changing with time?
Is the romantic aspect of travelling still alive in our time?
What are your personal reasons for travelling?
Describe a make-believe cruise which you will make to gether with your friends.
Self-protection plays an important role, doesn’t it?
When should people care about safety ?
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What has the increased use of seatbelts led to? What does it indicate?

What do you expect in the nearest future as far as the number of road deaths is concerned?

Are you a carefull driver?

Some people strongly believe that the knowledge and experience the person gets from travelling
becomes insurance against war. Why? Do you believe it?

Jlureparypa:

1. Apakurn B.JI. Ilpaktmueckuii Kypc aHrLs3. | Kypc: y4eOHHK OIS CTYAGHTOB  BY30B.
M.: T'ymanmrap. m3a. uentp BJIAJIOC, 2012. 535 c. [OmektponHBI pecypc]. Pexwmm moctyma:
htpps://11klasov.net>IIpakTHaecKknii Kypc aHTIUHCKOTO sA3bIKa. 1-5 Kypcbl - Apakud B.JI. v ap..., CBOOOHBIH.

2. Apakun B.JI. TIlpakTuueckuii Kypc aHI. 3. 2 Kype: VYYeOHMK [UIs CTYACHTOB  BY30B.
M.: Tymanmrap. w3n ueHtp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [DOnexktpoHHbli pecypc]. Pexum moctyma:
htpps://11klasov.net>IIpakTr4ecKuit Kypc aHIIUHCKOro a3bIka. 1-5 kypebl - Apakus B.JI. v fip..., cBOOOIHBIN.

3. Apakun B.J[. [Ilpaktuyeckuii kypc aHri. 3. 3 Kypc: Y4YeOHHMK Ui CTYJCHTOB BY30B;
M.: T'ymanurap. wuzn. uentp BIIAHOC, 2008. 431 c. [OnextponHbli pecypc]. Pexum nocryna:
htpps://11klasov.net>IIpakTH9ecKnit Kypc aHTITMHACKOro A3bIKa. 1-5 Kypebl - Apakus B.JI. v fip. .., cBOOOIHBIN.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOuuk anrmumiickoro s3bika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [OnexrponHsIii pecypc]. Pexnm
nmocryma: htpps//bookree.org>reader?file=753931, cBOOOAHBIHA.

bJaok 3
Tema 3ansTuii: “Art”
Tema 3ansiTnii: “Eating Habits and Health”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “Rose at the Music-Hall”, by J. B. Priestley P.p. 127-130

Reading Comprehension Exercises P.p. 130-133
Text “How We Kept Mother’s Day”, by S. Leacock P.p.49-52

Reading Comprehension Exercises P.p. 52-55

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Festivals / Celebrations” P.p.56-67

Speaking: Describing events, talking about festivals, discussing superstitions/ traditions,
comparing festivals/ceremonies.

Text and Language Development Exercises “The Festive Year”

Listening: descriptions of festivals / celebrations

Grammar: Passive Voice, Causative Form

“Eating Habits” P.p. 68-79

Speaking: Making a shopping list, ordering in a restaurant, comparing eating places, giving
instructions/directions.

Text and Language Development Exercises  “Junk Food”

Listening: making a shopping list, planning to go out

Grammar: Countable/uncountable nouns, articles, expressing preferences, questions tags.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 50-57, 58-69

CamocmoamenvHnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part II1
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 133-140

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 125-127
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 55-63

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 48-49
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I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: describing events P.p. 65-67
Writing: giving directions P.p. 78-79

I1I. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 32-37, 38-45

IV.CrpanoBenenune “Britain”
a) The arts in society (pp.201-207):
The characteristics of British arts and letters * Theatre and cinema * Music ¢ Literature * The
fine arts
b) Holidays and special occasions (pp.208-216)
¢) The monarchy (pp.77-81)
The appearance ¢ The reality * The role of the monarch ¢ The value of the monarchy ¢ The
future of the monarchy
d) Food and drink (pp.184-190):
Attitudes to food (eating out, alcohol, pubs).
e) The economy and everyday life (pp.148-150): Spending money, shopping, shop opening
hours.
f) Religion (pp.121-129)
Religion and politics « Anglicanism ¢ Catholicism. ¢ Other religions, churches and religious
movements
Topics for discussion
How have the pressures of modern life changed people’s eating habits and lifestyles?
Do you sometimes/often visit fast-food restaurants? Why?
What are advantages/disadvantages of having a snack in a fast-food restaurant? Give your
reasons for the popularity of junk food.
Do you think you stick to a healthy diet? Why?
What kind of meal is five o’clock tea in England? Do you know other names for this meal?
Where do you have your meals on week-ends and on Sundays?
Should we stick to our custom of giving our guests a substantial meal?
How do you like the idea of celebrating family holidays in a café or restaurant?
Speak about the positive effects of eating healthy food.
Are old traditions worth keeping?
Could you comment on the following English proverbs :
An apple a day keeps the doctor away.
The proof of the pudding is in the eating.
Too many cooks spoil the broth.
You can't eat your cake and have it too.

Jlureparypa:

1. Apakun B.J. Ilpaktnueckuii Kypc aHrrsa3. | Kypc: y4eOHMK sl CTY/IEHTOB  BY30B.
M.: Tymanurap. wu3n. uentp BIIAJJOC, 2012. 535 c. [Onekrponnbii pecypc]. Pexum poctyma:
htpps://11klasov.net> I IpakTHIECKUH KYpPC aHTIMHCKOTO S3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakua B.JI. v ap..., cBOOOIHBIH.

2. Apakun B.JI. TIlpaktudueckmii Kypc aHI. 3. 2 Kypc: VYYeOHHK Ui CTYACHTOB  BY30B.
M.: T'ymanmrap. wm3n uentp BIJIAZOC, 2005. 516 c. [OnekrpoHHBIH pecypc]. Pexum mocryma:
htpps://11klasov.net>IIpakTHaecKknii Kypc aHTIUHCKOTO sA3bIKa. 1-5 Kypcbl - Apakud B.JI. v ap..., CBOOOIHEIH.

3. Apaxun B.JI. [Ilpaktudyeckmii Kypc aHriI. s3. 3 Kypc: Yy4eOHHK [ CTYICHTOB  BY30B;
M.: T'ymanmrap. wusn. uentp BJIAHOC, 2008. 431 c. [DOnexTtpoHHBIH pecypc]. Pexum mocryma:
htpps://11klasov.net)IIpakTudeckuii Kypc aHIIMIACKOro si3bIka. 1-5 Kypcbl - Apakus B.JI. v 1p..., cCBOOOAHBII.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YuyeOuuk anrnuiickoro sizbika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p./ 159 p. [OnexTpoHnHslii pecypc]. Pexxum
nmocryma: htpps//bookree.orgyreader?file=753931, cBOOOAHBIIA.

Baok 4
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Tema 3ausTuii: “Sports, Hobbies ”
Tema 3auaruii: “Law and Order”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part II
Text “A Friend in Need”, by S. Maugham P.p. 78-82

Reading Comprehension Exercises P.p. 83-86
Text “The Fun They Had”, by A. Azimov P.p. 109-116

Reading Comprehension Exercises P.p. 116-118

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Sports, Hobbies” P.p. 94-105

Speaking: Making suggestions —responding, benefits of sports, comparing
sports/hobbies, types of sports/hobbies, sports equipment

Text and Language Development Exercises ~ “Surf’s Up!“

Listening: for / against certain sports

Grammar: Gerund, Infinitive, neither / nor — so, Complex Subject.

“Crime & Punishment” P.p. 82-93

Speaking: Alibi, precautions to avoid crime, making speculations,  suggestions.

Text and Language Development Exercises “Do you live in a Burglar — Friendly House?”
Listening: precautions to avoid types of crime

Grammar: Modal verbs: expressing possibility, assumptions, obligation, criticism, making
assumptions.

ITI. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 80-89, 72-79

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part I1
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 86-93

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 77-78
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 118-135

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p.107-109

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: letter writing P.p. 91-93, 103-105

I1I. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 46-51, 52-57

IV. CrpanoBenenne “Britain”

a)Sport and competition (pp.191-200):

A national passion ¢ The social importance of sport ¢ Cricket * Football * Rugby ¢ Animals in
sport ¢ Other sports * Gambling

b)The law (pp.106-112):

The police and the public * Crime and criminal procedure * The system of justice * The legal
profession.

c) International relations (pp.113-120):

The end of empire * The armed forces ¢ Transatlantic relations * The sovereignty of the union:
Europe, Scotland and Wales, Northern Ireland

Topics for discussion
What kind of sport do you go in for?
What do you think about such games as football and hockey and the secret of their popularity?
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Does the problem of violence at the stadiums really exist?

What problems can be caused by football fans?

Have you ever witnessed violence and rudeness in the stadium?

Were any measures taken to improve the situation?

Was the impression of the game spoilt?

How important is it to you that your country succeeds in the Olympics?

How do you feel when your country wins a gold medal?

What other international events draw attention as the Olympic Games and may be held in your
city?

What do you think about dangerous sports?

What are the advantages and disadvantages of a hiking tour?

What’s your daily routine when on a hike?Which would you prefer: sleeping out or being put
up at a village? Give your reasons.

What kinds of punishment are established in England and in Russia?

Is the capital punishment in use in England, in the US and in Russia? What do you think about
it?

What are the functions of state prosecutors in court?

What do you think of such kind of penalty as probation?

“To be wrong, uncertain and confused — is a crime; right answers are what the school wants” —
the motto of certain schools. Do children in such schools or classes acquire some desirable
habits?

Do they not learn to dodge, bluff, fake, cheat, to be lazy, to be bored, to work with a small part
of their mind, to escape from reality around them into daydreams and fantasies?

Children before school. Do they have opportunities to learn? Are they eager to find and figure
things out? Inquisitive? Confident? Independent?

Children should be given opprtunities to choose and decide things for themselves without any
criticism on the part of their parents. Give your pros and cons.

Jlureparypa:

1. Apakur B.JI. Ilpaktmueckumii Kypc aHLs3. 1 Kypc: y4eOHHK I CTYAGHTOB  BY30B.
M.: T'ymanmmrap. m3a. uentp BJIAJIOC, 2012. 535 c. [OnektponHBIi pecypc]. Pexwum moctyma:
htpps://11klasov.net)IIpakTudeckuii Kypc aHIIMIACKOTro s3bIka. 1-5 Kypcbl - Apakus B.JI. ¥ 1p..., CBOOOAHBII.

2. Apakun B.JI. Ilpaktuueckuii Kypc aHI. 3. 2 Kype: YYeOHMK [UIs CTYACHTOB BY30B.
M.: Tymanurap. wu3n ueHtp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [DOnexktpoHHslii pecypc]. Pexum pmoctyma:
htpps://11klasov.net>IIpakTH9ecKuit Kypc aHTITUHCKOro A3bIKa. 1-5 Kypebl - Apakus B.JI. v fip..., cBOOOIHBIN.

3. Apakun B.J[. [Ilpaktuyeckuii kypc aHri. 3. 3 Kypc: Y4YeOHMK Ui CTYJEHTOB BY30B;
M.: T'ymanmrap. u3g. uentp BJIIAJIOC, 2008. 431 c. [OnextpoHHbll pecypc]. Pexum pgoctyna:
htpps://11klasov.net>IIpakTH9aecKuit Kypc aHTITMHCKOTO A3bIKa. 1-5 Kypebl - Apakus B.JI. v f1p. .., cBOOOIHBIN.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOnuk anrmuiickoro si3pika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [OnekrponHsIit pecypce]. Pexim
nmocryma: htpps//bookree.org>reader?file=753931, cBOOOAHBIHA.

Bbaok 5
Tema 3auaruii: “Environmental Protection”
Tema 3auaTuii: “Education”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part II1
Text “The Apple-tree”, by John Galsworthy (Extract) P.p.251-258

Reading Comprehension Exercises P.p. 258-260
Text “To Sir, with Love”, by E.R. Braithwaite P.p. 71-77

Reading Comprehension Exercises P.p. 77-81

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
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“Earth: SOS” P.p.106-117

Speaking: Problems and Solutions, expressing points for/against, environmental issues,
expressing opinions — damage mankind has caused to the Earth.

Text and Language Development Exercises “Gentle Gorillas, Violent Times”

Listening: suggestions to protect animals

Grammar: Conjunctions, positive/negative addition, expressing contrast, joining ideas,
cause/reason and result

“Education” P.p.120-131

Speaking: Types of educational places, equipment, importance of computers, taking exams,
prioritizing school subjects, higher education.

Text and Language Development Exercises  “Cooperative Kids”

Listening: listing teacher’s qualities, importance of computers

Grammar: Expressing Purpose, Future forms.

I1I. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 92-99, 100-107

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part I11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 255-268

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 248-250
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 81-105

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 69-71

I1. Enterprise Coursebook Intermediate “Earth: SOS”
Writing: Argumentative (for-against) P.p. 115-117
Writing: Argumentative (expressing opinion) P.p. 129-131

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 58-63, 64-69

IV. CtpanoBenenne

America in Close-up. Pp. 13-21

The Making of a Nation: Nation of Immigrants ¢ Southeastern Europeans * Nativist Sentiment
+ Assimilation Process ¢ Identity Crisis * New York —a Melting Pot

The political system: Form of government ¢ Federalism ¢ Separation of powers ¢ Legislative
branch ¢ Executive branch ¢ Powers of the president ¢ Lobbyists ¢ Political party system ¢
Election system * Democrats and republicans * The human side of Congress

Topics for discussion
Topic 1. What role does natural environment play in our life?
Talking points:
Nature and the man’s love of it.
Man as a constituent part of nature
Pets and plants in our life

Topic 2. Is it a vital necessity to protect natural environment from destruction and pollution
today?
Talking points:

[l-effects of unrestricted industrialization and the sprawl of large-biult areas: a) foul
air; b) polluted water; c) noise disturbance; d) overpopulation; ) disfigured landscapes and
land pollution.

Extermination of wild-life — upsetting of the biological balance: a) destruction of
animal habitats; b) removal and destruction of plants and trees; ¢) unprecedented killing of
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animals for economic, scientific and individual purposes.

Topic 3. What do you know about the measures taken to control environmental pollution and
to fight distruction of wildlife?
Talking points:

International cooperation in environmental protection.

Mass media in the fight against pollution and for nature conservation: a) newspaper
comments and reviews; b) TV porgrammes; ¢) science-popular films.

Ecology — the science of how the living things are related to their environment.

Voluntary organizations’ and individuals’ participation in the nature conservation
movement.

Topic 4. Education is basically a social experience. The atmosphere is the most important thing.
Talking points:

There should be no private education. All children should attend state
schools/universities.

The purpose of secondary education is to prepare pupils for life.

Examination results are the most important aspect of education.

Academic achievement depends mainly on your teacher.

Teachers should be paid according to the exam results of their students.

Sport is the most important subject at school.

Advantages and disadvantages of single-sex and mixed schools.

Mixed-ability group — the usual basis of classroom organization in Russia. Results.

Considerations relating to preparing pupils for public examinations.

Mixed-ability grouping means harder work for teachers. Possible ways to solve the
problem.

Advantages and disadvantages of mixed-ability groups.

Learning — a passive or an active process on the part of a pupil?

Don’t teachers often make chidren feel that they are inadequate, worthless, unworthy,
fit only to take other people’s oders, a blank sheet for other people to write on?

Isn’t what we say about respect for the child in school usually opposed to what teachers
do?

Topic 5. Comment on the following:
Talking points:

Children do not realize the value of money and cannot use their own discretion in
spending it.

Children are too young to decide whose influence is good for them.

Jlureparypa:

1. Apakun B.J. Ilpaktnueckuii Kypc aHrrsa3. | Kypc: y4eOHMK sl CTY/IEHTOB  BY30B.
M.: T'ymanutap. wusa. uentp BJIAJJOC, 2012. 535 c. [OnekrponHsli pecypc]. Pexum pocryna:
htpps://11klasov.net> I IpakTHIECKUH KYpPC aHTIMHCKOTO S3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakua B.JI. v ap..., cBOOOIHBIH.
2. Apakun B.JI. TIlpaktudueckmii Kypc aHI. 3. 2 Kypc: VYYeOHHK Ui CTYACHTOB  BY30B.
M.: T'ymanmrap. wm3n uentp BIJIAZOC, 2005. 516 c. [OnekrpoHHBIH pecypc]. Pexum mocryma:
htpps://11klasov.net>IIpakTHaecKknii Kypc aHTIUHCKOTO sA3bIKa. 1-5 Kypcbl - Apakud B.JI. v ap..., CBOOOIHEIH.
3. Apaxun B.JI. [Ilpaktudyeckmii Kypc aHriI. s3. 3 Kypc: Yy4eOHHK [ CTYICHTOB  BY30B;
M.: T'ymanmrap. wusn. uentp BJIAHOC, 2008. 431 c. [DOnexTtpoHHBIH pecypc]. Pexum mocryma:
htpps://11klasov.net)IIpakTudeckuii Kypc aHIIMIACKOro si3bIka. 1-5 Kypcbl - Apakus B.JI. v 1p..., cCBOOOAHBII.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YuyeOuuk anrnuiickoro sizbika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p./ 159 p. [OnexTpoHnHslii pecypc]. Pexxum
nmocryma: htpps//bookree.orgyreader?file=753931, cBOOOAHBIIA.

Biaok 6
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Tema 3anaruii: “Mass Media & Culture”
Tema 3ausatuii: “The Role of Transport in Modern Life”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “Interviewing Ingmar Bergman”, by Ch. Samuels (Extract) P.p. 39-45

Reading Comprehension Exercises P.p. 46-49
Text “Three Men in a Boat”, by Jerome K. Jerome (Extract) P.p. 9-14

Reading Comprehension Exercises P.p. 14-16

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Entertainment” P.p.132-143

Speaking: Film/book reviews, suggesting to spend an evening out, describing a film, comparing
types of entertainment.

Text and Language Development Exercises ~ “Great Themes”

Listening: listening for specific information (book review, places)

Grammar: Asking for/refusing permissions, offers/suggestions, bare infinitive /-ing form,
Tense revision, Complex Object.

“Transport” P.p. 144-155

Speaking: Survey Reports, comparing means of Transport, booking a ticket — checking in at
the airport, exchanging opinions, travel advice

Text and Language Development Exercises “Worldwide “Taxies”

Listening: listening for specific information (book tickets, announcements)

Grammar: Comparative — Superlative forms, Revision

I11. Enterprise Grammar Book Intermediate P.p. 110-115, 116-125

CamocmoamenvHnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part II1
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 74-89

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 36-39
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 16-35

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 6-9

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Film / book review P.p. 141-143
Writing: survey reports P.p. 153-155

I1I. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 70-75, 76-83

IV. CrpanoBenenue. America in Close-up Pp.261-265, 25-37
Mass Media
Commercial Control of the Media *Objectivity *« Freedom of the Press
* Networks
American beliefs and values: Freedom ¢ Individualism ¢ Idealizing what is practical ¢
Volunteerism * Psychology of abundance * Mobility <Patriotism
* Progress * American dream
Topics for discussion
Comment on the following statements:
“Newspapers, the radio and television play inform, educate and entertain us. They also influence
the way people look at the world and even make them change their views. In other words, mass
media play a very important part in shaping public opinion”.
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“We have a distorted picture of the world beyond our immediate experience because real events
are deliberately distorted by the media.”

Which of the media — TV, the Internet, radio, newspaper or magazine — provides most of your
international information / national information / local information / entertainment?

What forms of entertainment can you think of? What is your favourite form of entertainment?
What is the functiona of a newspaper? Why is a newspaper important?

Name and speak about three types of magazines.

What type of TV program do you like best and why?

The Internet: a blessing or a curse?

What are the fastest means of transport? Which do you think is the safest?

What is your favourite means of transport? Why?

What are the advantages and disadvantages of travelling by taxi?

What id good / bad about a taxi driver’s job?

What can be the means of transport of the future?

Do people around the world ignore dangers on the roads? Why?

Why are car drivers less likely to be seriously injured than people on foot?

Speak about the main advantages and disadvantages in the growth of travel by road / by air / by
sea.

Speak about the main arguments for and against the charging of tolls for the use of motorways.
Hiking is an ideal way of spending a holiday. What do you think about this statement? Give
your reasons.

Ideal way of spending a holiday is getting relaxed and away from other people. Comment on
that.

Jlureparypa:

1. Apakurn B.JI. Ilpaktmueckumiti Kypc aHILsA3. | Kypc: y4eOHHK JiIs  CTYACHTOB  BY30B.
M.: T'ymanmurap. m3a. uentp BJIAJIOC, 2012. 535 c. [OnmektponHbIi pecypc]. Pexwmm moctyma:
htpps://11klasov.net)IIpakTuueckuii Kypc aHIIMHACKOTro s3bIka. 1-5 Kypcbl - Apakus B.JI. ¥ 1p..., CBOOOAHBIH.

2. Apakun B.JI. TIlpaktuueckuii Kypc aHmI. 3. 2 Kype: YYeOHMK [UIs CTYACHTOB  BY30B.
M.: Tymanurap. wu3n ueHtp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [DOnexktpoHHslii pecypc]. Pexum poctyma:
htpps://11klasov.net>IIpakTH9ecKuit Kypc aHTITUHCKOTrOo A3bIKa. 1-5 Kypebl - Apakus B.JI. v fip..., cBOOOIHBIN.

3. Apakun B.J[. [Ilpaktuyeckuii kypc aHri. 3. 3 Kypc: Y4YeOHHMK JUIs CTYJEHTOB  BY30B;
M.: T'ymanmrap. usn. uentp BJIIAJIOC, 2008. 431 c. [OnextpoHHbll pecypc]. Pexum poctyna:
htpps://11klasov.net>IIpakTH9IecKuit Kypc aHTITMHCKOT0 A3bIKa. 1-5 Kypebl - Apakus B.JI. v f1p. .., cBOOOIHBIN.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yue6uuk anrnuiickoro sizpika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [OnekrponHsIit pecypce]. Pexim
nmocryma: htpps//bookree.orgyreader?file=753931, cBOOOAHBIHA.

PpaHny3CKH A3BIK

Ne | TemaTuka
n/n

1. | baok1

“Professions, nationalités, date”

I. Panorama de la langue francaise. Méthode de francais

Dialogues: “Tout nouveau, tout beau” p.6-7,

Situations orales : salutation, présentation, information sur l’identité et [’état civil,
identification des objets

Grammaire : présent du verbe étre et des verbes réguliers en —er, masculin/féminin,
compléement déterminatif

Situations écrites : remplir une fiche d’inscription

Exercices p. 8-11
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Camocmoamenvnas paboma
II. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices
Vocabulaire: nationalité, profession p.4 ,6 ; présenter une personne p.6

Grammaire et orthographe: p.5, 6
Situations écrites : p.7-8

III. CrpanoBeaenue “France”
a) modes et rites de salutation et de présentation
b) personnalités célebres
Sujets pour discussion
Scenes de rencontre
Présentation des personnes
Identité, données personnelles
L’alphabet et les chiffres
Les noms des jours et des mois
S’informer sur une personne, un objet

A

“Boissons, objets de la classe, adjectifs descriptifs et appréciatifs, I’argent”

Ayoumopnas paboma
I Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Dialogues: “Les hommes sont difficiles” : p.14-15,
Situations orales : expression de la demande, situations propres aux actes d’achat, s’excuser
Grammaire : articles définis et indéfinis, articles contractés avec de, pluriels en —s,
interrogation avec est-ce que, négation
Situations €écrites : rédaction de demandes et de souhaits
Exercices p. 16-19

Camocmoamenvnas paboma
I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: objets de la classe, savoir-connaitre, écouter-entendre : p.9

Grammaire et orthographe: p.10, 11
Situations écrites : écrire les nombres : p.13

II. CrpanoBenenue “France”
a) Acheter et payer
b) Comportement entre amis (acceptation, refus, partage)

Sujets pour discussion

1. Situations d’achat: a la librairie, au magasin
2. Commander un boisson

3. Demander — répondre a la demande-s’excuser
4. Caractériser avec un adjectif

5. Labande dessinée

6. Les sorties

Jlureparypa:

1. IMorymanckas JI.JI. u np. HauansHenii kypc ¢paHiy3ckoro s3sika. M.: Mupra-Ilpunt, 2008 [DneKTpoHHBIH
pecype]. Pexxum ngoctyna: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBoOOHBIA.

2. I[Tonosa N.H., Kazakosa X.A., KoBanbuyk .M. ®paniry3ckuit s3b1k: yueOHUK s 1 kypca. M., 2009, 576
crp. - I S B N 978-5-903262-40-3 [DOnekTpoHHbIH pecypc]. Pexum



https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf

nmocrtyma: http://frenchblogs.ruy. ..francais2.pdf, ceobGoHbII.

3. Panorama 1 de la langue francalse [3J‘IeKTp0HHI>II/I pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3aru. ¢ mucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

Baok 2
“Le mouvement (aller — venir), les activités de loisirs, les spectacles”

Ayoumopnan paboma

L Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Textes: “Vive la libertée” : p.22-23,

Situations orales : expression des goliits et des préférences en matiere de loisirs
Grammaire : présent des verbes aller, venir, faire; interrogation (qui, que, quand, ou), les
pronoms toniques (moi, toi, etc.)

Situations écrites : lire/rédiger une breve lettre d’invitation, d’acceptation, de refus
Exercices p. 24-27

Camocmosamenvnasn paboma
L. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: les loisirs, faire-jouer: p.14

Grammaire et orthograph p.15, 16
Situations écrites : écrire un article sur ’actrice Carole Bouquet : p.18

1I. CrpanoBenenne “France”
a) Comportement dans les situations d’invitation
b) Spectacles de Paris
¢) Scénes célebres du cinéma
Sujets pour discussion
Les vacances
Le sport, la santé
Les spectacles de Paris
Les invitations
Les noms des villes et des pays

M

“La biographie, la ville”

Ayoumopnan paboma
L Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “L’heure, c’est I’heure” p.34-35,
Situations orales : demander/ donner des informations sur la biographie, [’emploi du temps,
la carriere professionnelle
Grammaire: le passé composé, situation dans le temps (heure — moment de la journée)
Situations écrites : lire/rédiger un curriculum vitae, rechercher des informations dans des
documents touristiques
Exercices : p. 36-39

Camocmoamenvnas paboma
L. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: les offres d’emploi, la ville: p.21

Grammaire et orthographe: p.22-23
Situations écrites : cartes postales: p.24



https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
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I1. CrpanoBenenue “France”

a) L’ANPE

b) Vie quotidienne d’une jeune mere de famille

c) Trois capitales régionales: Lille, Marseille, Toulouse

Sujets pour discussion

1. Les études, la carriére

2. Les horaires des trains

3. Petites conversations téléphoniques : demander un renseignement
4. Entretien d’embauche

5. Offres d’emplois, petites annonces

6. Visiter la France : informations touristiques

Jlureparypa:

1. Horymanckas JI.JI. u np. HauaneHsiii kypc GpaHiry3ckoro s3bika. M.: Mupra-IIpunt, 2008 [3nekTpoHHBIH
pecypc]. Pexxum noctyna: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBoOOIHBI.

2. Ilonosa U.H., Kazakosa JK.A., Koansuyk .M. @paniy3ckuii s13bIk: yueOHuk st 1 kypea. M., 2009, 576
ctp. - I S B N 978-5-903262-40-3 [OnextpoHHBI pecypc]. Pexxum

mocryma: http://frenchblogs.ruy. ..francais2.pdf, cBOOOAHBIN.

3. Panorama 1 de la langue francalse [BJIeKTpOHHLIH pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3arm. ¢ ngucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

Bbaok 3
“Repéres topographiques, la famille”

Ayoumopnan paboma
I Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Dialogues: “Elle va revoir sa Normandie”: p.42-43,
Situations orales : exprimer son accord ou son désaccord, s orienter dans I’espace,
indiquer/contester [’appartenance
Grammaire: les adjectifs démonstratifs, les adjectifs possessifs, la situation dans [’espace
Situations écrites : lire un plan, décrire une organisation spatiale
Exercices : p. 44-47

Camocmoamenvnan paboma

I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: mots de localisation, mouvements, distances, famille: p.26-27

Grammaire et orthographe: p.27-29
Situations écrites : décrire une itinéraire : p.29, rédiger une annonce pour l’autorépondeur

II. CrpanoBenenue “France”
a) la famille (données sociologiques, cinéma, publicité)
b) I’impressionnisme

Sujets pour discussion

Les relations familiales, un arbre généalogique
La famille en France aujourd’hui. Le couple
Monet et I’impressionnisme

Localiser dans une ville. Itinéraires

Décrire un tableau, un intérieur

Régions de France : la Normandie

e



https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
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“La vie quotidienne, les déplacements, les fétes”
Ayoumopnan paboma

I. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “Mettez-vous d’accord ” p.50-51,

Situations orales : fixer un rendez-vous, demander/donner des informations sur un emploi du
temps, donner une opinion sur la verité d’un fait

Grammaire: formes et sens de la conjugaison pronominale, enchainement des idées
(opposition, cause, conséquence, but)

Situations écrites : rédiger une carte de veeux

Exercices : p. 52-55

Camocmoamenvnasn paboma

L. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: activités quotidiennes, déplacements, états et sentiments p.31

Grammaire et orthographe: p.32-33
Situations écrites : petites annonces p.34

I1. CrpanoBenenue “France”

a) calendrier et spécificités des fétes et des célébrations
b) la poésie du quotidien
Sujets pour discussion
1. Les activités quotidiennes
2. Les fétes en France
3. Le 14 juillet
4. Une histoire d’amour
5. Les vacances scolaires

Jlureparypa:

1. IMotymanckas JI.JI. u np. HauaneHslii kypc dpanity3ckoro si3bika. M.: Mupra-Ilpunr, 2008 [DnexTpoHHbBII
pecypce]. Pexxum noctyna: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBoOOIHBIH.

2. Ilonosa U.H., Kazakosa XK.A., Koansuyk .M. @panity3ckuii sa3pIk: yueOHuk st 1 kypea. M., 2009, 576
ctp. - I S B N 978-5-903262-40-3 [OnexTpoHHbIN pecypc]. Pexum

nmocryma: http://frenchblogs.ruy. ..francais2.pdf, cBOOOHBII.

3. Panorama 1 de la langue francalse [BHeKTpOHHLIH pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3arm. ¢ nucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

baok 4
“Description physique et psychologique, changements et évolutions, aventures et
explorations”

Ayoumopnan paboma

L Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Textes: “Trois visages de ’aventure” : p.62-63,

Situations orales : raconter au passé, décrire des changements
Grammaire: passé composé et imparfait

Situations écrites :faire le récit d 'une journée de voyage
Exercices : p. 64-67
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Camocmoamenvnan paboma

I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: parties du corps, caractere, emplois figurés: p.38-39

Grammaire et orthographe: p.39-40
Situations écrites : rédiger un récit au passé : p.41-42

I1. CrpanoBenenne “France”
a) idées et objets mythiques dans les décennies 70, 80, 90
b) les explorateurs francgais: F.Arthaud, A.David-Neel, J.-Y.Cousteau

Sujets pour discussion
Nicolas Hulot et I’émission de télévision « Ushuaia »
Marianne — symbole de la République Frangaise
La France change : décrire le changement
Portrait physique et psychologique d’une personne
Professions et caracteéres

MBS

“Nourriture et repas, paysages, couleurs”
Ayoumopnan paboma

I Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Textes: “A moi, Auvergne” : p.70-71,

Situations orales : situations propres a la nourriture et au restaurant
Grammaire: articles partitifs, mots exprimant la quantité

Situations écrites : rédiger une carte postale de vacances

Exercices : p. 72-75

Camocmosamenvnas pa60ma

I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: repas, plats régionaux, achats et quantité: p.43-44

Grammaire et orthographe: p.44-45
Situations écrites : choisir un restaurant: p.46

II. CrpanoBenenue “France”
a) les francais et la nourriture
b) paysages de France
Sujets pour discussion
1. La cuisine francaise : spécialités régionales
2. Nourriture et repas
3. Les calories et la santé
4. Les cuisines du monde
5. Les paysages et les saisons
6. Pays de mon enfance

Jlureparypa:

1. IMorymanckas JI.JI. u np. HagansHenii kypc ¢paHiy3ckoro s3sika. M.: Mupra-Ilpunat, 2008 [DneKTpoHHBIH
pecype]. Pexxum fgoctyna: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBoOOHBIA.

2. I[Tonosa N.H., Kazakosa X.A., KoBanbuyk .M. ®paniry3ckuit s3b1k: yueOHUK s 1 kypca. M., 2009, 576
crp. - I S B N 978-5-903262-40-3 [DOnekTpoHHbIH pecypc]. Pexum



https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf

nmocrtyma: http://frenchblogs.ruy. ..francais2.pdf, ceobGoHbII.

3. Panorama 1 de la langue francalse [3J‘IeKTp0HHI>II/I pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3aru. ¢ mucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

baok 5
“Le climat, accidents et incidents”

Ayoumopnan paboma

L Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Projet : Récit de voyage : p.78-79,

Situations orales : raconter un incident, exprimer la ressemblance et la différence
Grammaire: durée et succession, structures de caractérisation

Situations écrites : faire un récit de voyage (itinéraire, incidents, commentaires)
Exercices : p. 80-83

Camocmoamenshnan paboma

L. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: /e temps, incidents, les réactions aux événements : p.48-49

Grammaire et orthographe: p.50
Situations écrites : carnet de voyageur: p.51-52

II. CrpanoBenenne “France”
a) informations sur les prix, les salaires, les habitudes des frangais

Sujets pour discussion
Projet : récit ou journal d’un voyage réel ou imaginaire

“L’entreprise : professions et activités”
Ayoumopnan paboma

I. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “Les affaires marchent” : p.90-91,

Situations orales : situations pratiques du voyage (informations, réservations, annulation,
etc.), commentaires de tableaux et de titres de presse

Grammaire: présent progressif, futur proche, passé récent

Situations écrites : rédiger une lettre de demande d’information

Exercices : p. 93-95

Camocmoamenvnan paboma

I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: [’entreprise, la communication, moyens de transport. p.55-56

Grammaire et orthographe: p.56-57
Situations écrites : histoire en images: p.59

IL. CrpanoBenenne “France”
le téléphone et I’Internet
Sujets pour discussion
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1. Une entreprise moderne

2. Les problémes sociaux

3. Comportements et pays

4. La concurrence et la publicité
Jlureparypa:

1. Morymanckas JI.JI. u np. HauaneHsiii kypc GpaHiry3ckoro s3bika. M.: Mupra-Ilpunt, 2008 [3nekTpoHHBIH
pecypce]. Pexxum noctyna: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBoOOIHBIA.

2. Ilonosa U.H., Kazakosa XK.A., KoBansuyx .M. @paniy3ckuii sa3bIk: yueOHuk st 1 kypea. M., 2009, 576
ctp.-ISBN 978 5-903262-40- 3 [OnexTponHBIH pecypc]. Pesxxum

mocryma: http://frenchblogs.ruy. ..francais2.pdf, cBOOOAHBIN.

3. Panorama 1 de la langue francalse [SHGKTpOHHHI/I pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3arm. ¢ mucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

bJok 6
“Réussites et échecs, situation d’urgence, la santé”

Ayoumopnan paboma

| Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “Un aprés-midi a problémes”: p.98-99,

Situations orales : exprimer la volonté et [’obligation

Grammaire: les pronoms compléments d’objet direct

Situations écrites : rédiger un reglement, donner des instructions
Exercices : p. 100-103

Camocmoamenvnan paboma

I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: obligations et interdictions, situations d 'urgence, santé et maladie: p.60-61

Grammaire et orthographe: p.61-62
Situations €crites : réciter un accident, rédiger une lettre de refus: p.64

IL. CrpanoBenenue “France”
a) police, pompiers, SAMU
b) les frangais et la santé
Sujets pour discussion
Echecs et réussites
Santé¢ et télévision
Le stress et les médicaments
Les psys sont partout
Chez nous c¢’est pareil, chez nous c’est différant
Magazines francais

Sk W=

“Communication et technologie*
Ayoumopnan paboma

| Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Textes: “Tout est bien qui finit bien! ”: p.106-107,

Situations orales : féliciter, rassurer, expliquer un fonctionnement
Grammaire: les pronoms complements d’objet indirect
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Situations écrites : rechercher des informations dans les textes a caractere scientifique
Exercices : p. 108-111

Camocmoamenvhasa paboma

L. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: la communication, création et adaptation: p.65-66

Grammaire et orthographe: p.66-67

Situations écrites : lire un document d’informations pratiques : p.68, rédiger un texte sans
répétitions: p.69

IL. CrpanoBenenne “France”
le projet technologique Euréka, le Futuroscope de Poitiers

Sujets pour discussion
1. Un(e) ami(e) idéal(e)
2. Internet : avantages et dangers
3. Les projets futuristes
4. Présenter un parc de loisirs
Jlureparypa:

1. IMorymanckas JI.JI. u np. HauansHeni kypc GpaHiryzckoro s3sika. M.: Mupra-Ilpunt, 2008 [DnekTpoHHBIH
pecypc]. Pexxum noctyna: http://gendocs.rwyv774/?cc=1&view=pdf, cBoboaHbII.

2. [Tonosa N.H., Kazakosa X.A., Koansuyk .M. ®panity3ckuii s3b1K: yaeOHUK a1 1 kypca. M., 2009, 576

ctp. - I S B N 978-5-903262-40-3 [OnexTpoHHBIH pecypc]. Pexxum

mocrtyma: http://frenchblogs.ruy. ..francais2.pdf, ceobGoHbII.

3. Panorama 1 de la langue francalse [3J‘IeKTpOHHLII/I pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3aru. ¢ mucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

HeMenkuii A3bIK

Ne | TemaTuka
n/n
1. | Bbaok1
Tema 3auaruii: «Der Alltag. Der Tagesablauf.»
Ayoumopnan paboma
L

Grammatik: Verben mit trennbaren und untrennbaren Prifixen. Das Indefinitpronomen man.
Grammatische Ubungen

II. Text A: Jeden Tag das Gleiche?

Ubungen zum Text S.
Lexisch-grammatische Ubungen

III. Text B: Alltag in Siebling

Ubungen zum Text .
Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren
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Camocmoamenvnan paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
II1. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Welche trennbare Préfixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit den trennbaren Priafixen
gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
2. Welche untrennbaren Préfixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit untrennbaren
Prifixe gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
3. Wie wird das Indefinitpronomen man gebraucht? Wie werden Sidtze mit man ins Russische
iibersetzt? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bomuaa C.A., Boponuna I'.b., Kaprosa JI.M. Bpems nemenxkomy. Yacts 1.1. Cankr-Iletepbypr — Mocksa:
3nmatoycr, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bommna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems memenxkomy. Yacts 1.2. Cankr-IletrepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.
9.Bomuna C.A., Boponuna I'.B., Kaprniosa J.M. Bpems nHemenkomy. Yacts 2. Cankr-Iletep6ypr — Mocksa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

Baok 2
Tema 3ausTuii: «Menii. Moglichkeiten zum Essen in der Stadt»

Ayoumopnas paboma
L.
Grammatik: Die Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e in Présens. Starke
Verben mit dem Stammvokal e im Imperativ. Der gebrauch des Artikels vor Stoffnamen. Die
starke Deklination der Adjektive und der Partizipien.

Grammatische Ubungen

II. Text A: Feinschmecker

Ubungen zum Text
Lexisch-grammatische Ubungen

III. Text B: Worauf haben Sie Appetit?

Ubungen zum Text
Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmosamenvnasn paboma
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I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel

II1. Wortbildung

IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Was ist die Besonderheit der Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e (im
Préasens und im Imperativ)? Schreiben Sie die Beispiele in Thr Heft.
2. Wie dekliniert man Adjektive und Partizipien nach dem starken Deklinationstyp?
Schreiben Sie die Beispiele in Thr Heft.
3. Wie gebraucht man den Artikel vor den Stoffnamen? Schreiben Sie die Beispiele in Thr
Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bomuna C.A., Boponuna I'.B., Kaprioa JI.M. Bpems nemenkomy. Yacts 1.1. Cankr-IletepOypr — Mocksa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bomuna C.A., Boponnna I'.b., Kapriosa JI.M. Bpewmst nemenkomy. Hacts 1.2. Cankr-IlerepOypr — Mocksa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 248 c.
9. Bomuna C.A., Boporuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems Hemenkomy. Yacte 2. Cankt-IlerepOypr — Mocksa:
3matoycr, MI'JTY, 2008. 261 c.

Baok 3
Tema 3ausTuii: «Beim Arzt. Gute Besserung!»

Ayoumopnan paboma
L
Grammatik: Die Grundformen der Verben. Die Klassifikation der Verben nach ihrem
Konjugationstyp. Das Perfekt. Die Wahl des Hilfsverbs. Bedeutung und Verwendungsweisen
des Perfekts. Der Genitiv der Substantive, der Demonstrativ- und Personalpronomen. Der
Genitiv der Eigennamen. Die Pripositionen mit dem Genitiv wéhrend, wegen, trotz, anstatt.

Grammatische Ubungen

II. Text A: Der kluge Mann baut vor
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

III. Text B: Von Ménnern, vom Schnupfen und der Pest
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmosamenvhas paboma
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I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel

II1. Wortbildung

IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Welche Konjugationstypen der Verben kennen Sie? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
2. Welche Verben bilden ihr Perfekt mit haben und welche mit sein? Schreiben Sie Beispiele
in Thr Heft.
3. Was wissen Sie von den Verwendungsweisen des Perfekts? Schreiben Sie Beispiele in Thr
Heft.
4. Was sind die Besonderheiten verschiedener Deklinationstypen der Substantive? Schreiben
Sie Beispiele in Thr Heft.
5. Was sind die Besonderheiten des Genitivs der Eigennamen? Schreiben Sie Beispiele in Thr
Heft.
6. Welche Prapositionen gebraucht man mit dem Genitiv? Schreiben Sie Beispiele in Thr
Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bomuna C.A., Boponuna I'.B., Kaprioa JI.M. Bpems nemenkomy. Yacts 1.1. Cankr-IletepOypr — Mocksa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bommuna C.A., Boponnna I'.b., Kapriosa JI.M. Bpewmst Hemenkomy. Hacts 1.2. Cankr-IlerepOypr — Mocksa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 248 c.
9. Bomuaa C.A., Boporuna I'.b., Kapnosa JL.M. Bpems Hemenkomy. Yacte 2. Cankt-IlerepOypr — Mocksa:
3matoycr, MI'JTY, 2008. 261 c.

Bbaok 4
Tema 3ausTuii: «Sportlautbahn. Sportarten.»

Ayoumopnas paboma
L.
Grammatik: Das Priteritum. Bedeutung und Verwendungsweisen des Priteritums. Die
schwache Deklination der Adjektive. Die gemischte Deklination der Adjektive.

Grammatische Ubungen

II. Text A: Sportlauftbahn
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

III. Text B: Sport, Sport, Sport
Ubungen zum Text
Lexisch-grammatische Ubungen




60

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnasn paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
II1. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Was wissen Sien von der Verwendungsweise des Priteritums? Schreiben Sie Beispiele in
Thr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der schwachen Deklination der Adjektive und der
Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
3. Was sind die Besonderheiten der gemischten Deklination der Adjektive und der
Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bomuna C.A., Boponuna I'.B., Kaprioa JI.M. Bpems nemenkomy. Yacts 1.1. Cankr-IletepOypr — Mocksa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bommuna C.A., Boponnna I'.b., Kapriosa JI.M. Bpewmst nemenkomy. Hacts 1.2. Cankr-IlerepOypr — Mocksa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 248 c.
9. Bomuna C.A., Boporuna I'.b., Kapnosa JL.M. Bpems Hemenkomy. Yacte 2. Cankt-IlerepOypr — Mocksa:
3matoycr, MI'JTY, 2008. 261 c.

baok S
Tema 3ausatuii: «Computer — ,,fiir” und ,,gegen. Computer und Mensch»

Ayoumopnan paboma
L.
Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der Adjektive. Die
Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das Satzgefiige. Der Objektsatz.
Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die Negation im Nebensatz. Maf3- und
Mengebezeichnungen.

Grammatische Ubungen

II. Text A: Hilfreich und klug
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

II. Text B: Computer/und Co.
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen
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IV. Arbeit in Paaren

Camocmosamenvnasn paboma
I. Schriftliche Ubungen

I1. Rollenspiel
II1. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen
Besprechungsthemen
1. Was wissen Sie von der Bildungs- und Verwendungsweise der Partizips 1? Schreiben Sie

Beispiele in Thr Heft.

2. Was sind die Besonderheiten der Deklination der Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in
Thr Heft.

3. Was wissen Sie von der Bildungsweise und der Deklination der Ordinalia? Schreiben Sie
Beispiele in Thr Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bomuna C.A., Boponuna I'.B., Kaprioa JI.M. Bpems nemenkomy. Yacts 1.1. Cankr-IletepOypr — Mocksa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bommuna C.A., Boponnna I'.b., Kapriosa JI.M. Bpewmst nemenkomy. Hacts 1.2. Cankr-IlerepOypr — Mocksa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 248 c.
9. Bomuna C.A., Boporuna I'.b., Kapnosa JL.M. Bpems Hemenkomy. Yacte 2. Cankt-IlerepOypr — Mocksa:
3matoycr, MI'JTY, 2008. 261 c.

Baok 6
Tema 3auaruii: «.Einkdufe und Bedienung. Kleidung und Mode.»

Ayoumopnan paboma
L.
Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der Adjektive. Die
Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das Satzgefiige. Der Objektsatz.
Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die Negation im Nebensatz. Maf3- und
Mengebezeichnungen.

Grammatische Ubungen

II. Text A: Der Kunde ist Kénig?
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

III. Text B: Gegen den Strom schwimmen
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen
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IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnasn paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
II1. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen:
1. Wie werden die Adjektive im Komparativ und im Superlativ dekliniert? Bilden Sie damit
eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
2. Wie werden substantivierte Adjektive und Partizipien dekliniert? Bilden Sie damit eigene
Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
3. Wie ist die Wortfolge in einem Nebensatz= Womit werden die Objektsitze eingeleitet?
Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
4. Wo steht das Reflexivpronomen in einem Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele
und schreiben Sie diese ins Heft.
5. Wo steht die Negation im Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie
diese ins Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemenxomy. Hacts 1.1. Cankr-IlerepOypr — Mocksa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bomuna C.A., Boponnna I'.b., Kapriosa JI.M. Bpewmst nemenkomy. Hacts 1.2. Cankr-IlerepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JIY, 2008. 248 c.
9. Bomuna C.A., Boporuna I'.b., Kapnosa JL.M. Bpems Hemenkomy. Yacte 2. Cankt-IlerepOypr — Mocksa:
3matoycr, MI'JTY, 2008. 261 c.

9.2 MeToan4yeckne peKOMEHIAMH M0 NOAT0TOBKE MUCbMEHHBIX padoT

[TuceMenHble pabOTHI ABISAIOTCS Kak (opmoil oOydeHus, Tak U (GOpMOU KOHTPOJS 3HAHHIA,
YMEHHI U HaBBIKOB 00YYaIOIIUXCS.

[{enu BBITIOTHEHUS paboT:
CUCTEMAaTH3allMsl, 3aKpEeTICHUE U yITyOIeHHe TeOPETUUECKUX 3HAHUN U YMEHUN IPUMEHSITh UX JJIs
pelIeHrsT KOHKPETHBIX MPAKTUYECKUX 33]1aY;
pa3BUTHE HABBIKOB CAMOCTOSITEIbHOM HayyHOW paboThl (IUIAaHMPOBAHHME M IPOBEICHHE
UCCleIoBaHus, paboTa C HAay4yHOM W CIPABOYHOM JHTEpPaTypOi, MHTEPHpPETAIUs IMOJTYYCHHBIX
pEe3yIBTATOB, X MPABUIBLHOE U3JI0KEHUE U 0OPMIICHHUE).

bnumy-xoumpons u konmponvnuas paboma
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BauTI-KOHTPOIb M KOHTPOJIbHAs paboTa MpencTaBisAloT co00 MMCbMEHHBIH OTBET HA BOMPOC
(perieHue S3bIKOBOM 3a/1ayMl WM BBINIOJHEHNE KOHKPETHOTO 3aJlaHusl), KOTOPBIM M3y4aeTcs B paMKax
nucuuruHel. ColepkaHUEe OTBETa HA MOCTABJIEHHBIM BOMPOC BKIIOUYAET: MOKA3 CTYJECHTOM 3HAHUSA
TEOpUHU U YMEHHUE MPUMEHSTH 3Ty TEOPHIO Ha MPAKTUKE.

Yame Bcero OJIUTI-KOHTPOJIb M KOHTPOJIbHASL paboTa MPOBOASTCS MO JEKCUKO-TPaMMaTHUYECKUM
acrekTaM HMHOCTpaHHOTO si3bika. OJIHAKO 3TH J1Ba BUAA KOHTPOJIS MOTYT OCYIIECTBISITHCS U B BHUJIE
aHaJM3a MHOS3BIYHOTO TEKcTa. Pe3ysibTaTMBHOE BO3/EHCTBHE TEKCTAa Ha MOJydyaTelss 00yCIOBICHO
BbIOpAaHHBIMU ~aBTOPOM: JIOTMKO-CMBICIIOBOM oOpraHusaiueil Tekcra, ero TeMa-peMaTHuYeCKUM
YJICHEHUEM, KOMIIO3UIIMOHHOW CTPYKTYpPOM, MACHHO-TEMAaTUYECKOW CTPYKTYpPOM, CTHIMCTHUYECKUMU
MIPUEMaMU U KCIPECCUBHBIMU CPEJICTBAMU; MPUUYUHAMU, TOOYAMUBILINE aBTOPA UCIOIb30BaTh UMEHHO
TaKHe CPEJCTBA. Y IPAKHEHUS, CONPOBOXKIAIOUINE TEKCThI, CTABAT CBOEH LIEJbIO, NMPEXKIE BCETO, NaTh
CTyJEHTaM IpEACTaBIEHUE O BHEIIHEH M BHYTPEHHEH CTPyKType TekcTa. Benb MMEHHO OCHOBHBIE
MOJIO’KEHUSI aHall3a TEKCTa, BHE 3aBUCHMOCTH OT $I3bIKAa HW3JIOKEHHS, JIe)KAaT B OCHOBE OOyYEeHHUS
CMBICJIOBOMY  CBEpPTBHIBAHHMIO,  BEPOSITHOCTHOMY  IPOTHO3UPOBAHUIO U  JAPYTUM  BaXKHBIM
MICUXOJIMHTBUCTUYECKIM MEXaHH3MaM, He3aMEHUMBIM TIpH 00y4eHur pedeprupoBaHUIO U TIEPEBOY, a
TaK)Ke IpU MPOBEIECHUH JIF000M HCcIe10BaTeIbCKON PadOoTHI.

OnHUM M3 TUIIOB KOHTPOJIBHON paboTHI sABISETCS 3cce. Dcce — (OPMHUPOBAHNE U UBTIOKEHUE B
MUCbMEHHOW peur COOCTBEHHOI0 MHEHHS Ha 3aJJaHHYIO TEMY.

B kadecTBe TeMbl cieAyeT BbIOMpaTh YTBEp)KIEHUE MO TOMY WM HHOMY BOIPOCY, KOTOPBIH
00y4JaroImuics MOXET PacCMOTPETh C Pa3IMYHBIX TOYEK 3pEHHUsS, B PA3NMYHBIX CUTyalUsIX U IpU
pa3nuyHbIX yciaoBusAX. [logoOHBIE TEMBI-yTBEP)KICHUS NPEAOCTABISIOT JOCTaTOYHYIO CBOOOIYy B
BbIOOPE BBIPAYKEHUSI CBOETO MHEHUS.

[IpenogaBaTens U CTYACHT HE JOJDKHBI MUCKATh «IPABUIBHOTO» OTBETa — 0Oy4EHHUE SI3BIKY €CTh
oOyudeHue opme, HO Ha OCHOBE OIIPEJIEIIEHHOT0 cojiepkaHus. Llenbro jxe TaHHOW CTpaTeruu siBisieTcs
pa3BUTHE HaBbIKAa YOEIUTEIBHOTO apryMEHTHPOBAHHOTO OTCTAMBAHHS U 3allUTHI CBOEH MO3UIMU IO
TOMY WJIK HHOMY BOIIPOCY Ha 6a3e MHOCTPaHHOTO A3bIKA C IMOCJIEYIOIIUM IPUMEHEHUEM STUX HaBBIKOB
B )KM3HHU U NPO(eCCUOHANBHOM JesITeIbHOCTH.

[Ipu anammsze TOro WM MHOTO 3asiBICHUS (YTBEPXKACHHS) IE€IeCO00pa3HO PacCMOTPETh BCIO
CJI0KHOCTB €70 CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOTO ITOCTPOCHHS.

CornacHO OOLIENPUHATHIM B3IUIAJaM, OOOCHOBAaHHOE 3asBICHHE TpeOyeT Haauuus Tpex
AIIEMEHTOB: YTBEPXKACHHSI, OCHOBAHHM (UM JAaHHBIX) U BBIBOAOB. [Ipy HamucaHUM 3cce TakKe MOXKHO
HCIIOJIH30BaTh HEKOTOPBIE OTOBOPKH, WIIH UCKITI0UeHUs. OOBIYHO OrOBOPKH (MCKITFOYEHUS) YCHIIUBAIOT
3asBJICHME aBTOpPAa B HECKOJbKUX acmekTaX. OHM CHIDKAIOT YPOBEHb TpeOYyeMbIX [10Ka3aTelbCTB,
NPECTaBISAIOT aBTOpa 0oJiee OTKPHITHIM M HaJIe)KHBIM U, CIIEAOBATEIHHO, MO3BOJISIOT aBTOPY OTBECTH
OT ce0sl KPUTHKY eIle IO TOT0, KaK OHA MOSBIISIETCS.

Crnenyer Taxxe He 3a0bIBaTh O HEOOXOJAMMOCTHU HCIOIH30BATh UCTOPUUYECKUN U COLIMAJIbHBIN
KOHTEKCT, a He IPOCTO OTPAaHUYUBATHCS 00CYKIEHUEM MPOOIEMbI B KOHTEKCTHOM BaKyyMe.

BbIBO/IBI JOKHBI COZEPXKATh HECKOJBKO MPEIOKEHHUH, B KOTOPBIX HEOOXOIUMO MOBTOPUTH
CBOIO TOYKY 3PEHHUSI U CYMMHUPOBAThH MIPUBEJACHHBIC BAMH apTyMEHTBHI.

AHanuTtnueckoe 3cce — (OPMUPOBAHUE U U3JIOKEHUE B NMHUCHMEHHOM pedyM TOYKH 3pEHHsI Ha
apryMEHTHPOBAHHOE BBICKAa3bIBAHHUE.

3asaya 3aKIH049aeTCA B HAIMCAHUM HEOOJIIIOr0 aHAIMTUYECKOTO ICCE, B KOTOPOM IPEACTABIECHO
OTpEICICHHOE  aBTOPCKOE  YTBEP)KIACHHE, TMOAKPEIIEHHOE  HEKOTOPHIMH  JIOBOJAMHU WM
JI0Ka3aTeNbCTBAMU. 3aJjaueil CTy/I€HTOB SBJISETCS aHAIU3 JOTUYECKOW 0OOCHOBAHHOCTU YTBEPKICHUS
aBTOpa MyTEeM KPHUTHUYECKOTO HCCIEAOBAaHUS JHMHUU PACCYXKIEHHUS aBTOpa M HCIOJIB30BAHUA UM
JoKazarenbcTB. Jlyis mpoBeAeHUs AaHHOW paboThl HEOOXOIUMO OYeHb BHUMATEIBHO NPOYUTATH
npeiaraeéMoe apryMeHTHpOBaHHOE YTBepkleHue. Bo Bpemsi BTOPHUYHOTO MPOYTEHHS BO3MOXKHO
clenaTh HEOOXOAMMbIE IIOMETKHM II0 IOBOAY TE€X BOIPOCOB, KOTOPHIE KaXyTCs HEAOCTATOYHO
apryMeHTUpOBaHHBIMU. CTYJEHT JOJIKEH YACTUTh 0c000€ BHUMAHHE CIEAYIOIIIM MOMEHTaM:

1) YTO UMEHHO MpPECTaBICHO B KAYECTBE ApI'yMEHTUPOBAHHOTO JI0Ka3aTEIbCTBA;

2)  Kakoi W3 3TOTrO JIeNaeTcs BBIBOI;
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3) 9TO W3 MPUBEICHHOIO J0Ka3aTelbCTBA MPEACTABICHO 0€3 J0Ka3aTeNbCTB WU CO CIa0bIMU
JI0Ka3aTeIbCTBAMM;

4)  YTO HE MPEJCTABJICHO B IAaHHOM YTBEPKJIECHUH, HO HEM30EKHO CIeAyEeT U3 HETO.

CTyleHT Takke JOJDKeH YeTKO TMPEJACTaBIATh cede JIMHUIO CBOETO PACCYyXKICHUS U
JIOKA3aTeNbCTBA, TO €CTh NPEICTABNIATH cebe TMOMIaroBOe pPa3BUTHUE MBICIUTENBHOTO Tporecca U
JIOTUYECKYI0 000CHOBAaHHOCTD CJICJICTBUS KaXI0TO TIOCIISAYIONIETO IIara u3 mpeablayIero.

B pabote Hax naHHBIM 3ajaHEM HEOOXOJUMO TIOMHUTE, YTO HIMEHHO CTY/ICHT HE JIOJDKEH JIENaTh.
CrymeHTa HE TPOCAT BBIPAKATh CBOE MHEHHE 10 TIOBOAY TOTO, MCTUHHBI WIJIH JIOXKHBI JTOBOIBI W
JIOKA3aTeNbCTBA, MPEACTABICHHBIE B UCXOAHOM YTBEPKICHHH, CTYJIEHTA MPOCIT MpOaHAIN3HPOBATh,
MIPAaBOMEPHBI JIM BBIBOJBI, W3BJICUCHHBIC aBTOPOM HMCXOJHOTO YTBEP)KICHHUS W3 €ro COOCTBEHHBIX
JIOBOJIOB M JI0Ka3atenbCTB. CTy/IeHTa TaKKe HE MPOCAT COTJAIIAThCS WIH HE COTIAIIATHCS C MO3UIUEH
aBTOpa apPryMEHTHUPOBAHHOTO YTBEPXKACHHS, CTYJICHT JOJDKEH INPOKOMMEHTHPOBATH JIOTHYHOCTH
pa3BepTHIBAHUS MBICIUTEIHHOTO TMpoIlecca, MPEACTaBICHHOTO B UCXOJHOM YTBepkaeHUH. CTyIeHT
JIOJKCH BBIPAXKATh CBOIO TOYKY 3PCHHUS I10 TOBOJY YTBEP)KICHUS; OH JIOJDKEH OIICHHUTH JIOTHYCCKYIO
000CHOBAaHHOCTH MPUBEICHHOTO YTBEPKIACHHUSI U TEM CAMBIM MIPOJAEMOHCTPUPOBATH CBOE KPUTHUECKOE
MBIIJICHUE, TIEPICTITUBHBIC BO3MOXXHOCTH TIPH IMOHMMAHHH IMHCHMEHHOTO TEKCTa, a TaKKE HABBIKH
AHAIMTUYECKOI0 IIHUCHMa.

Annomuposanue u pechepuposarue

Pegepam — 3T10 nuchbmMeHHas aHanuTHYecKas paboTa, MPEICTABISIIOIIAS KPAaTKOE HM3JI0KEHHUE
COJIEp/KaHUsl NEPBOMCTOYHUKA, IIOCTPOEHHOE HA €ro CMBICIOBON Kommpeccuu. CxkaToe H3JI0KEHHE
nHbOpMalMl  TEPBOMCTOYHMKA COXpaHAET €ro cojiepXaTelbHyl0 I[EeHHOCTb. (OCHOBHOM
XapaKTepUCTUKON pedepara sBIsETCS €ro MHPOPMATUBHOCTh, KOTOPYI0 MOXHO paccMaTpuBaTh Ha
JIEKCUYECKOM U CHUHTaKCH4eckoM ypoBHsAX. Ha nekcuueckoM ypoBHE pedepaT xapakTepusyercs
HAJIMYMEM TEPMHHOB M TEPMHUHOJIOIMYECKMX COYETAaHHH, TEHICHLUUH K CyOCTaHTHBALMH, HAJIMYUEM
IJIarojoB ¢ OocjabieHHOW ceMaHTHKOM U T.n. Ha cuHTakcuueckoM ypoBHeE pedepar XxapakTepu3yercs
0JlHOOOpa3ueM, B HeM Npeo0najaloT KOHCTAaTHPYIOLIME COOOILEHHs, MEePEYUCICHHs], MOYTH HET
CpPaBHEHUH, UMEH, IPUMEPOB. JIByMsi OCHOBHBIMU BUAAMHU pedepaToB SABISIOTCS pedepar-KOHCIEKT U
pedepat-pestome. Pedepar-koHCIEeKT — 3TO MH(POpPMATHUBHBIN pedepat, nepetaroluil J0CTaTOYHO
IIOJIHO COJAEP’KaHWE OPUTHHAJIA, €r0 OCHOBHBIE IIOJIOKEHHS, CBEICHUS O METOAAX MCCIEHOBaHUS.
Pedepar-pestoMme — omnucaTenbHO-yKa3aTelbHbI pedepar, coiaepikaluil OCHOBHbBIE IOJOXKEHUS
IIEPBOUCTOYHHKA.

Pedepar MoxeT ObITh HMOATOTOBJIEH MO 3aJaHHOM TeMe Ha OCHOBE HECKOJbKUX HCTOYHHMKOB:
MOHOTpa(pHUECKON JIUTEPATYPHl, HAYUYHBIX CTaTel, ydeOHOW M CcripaBOYHOM JuTeparypbl. B pedepare
JIOJKHBI TPUCYTCTBOBATh XapaKTEPHbIE IOMCKOBBIE NPU3HAKU: PACKPBITHE COJEP/KAHUS OCHOBHBIX
KOHIICTIIIMM, IUTUPOBAHUE MHEHUH HEKOTOPBIX CHEIHAINCTOB IO JIAHHOW MpoOiieMe, TEKCTOBBIE
JIOTIOJTHEHUS. B CHOCKaX MJIM O(hopMIIeHHE CHEeMaIbHOIO HHOSA3BIYHOTO CJIOBAPS B MPUJIOKEHUU U T.I1.
[Ipu Hamucanuu TekcTa pedepara JOKYMEHTUPOBAHHBIE (PPAarMEHThI CONPOBOXKIAIOTCS JTOTMUYECKUMHU
aBTOPCKHMH CBSI3KaMH.

CTyneHTy TpeIoCTaBIISIeTCS TPaBO CaMOCTOSATENLHO BBIOpaTh TeMmy pedepara W3 CIHCKa,
PEKOMEHI0BAaHHOIO B paboueil mporpaMMe TUCUMIUIMHBL [Ipu ompeneneHun TeMbl YUMTHIBaeTCs €€
aKTyaJlbHOCTb, Hay4yHasl pa3pad0TaHHOCTb, HAIMUYUE 0a3bl HICTOYHHUKOB, @ TAKXKE OIBIT MPAKTUUYECKON
JeSITeIbHOCTH, HayalbHble 3HAHUSA CTYACHTA M €ro JMYHbIA MHTepec K BblOOpy mpobisiemsl. Ilocie
BbIOOpA TEMBI COCTABIISIETCSl CUCOK M3/IaHHOW 1Mo TeMe (ImpobieMe) JIUTepaTyphl, OMyOIUKOBAHHBIX
crareil, He0OOXOAUMBIX CIIPABOYHBIX UCTOYHUKOB.

[Tman pedepara mMeeT BHYTPEHHEE EIWHCTBO, CTPOTYIO JIOTHKY H3JI0KEHHUS, CMBICIOBYIO
3aBEPILIEHHOCTh PAaCKpbIBaeMoOW mpolbiieMsl (TeMbl). PedepaT cocTouT U3 KpaTKoro BBEIEHHs, JBYX-
TpeX IYHKTOB OCHOBHOW YaCTH, 3aKJIIOYEHUS U CIIMCKA MCIIOJIIb30BAHHBIX UCTOYHUKOB. BO BBEIEeHHH
(1-1,5 cTpanuLbl) packpbIBaeTCsl aKTyalbHOCTb T€MbI (IIPOOJIEMBI), CONIOCTABIISIFOTCS OCHOBHBIE TOUKH
3peHHs, MOKA3bIBAIOTCA IIeTh W 3a/la4d MPOMU3BOJMMOrO B pedepare aHanmmsza. B ocHOBHOW yacTu
GbopMyIMpYIOTCS KIIIOUYEBBIE IMOHATUS U TIOJIOKEHUs, BBITEKAIOIIME M3 aHajIu3a TEOPETUYECKHUX
MCTOYHUKOB (TOYEK 3pEHUs, MOJENed, KOHLENUI), JOKYMEHTAJIbHbIX MCTOYHHKOB U MaTepUasoB
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NPAaKTUKH, SKCIEPTHBIX OLIEHOK IO BOIpOCaM HCCIeIyeMoil mpoOjeMbl, a TakkKe pe3yJbTaToB
sMOupuyeckux ucciegoBanuid. [Ipu Hammcanuu pedepara (Kak U OCTAIBHBIX MUCBMEHHBIX PaloOT)
00513aTeIbHO HAJIWYHE CCBUIOK (CHOCOK) Ha HCHOJb30BaHHBIE HCTOUYHUKU. Ilpuyem Tpebyercs
BBIZICP)KUBATh €IMHOOOpa3He CChIIOK (CHOCOK) MPU O(POPMIICHHUH.

Pedepar HOCHUT HCClEIOBaTENbCKUI XapaKTep, COAEPKUT pPe3ysbTaThl TBOPYECKOTO MOUCKA
cryaenta. B 3axmrouennn (1-2 cTpaHUIIB) MOABOISTCS TJIABHBIE UTOTH aBTOPCKOTO HCCIIEOBAHUS B
COOTBETCTBHUHM C BBIIBUHYTOM IIEJIBIO U 3a/1a4aMu pedepara, JeatoTcsi 00001EHHbIE BHIBOIBI.

O6bem pedepara, KaK TpaBWIO, HE MODKEH MpeBbImaTh 15-20 CTpaHWI] MaIIMHOMKACHOTO
(KOMIIBIOTEpHOT0) TeKcTa npu TpeOyemom uHTepBase. Pedepar mmeer TutynpHbld nuct. Ilocne
TUTYJIBHOTO JIMCTA TevaTaeTcs 1iaH pedepara. Kaxuaprii pasmen pedepara HaunmHaeTCs C Ha3BaHUS.
OdopmisieTcst cripaBoYHO-O0MOIHOrpaduuecKoe ONMUCAHUE JTUTEPATYPHI U IPYTHX HCTOUHUKOB.

AnHomayus — 3TO KpaTKas crpaBKa 00 UCTOYHHKE UH(DOPMALIMK C TOYKU 3PEHUS €r0 TEMATHKH.
OcHOBHOE Ha3HAYECHUE AHHOTALIMU — IOMOYb COPUEHTHPOBATHCS TI0 MOBOY I€JIeco00pa3HOCTH Ooee
NETAIbHOTO  3HAKOMCTBAa C JaHHBIM  MaTepuaioM. AHHOTUPOBAaHHWE JaeT BO3MOXHOCTH
COBEpIIICHCTBOBATh Pa0OTy HAJ TEKCTaMH, OOCCIICUYMBACT OOYYCHHE pPa3IMYHBIM BHIAM PEUYCBON
JIESITEIIbHOCTH.

Paznuuaior cnpaBodYHYyrO, OIMCATEIbHYIO, PEKOMEHAATeNbHYI0 aHHOoTamuu. CrpaBovyHas
aHHOTAIUsl COACPKUT OubnHorpaduyecKkue CBEICHUSI U TEeMy HCTOYHHUKA; OMHCATENIbHAsT aHHOTAIUS
BKJIFOYACT KpaTqaﬁmee H3JI0KCHUEC COACPKAHUA MW BBIBOJOB HCTOYHHKA, PCKOMCHIAATCIIbHAA —
YKa3bIBAET, HA KAKOW KPYT YyuTaTellel pacCuuTaH UCTOYHUK HHPopmaru. O0beM aHHOTAIuK — OT 3-4
1o 10 mpenmoxxeHuii.

9.3 Meroanyeckue yKasaHus

Memoouueckue ykazanusi no opeaHusayuu U NPOEEOeHU0 NPAKMUYEeCKUX 3aHAMUL

[TpakTudeckue 3aHITHS TUCHUILIMHBI « IHOCTpaHHBIN SI3bIK» HAIpaBJICHBI Ha (HOPMUPOBAHKE U
pa3BUTHE Y CTYJACHTOB TMPAKTUYCCKUX S3BIKOBBIX YMEHHUH W HAaBBIKOB, KOMMYHHUKATHBHOM
KOMIIETEHTHOCTH, a TakKKe TIOHMMaHUs WCTOPUYECKUX, KYJIbTYPHBIX U TNPOQecCHOHATBHBIX
COCTABIISIIONINX 00pa30BaTEIHLHOTO MPOIIECCa.

[IpakTudeckue 3aHATHS B WX PA3IMYHBIX BHJAX SBISIOTCSA €MKOW YacThIO aKaJeMHYeCKOn
Harpy3kd. CTpyKTypa IpaKTHYECKUAX 3aHITHIA, B OCHOBHOM, OJMHAKOBA: BCTYIUICHUE MPEIO1aBaTes,
paboTa CTyAEHTOB MO 3aJaHUSIM TpEIojaaBaress, KoTopas TpeOyeT JOMOJHUTEIbHBIX pPa3bsCHEHU,
COOCTBEHHO MpaKTUYECKas YacTh, BKIIOYAIOMIAsl pa300p S3BIKOBBIX CUTYyaluid, pabOTy C TEKCTOM
(uTeHue, MEpeBOJ;, OTBETHl Ha BOIMPOCHI, MEpeckas, o0Cyx aeHue, pedeprupoBaHUE, aHHOTHPOBAHUE
TEKCTa, U T.1.).

Hcnonb30BaHrWe TYMaHUTAPHBIX TEXHOJIOTHH B paMKaxX ayAMTOPHBIX MPAKTUYECKUX 3aHATUN
MO3BOJIICT PeIIaTh Pa3IMYHBIC 3a7a9d, IPUOPUTETHBIMU CPEIU KOTOPHIX SBIIIOTCS 33/1a9l Pa3BHTHS
KPUTHYECKOTO MBIIUICHHS, UHHOPMAIIMOHHONH M KOMMYHUKATUBHOM KYJIbTYpPHI.

OOyuarormuecs JTOJDKHBI BCETa BHJACTh BEIYIIYIO0 HACK Kypca W MoTwBaruu. Llens 3aHATHI
JOJI’KHA OBITh TIOHATHA HE TOJIBKO MPENOJaBaTeNi0, HO U CTyJeHTaM. JTO IpuaaeT yueOHoi pabote
aKTyaJIbHOCTb, YTBEPXkKTAeT HEOOXOUMOCTh OBJIAJICHUS OIBITOM UCTIOJIL30BAaHUSI MHOCTPAHHOTO S3bIKA
B ITPOo(heCcCHOHANEHOM JIEATENBHOCTH, CBSA3BIBACT €€ C MPAKTUKOMN JKU3HH.

K mpaktudeckoMy 3aHATHIO, KaK U K APYTUM METOJIaM OOyUYeHUSsI, MPEABSIBIISIOTCS TPEOOBAHUS
HAyYHOCTH, JOCTYMHOCTH, €IWHCTBAa (opMbl U cojaepkaHus. [IpakThueckue 3aHITHS TOJKHBI
BBITIOJTHATH HE TOJIEKO YUEOHYI0, HO U TTO3HABATEIIBHYIO U BOCIIUTATEIBHYIO (DYHKITHH.

Iloozomoska npenooasamensi K npoGeOeHUIo NPAKMUYECKo20 3aAHAMUSL.

IlonroroBka mpenogaBaTeliss K MPOBEICHUIO MPAKTUYECKOIO 3aHATHS HAYMHAETCSA C M3Yy4YEHUs
METOJIMYECKOM JOKyMEHTaluu (pabodeil mporpaMMbl, coAepKaHMs KOMILIEKTa MmarepuanoB). Ha
OCHOBE M3Y4YEHHUsI MCXOJHOW JOKYMEHTALMH Yy MpEenojaBaTess JOJKHO CIIOXKUTHCS MpEeICTaBIeHUE O
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HEeNIAX U 3ajjayax MPaKTUYECKOTro 3aHATHA U O TOM o0beMe paboThl, KOTOPBIA JOJKEH BBIOJIHUTH
KaKIbI oOydaromuiicsa. Jlamee MOXXHO NPUCTYNHTh K pa3pabOTKe COJEp:KaHUs MPaKTHYECKOIro
3aHATUA.

BaxknelmuM »51eMEHTOM MpPAaKTUYECKOTO 3aHATHUS sIBisieTcs ydeOHasi 3ajnada (JIeKchueckas,
rpammarudeckas npobiema), mpearaemas ais pemenus. [IpenonaBatens, mondupas MaTepuan ais
IIPAKTHUYECKOTO 3aHATHsA, JOJDKEH BCSAKMM pa3 SCHO TNPEACTAaBIATh JHJAKTHYECKYH LEJb!
¢dopMHpOBaHHE KAaKMX HABBIKOB M YMEHHUH NPUMEHHUTEIbHO K KaXJOM 3a7aye yCTaHOBUTH, KaKUX
yCWINH OT 00ydYaroIIMXcsi OHAa MOTpPedyeT, B UeM JOJKHO MPOSIBUTHCS TBOPYECTBO CTYJIEHTOB IMPHU
peLICHUH JaHHOU 3a1a4u.

[IpenogaBaTenb JOKEH MPOBOJUTH 3aHITHE TaK, YTOOBI Ha BCEM €r0 MPOTSKEHHH CTYICHTHI
ObUIM 3aHATHl HAINPSDKEHHOM TBOPYECKOH pPabOTOM, MOMCKAMHU pEIIeHHH, YTOOBI KaXKAbIH MOIYy4HI
BO3MOXXHOCTh PACKPBIThCSI, MPOSIBUTH CBOU CIOCOOHOCTU. [103TOMY NpH TIaHMPOBAHUU 3aHITHUS U
pa3paboTke MHAMBUIYAJIbHBIX 3aJlaHUM NMPEnoAaBaTeI0 Ba)KHO YUUTHIBATh IMOATOTOBKY M MHTEPECHI
KaX/10ro cryneHTa. Ilenaror B 3ToM cilyyae BBICTYNAET B POJIM KOHCYJIbTAaHTA, CIOCOOHOTO BOBPEMS
OKa3aTh HEOOXOAUMYIO ITOMOIIlb, HE MTOJIABJISIsI CAMOCTOATEIBHOCTH M MHUIIMATUBBI 00YYaIOIIerocs.

Pexkomennyercs HaumHaTh € TakMX 3aJaHUA, KOTOPBIE DPACCUUTAHBI HA PENPOAYKTHUBHYIO
JeSITeIbHOCTD, TPEOYIOLIYI0 MPOCTOr0 BOCIPOU3BEJCHUS CHOCOOOB SI3BIKOBOTO Marepuana. Takue
3aJayd TIOMOTal0T KOHTPOJIMPOBATH MPABUJIBHOCTh IOHUMaHHUS OOY4YaIOIMMUCSH H3YYEHHOIO
MaTepuana. 3aTeM coJlepkaHue Y4eOHBbIX 3ajau ycioxHseTcs. llpeanmaraioTcss MaTepuabl,
paccurTaHHbIE Ha IpeoOpa30BaTENIbHYIO U MPOAYKTUBHYIO AESTEIbHOCTb.

BricTpanBas cuctemy 3ajau OCTENIEHHO BO3pACTAIOILEH CII0KHOCTH, IPENoaBaTeib 100uBaeTCs
rIyOOKOT0 YCBOEHUS CTYJEHTAMU MHOSI3bIUHOTO MaTepHaia.

Memoouueckue yxazanus 05t 00y4aowuxcs N0 0C80EHUI0 OUCYUNTIUHBL

OcHOBHOIi enuHULIeH 00yUYeHUS SABISETCS YU4eOHBINA TeKCT. TeKCT He ABIeTCS MPOCcTO HAOOpOM
CJIOB, OH CO3/IaH JyIsl onmucaHus GakTa, IBIICHUS, TIOHITHS, CBOMCTBA, ACHCTBUS U T.1. Kaxkaplil TEeKcT,
OMHCHIBAS UTO-TO, JAET HAM HH(OPMAIINIO, U YACTHU ATOM HHPOPMAIIUU CBSI3aHBI APYT C APYTOM STUHOM
JIOTUKOM, €IUHBIM CMBICIIOM. BUIBI TEKCTOB: XYJI0KECTBEHHBINM TEKCT, HayYHO-TIOMYJSPHBIA TEKCT,
HAyYHO-Y4YEOHBI TEKCT, HAYyYHBIH TEKCT, OOLIECTBEHHO-NMOTUTHUYECKUA TEKCT, PEIUTHO3HBIA TEKCT,
PEKIIaMHBIN TEKCT U JP.

Hcnonp30BaHne TYMaHUTApHBIX TEXHOJIOTHH B paMKax ayAMTOPHBIX MPAKTUYECKUX 3aHATUN
MO3BOJISIET PeIlaTh Pa3IMYHBIC 3a7a4d, TPUOPUTETHBIMU CPEIU KOTOPBIX SBJISIOTCS 3a7a4M Pa3BUTHUS
KPUTHYECKOTO MBIIUICHUS, WH(GOPMAIMOHHON H KOMMYHHKAaTHUBHOM KyJnbTyphl. JluamoroBoe
TYMaHUCTHYECKOE OOIICHUE MTO3BOJICT TOCTUYh CAMOPACKPBITHSI COOECETHUKOB, CO3AaeT YCIOBUS IS
UX IyXoBHOTro oboramienus. OJHAKO BOCHPUATHE U YCBOEHHE MH(OpPMAILMK 3aBUCUT HE TOJIBKO OT
WHIMBHUIyJIbHOCTH, HO M ONPENEISICTCS BIIMSHUEM Kpyra OOIICHHS, B TOM YHCIIE B YICOHBIX TPyTIIIax.
B mporecce oOmieHUst CTyAEHTHI MEpenaloT APYr APYTYy HE TOJBKO SKCIUITUIMTHO BBIPAKEHHYIO
WHPOPMAINIO, HO W HEKHE KOHHOTAIIMOHHBIE CMBICIBI, HEKYIO JOMOJHUTEIHHYI HWH(POPMAIHIO,
NepearoIyIo pa3IuvHble OTTEHKU cMbIcia. PeueBas IesTenbHOCTh MPU YCBOCHUH HHOCTPAHHOTO SI3bIKA
MOMOTAeT CTYACHTY OIICHMBAaTh CeOs C TOYKH 3pPCHHsI MAapTHEPOB MO OOIICHHIO, T.C. OICHUBATH
MPAaBUIBHOCTh U SICHOCTb PEYU IS OKPY>KAIOUIMX, YTO B KOHEYHOM CUETe CHOCOOCTBYET OCO3HAHUIO
COOCTBEHHOM MBICIIH.

Hanpasnenus camocmosmenvroti pabomul cmyoenmos

KoHTponb kKauecTBa caMOCTOSITENILHOW PabOThl CTYJIEHTOB OCYHISCTBISICTCS MPENOaBaTeIIsIMU
KadeIpsl 10 CIICAYIONINM HAIIPABICHHUSIM.

1. TpamuinuonHas ¢opma: JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUE YIPAKHEHHS, BBIIOJIHIEMbIC BO
BHeayuTopHOoe BpeMs. [1ogo0HbIe ypaXXHEHUSI MOTYT OBITh Pa3HOOOPA3HOTO BUA — YIIPAKHEHHS Ha
MOJICTAHOBKY, HM3MEHEHHE (OpMBI I1aroja, ynorpeOJeHHue MpaBUIbHBIX MOpdeM, JeKceM M T.II
Oco0yro TpyIITy COCTaBIISIFOT TECThI, CPEIN KOTOPBIX MPEBATUPYIOT 3a1aHus Ha multiple choice.

2. Pabovast terpanp cryneHTa (Kak 4acThb MOJYJILHOTO Kypca): BCE THIbI YIPAKHEHUH Ha
NPOBEPKY TOHMMAHUS COJIEp)KaHHWs y4eOHOro MarepHuaia, NPOWIESHHOrO B ayJUTOPHOE BpEM.
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3HauyMTeNbHAs YacTh 3a/aHUM 37eCh CBA3aHA C YNOTPEOJICHHMEM TEPMHMHOJOTHYECKON JIEKCUKU W
BOCCO3/IaHHEM CUTYyalui nNpo¢decCHOHaIbHONW HAPaBIE€HHOCTH.

3. CamocrosTenbHas padoTa Kak pe3yjbTaT MCIHOIb30BAHUS TEXHHUUECKUX CPEJICTB OOYyUEeHHUs
(TCO). HAnsa pa3BuTus NOPOAYKTUBHBIX IHCHMEHHBIX HAaBBIKOB MPOWIEHHBIH (YBUIEHHBIH U
popabOTaHHbIM) Ha ypoKe MaTepuall 3aKperuisieTcss B MPOIecce BBIMOJHEHUs 3aJjaHUi Ha MEpeBOJ,
3alaHusl B BHJE pOJIEBOTO MHChbMAa WM COYMHEHUS HA 3aJaHHYI0 TEMY C MCIOJb30BaHUEM
OTNPEEIIEHHBIX JIEKCUKO-IPAMMAaTHYECKUX U COJEPIKATENBHBIX CTPYKTYD.

4. MynbTUMEIUHHBIE MOMYJIbHBIE (POPMBI CaMOCTOSITEIbHONW PabOTHI. YCHEIIHOCTh PabOTH B
pamMKax MOZYJS LIEJIMKOM M TOJHOCTBIO 3aBUCUT OT HaIW4Ms B MYJIbTHUMEIUA Kypce KOMIUIEKCA
YOpaKHEHUH, KOTOpbIE, C OAHON CTOPOHBI, OTBEUaIH Obl LENSIM U 3a7auaM 0Oy4eHHUs HHOCTPAHHOMY
A3bIKY, @ C JPYTO#, - COOTBETCTBOBAJIM ObI COBPEMEHHOMY YPOBHIO KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHIL.
BHyTpu no1o6HOro KomMIuiekca BO3MOXHO BbIICTUTh TPU BUAA YIPAKHEHHI:

® JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKHUE YIPAXKHEHMS SI3bIKOBOTO IUIAHA;

® yOpaKHEHHUS Ha 00ydeHHE MOHUMAaHHMIO, T.€. PACKPBITUIO COJIEPIKAHUS TEKCTA;

® ymnpaxHeHUs Ha o0y4yeHue peepupOBaHUIO U AHHOTUPOBAHUIO CIICIIUATIBHBIX TEKCTOB.

[lepBas rpynma ynpaxHEHHH CcHa0)XeHa KIIOYaMd M paccuMTaHa Ha TMpeJBapUTEIbHOE
BBINOJIHEHUE CTYJCHTaMH (B JOMAILIHUX YCJIOBUSIX WM B YHUBEPCHUTETCKOM KOMIIBIOTEPHOM KIIAcce).
Jlexcuko-rpaMMaTHYeCKUil MaTepuan TPEHHUPYETCS MPH MOMOIIM JBOWYHOro koxaa: «lIpaBuibHO» —
«Ommbkay. B ciyyae ommOKu CTyI€HTY NpeAIaraeTcsi COBEpILUTh €I1e OJHY MOMNBITKY OTBETUTb, INOO
00paTUTbCS K COOTBETCTBYIOLIEH IJIaBe rpaMMaTHYECKOro CIpPaBOYHMKA, PA3MELICHHOIO 3JIeCh )K€, B
3TOM MOJYJIE.

Jlexcuko-rpaMMaTHUECKUM YIPAXXHEHUSM TMPEIIIECTBYIOT OTOOpaHHBIE W3 TEKCTa CJIOBa U
CIIOBOCOYETAHUS, OpPraHU30BaHHbIE B CHHOHMMHMYECKHE TIpPYIIbl, TEMaTHYECKHE pAIAbl U MOJIS.
[Ipumepamu nE€KCUYECKUX 3aJaHUN CIIy>KaT YIPaKHEHHs Ha 3alOJHEHUE MPOMYIIEHHBIX IPEIIOTOB,
caMMX IJIarojoB, IOMCK COOTBETCTBYIOIIMX OIPEAEIECHUI K OCHOBHBIM IOHSATHSAM TEKCTa, a TAKXKE
OTBETHI Ha PA3HbIE TUIIBI BOMPOCOB: |-BbI THUII COAEPKUT BONPOCHI, BKIIOUYAIOIINE CAMH IJIarOJIbHbBIE
COYETaHUs U3 aKTUBHOM JIEKCUKH, a 2-0i — BOMPOCHI, TPEOYIOLIME OT CTYJICHTa BOCIIPOM3BEICHUS ATON
aKTUBHOM JIeKCHKHU. ['pamMMaTHuUecKue yIpakKHEHUsl HalleJIeHbl HAa pacnosHasauue, 80CHpousseoetue,
mpancgopmayuio, a TAKKE nepesoo.

Bropas rpynna — ynpakHEHUsI Ha pacKpbITHE COJEp>KaHUS TEKCTa — HE CHAOXKEHbI KIHOYaMH,
IIOCKOJIBKY 3/I€Ch IIPEAYCMaTpHUBAETCS HECKOJIBKO BapHMaHTOB oTBeTa. Mcxoms w3 3TOro, naHHBIN
KOMIIIEKC COCTOUT U3 CIEAYIOINX TUIIOB 3aJaHUN:

® 3a7aHMA Ha 00y4eHue MPOrHO3UPOBAHUIO;

® 3amaHMs HA 00YYEHHE MMOMCKY U BOCCTAHOBJICHUIO XPOHOJIOTHH TEKCTA,

® 3a7aHMA Ha 00y4eHUe MOMCKY NPUYMHHO-CIIEICTBEHHBIX CBS3Eil;

® 3amaHWsg Ha OOy4YeHHE TIOWMCKY JIOTIONIHUTENFHOW WH(POPMAIUK B IENSAX YTOYHEHUS,

BOCCTAHOBJICHUSI T€X JAaHHBIX, KOTOPHIE OTCYTCTBYIOT B OCHOBHOM TEKCTE€, a TAKXKeE I
MOTOJIHEHUS 6a30BOr0 TEPMUHOJIOTMYECKOIO BOKaOyJIsipa.

BHyTpeHHSAA CBA3b MEXKIy IEPEUUCICHHBIMU THUIIAMU 3aJaHUM O4YEBMIHA: €CIM |-bIii THI
paccunMTaH Ha O0IIee BOCIPHUSATHE TEKCTa, TO 2-0H, W ocoOeHHO 3-mi W 4-b1ii 00y4arOT Oojee
ri1yOMHHOMY MOHMMAHUIO CIIELUAIBHOTO TEKCTa, PACKPBITUIO HE TOJIBKO UCTOPUUYECKUX (aKTOB, HO U
UCTOPUYECKUX IPUUNH, CKPHIBAEMBIX 32 HUM.

IIpu co3manum ympakHeHUH Ha oOydyeHHE pe(epHpOBaHHI0O U AHHOTUPOBAHMIO CIIELTEKCTa
IIPENOIABATENIN UCXOAT U3 OCHOBHBIX ITOJIOKEHUN JIMHI'BUCTUKHM TEKCTA, COIJIACHO KOTOPOM TEKCT
IPEJCTaBIseT COOON «IPOM3BEACHUE PEUeTBOPUECKOro Mpolecca, 00aiaroliee 3aBepLIeHHOCTHIO,
00BEKTUBUPOBAHHOE B BHJI€ MMCbMEHHOTI'O JJOKYMEHTA, JIUTEPATypHO 00pabOTaHHOE B COOTBETCTBUU C
THUIIOM 3TOT'O IOKyMEHTa, IPOU3BEICHNE, COCTOSAIIEE U3 Ha3BaHUs (3arojloBKa) U psjia OCOOBIX €IMHMIL
(cBepx(pa3oBBIX E€IWHCTB), OOBEAMHEHHBIX pPAa3HBIMH THUIAMH JIEKCHYECKOH, TIpaMMaTHYECKOH,
JIOTUYECKOW, CTWJIMCTUYECKOW CBSA3M, HMEIOLIEE OINPEACICHHYI0  LEJICHANPABICHHOCTh U
nparMaTu4eckyio ycranoBky» [[ambnepun U.P. Tekct kak 00BEKT JIMHTBUCTUYECKOTO MCCIICTIOBAHMS.
- M., 1981].



68

VYnpaxHeHuss Ha oOyueHHe peQepupoBaHHIO U AHHOTHPOBAHMIO CBA3aHBI C OCOOBIM BHJIOM
aHaJln3a TEKCTa, €ro CTPYKTYpbl, MEXaHU3Ma U TUIIOB CBSI3U B TEKCTE, OTHOIICHUN MEXIY YacTIMU
TEKCTa, ¥ T.II. DTO 3a/aHus Ha: pa3OUBKY TekcTa Ha cBepX(pazosbie equncTBa (CDE); BbeneHue
dbopManbHbIX cpeacTB cBA3H Mexay oTaenbHbIMI COE; Boisiinenne B COE u B TeKCTe KIIIOUEBBIX CIOB
Y NPEAJIOKEHNH, HECYIIMX OCHOBHYIO CMBICIIOBYIO Harpy3Ky; onpeaenennue cootTHomenus mexny COE
M0 CTENEeHW OJMM30CTH K OCHOBHOMW HJIee WJIW M0 Tpajaliy OT OoJiee o0ImIel uaen K 0ojiee 4acTHOM;
ycTaHoBieHue uepapxuu Mexay CPE Bo BpeMeHU M npoctpaHcTse; cokpamenue CPOE 1o ogHoro
MPEeJI0KEHHS; COCTAaBJICHHE IJIaHa UM Te3UCOB TEKCTa; U T.1.

Ananuz xauecmea camocmosmensHou pabomvi cmyo0eHmos

OrpoMHy10 pojib B MOBBIIIEHUH KaYeCTBA CaMOCTOSATENIbHOW pabOThl CTYJEHTOB (Hampumep, Ha
CTapUIMX Kypcax, MPU HU3YHYEHHUHU SI3bIKa CHEIUAIBHOCTH M IpHU pabdoTe ¢ OPUTMHAIBHBIMU TEKCTaMU
npodecCUOHATLHON HAMPAaBIEHHOCTH) UTPaeT HHPOPMATUBHOCTh MaTepHaia U MOTHBALIHS.

Oco0ast posib B NOBBILIEHHHM KayecTBa CaMOCTOSITENIbHOM pPadOThl CTYAEHTOB MPHUHAJIEKUT
UCTOJIb30BAaHUIO HOBBIX KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTMH. OTO TMO3BOJISET HE TOJNBKO Ha Oosee
KaueCTBEHHOM YPOBHE OpPIaHHU30BBIBATh pabOTy B ayAMTOPUU, HO U MOBBICUTH 3aWHTEPECOBAHHOCTH
o0yyaeMbIX B MPABUJIBHOM BBIMOJHEHUH 3aJlaHU BO BHEAYTUTOPHOE BpeMs 6e3 HEermoCpeCTBEHHOTO
y4acTus mpenoaaBaTes.

[Tyrem ucnonb3oBaHUS NpHeMa HHTEPAKTHMBHOIO OOY4YeHMs MpPENoAaBaTeNId BBHIOMPAIOT Te
METOJIMYECKUE IMPHUEMbI, KOTOpPbIE CIHOCOOCTBYIOT MOIPYKEHHIO B MHOSA3BIYHYIO HMH(GOPMALMOHHYIO
cpeny. IIpenonaBarens MMEET BO3MOKHOCTb OCYIIECTBIISATh MHAUBUAYAIbHBIA KOHTPOJb, @ IO MEpE
HEO0OXOJUMOCTHU JaBaTh JONOJIHUTEIbHbIE WHAUBUAYAIbHbBIE 33JaHUS CTYy/IeHTaM (IIpU OOHaApyKEHUU
y NOCIEAHUX NpoOenoB B TOM MM MHOM OONAaCTH s3blKa) M Jake OKa3blBaTh IOMOIIb B XOJI€
BBINIOJTHEHUSI pabOT, MPOBEPATh MX KAaueCTBO MU IPABWIBHOCTb, €CJIM CTYJIEHTBHl CBSA3BIBAIOTCS C
npenoaasareneM 1o MHTepHery.

Takum oOpa3oM, MyJIbTUMEAMMHBIE TEXHUYECKHE CpPEJCTBA OOECHEUMBAIOT KOMIUIEKCHOE
MCII0JIb30BaHUE KOMIIBIOTEPHBIX MOPTAJIOB KaK MPHU BBIIIOJHEHUU TPAJAULIMOHHBIX YIPAXHEHUH, TaK U
npu paboTe C BHJIEO U ayAu0 HHPOpMAIMeEl, BBHIIOJHEHHUH BCEBO3MOXKHBIX TECTOB Ha MPOBEPKY
IIOHMMAHHS U TBOPYECKUX 3a1aHUM.

[IpMeHeHre HOBBIX MPOTPECCUBHBIX METOJIOB U TEXHOJOTUH B KOHTpOJIE KauecTBa OOyueHUs
MOBBIINIAET SMOLMOHAIBHO-UYBCTBEHHOE BO3/ECHCTBHE W MOOMJIM3YeT TBOPUYECKUI MOTEHIMA
oOyuyaembix. CTyJeHTBI MOTYT OOMEHHMBATHCSI HH(pOpMAIed 1 morydaTh HeOOXOAMMbIE CBEACHUS U3
MOAJEPKUBAIOLIEN POrpaMMBbl Il CAMOCTOSITENIBHBIX 3alaHui, U3 caiToB lIHTEpHET.

[Ipy mnpoBeaeHMH CaMOCTOATEIBHOW pabOThl C HCIOJNB30BAaHMEM HMH(POPMAIMOHHBIX U
KOMMYHMKAI[MOHHBIX TEXHOJOTMM peanu3yercs TBOPYECKHMN IOTEHLHMAN IpEenojaBareis, H
OCYUIECTBIISIOTCS HA MPAKTUKE KOHUENIUHN U Ueu 00y4eHHUsl, COOTBETCTBYIOLIME HOBBIM TEXHUUECKUM
YCIOBHUSIM.  YNpaXKHEHUs UL  CaMOCTOSITEIbHOM  paboThl  JaloT  JajbHelllee  pa3BUTHE
JIMHIBUCTUYECKOM, COLIMOJIMHIBUCTUYECKOH, TUCKYPCUBHOM M CTPATErMYE€CKON KOMIIETEHIUSM.
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[Ipunoxxenue 1. AHHOTaLUA
paboueil mporpaMMsbl AUCLUIIIIHHBL

AHHOTALIMSA PABOYEH NPOT'PAMMBI JIJUCHUILJIAHBI

Lenp muctumuuHel: mpodeccuoHalbHas MOATOTOBKA CTYACHTOB CPEACTBAMH HHOCTPAHHOTO
s3bIKa, (DOPMUPOBAHHE Yy HUX HEOOXOIUMON KOMMYHUKATHBHOM SI3BIKOBOW KOMIIETCHIIMH, a TaKKe
BBICOKOT'O YPOBHS COLIMATBHON W MPO(heCCHOHANBHON aJanTaluy, 4T0 Ipeanonaaraet (opMUpOBaHHe
BCECTOPOHHE DPa3BUTOW JIMYHOCTH, CIIOCOOHOW OTBEYAaTh Ha BBI30BBI COBPEMEHHOTO OOIIECTBa W
UCIIONIb30BaTh 3HAHMSI, YMEHHUS M HABBIKH, MOJY4YEHHBbIE B XoAe oOyueHus. Hapsay ¢ mpakTtudeckoii
1eJbI0 — NMPO¢ECCHOHATBHOM MOATOTOBKOM, KypC WHOCTPAHHOTO SI3bIKa CTaBUT OOpa3oBaTEIbHBIC U
BOCIIUTATEIbHBIE 3aJaUH.

3amayn TUCHUIUIMHBL: UHTEIJIEKTyalbHOE, KYJIbTYPHOE, HPABCTBEHHOE W MPO(deCCHOHATHHOE
Pa3BUTHE U CAMOCOBEPIIIEHCTBOBAHNE 00yUaeMBbIX:

® pa3BUTh YMEHHE MHUCHMEHHOrO (UTEHHE, MHChbMO) U YCTHOTO (TOBOpPEHHE, ayAHpPOBAHHE)
HHOSI3BIYHOTO OOIICHHS;

®* yMeTh coOupaTh, 00pabaThiBaTh M WHTEPIPETHPOBATH C HCIOJIH30BAHHEM COBPEMEHHBIX
MH()OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI JaHHbIE HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE, HEOOXOAMMBIC IS
(GbOopMUPOBaHUS CYXIEHHH TIO COOTBETCTBYIOUIMM MPOPECCHOHATBHBIM, COLUATBHBIM,
Hay4YHBIM U STUYECKUM MpoOIIeMam;

® 0BJa/eTh 0a30BBIMU HABBIKAMU MYOJIMYHON PeUr U apTryMEHTAIUH 17151 BEJACHUS TUCKYCCHH;

® OBJaJeTh 0a30BBIMH HaBBIKAMH aHAlM3a TEKCTOB MPO(ECCHOHAILHOTO U COIHAIBHO
3HAYMMOTO COJCPIKAHMS;

® Hay4YHTHCS aHHOTHPOBATH U PeepUPOBATH HAYUHYIO JINTEPATYPY;

® Hay4YuTbCAd CTPOUTH CBOE€ pEUYEBOE U HEpPEeueBOE I[IOBEACHHE B COOTBETCTBUU C
COLIMOKYJIBTYPHOH crienin(pUKO CTPAHBI H3y4aeMOro SI3bIKa;

® oBiaAeTh 0a30BbIMM  HAaBBIKAMH IUCBMEHHOTO W  YCTHOTO TMEpeBoJa TEKCTOB
npodecCHOHATLHOM HAIIPaBICHHOCTH.

B pe3ynbraTe 0ocBOSHUS TUCIUTUIMHBI 00yYaIONUICS JTOJDKEH:
3HaTh:
~ OCHOBHbIC HOPMbI HHOCTPAHHOTO SI36IKA B 00JACTH YCTHOMN ¥ [HCHMEHHON pedn;
" OCHOBHbIE PA3/TMUNS THHTBHCTUYECKHX CHCTEM PYCCKOTO M HHOCTPAHHOTO A3bIKA;
~ OCHOBHBIC 0COOCHHOCTH CIIyIIAHKS, YTCHHSI, TOBOPCHHUS U IIHCHMA KAK BHIOB PEUCBOM HESTEIBHOCTH;
" OCHOBHbIE MOJIGITH PEUCBOTO TIOBEICHHS;
~ OCHOBBI PEUEBBIX JKAHPOB, AKTYAIBHbIX UIS YUeOHO-HAYIHOTO OOIICHS;
:CYI_HHOCTB pEeUeBOro BO3CHUCTBUS, €T0 BUJIbI, (DOPMBI U CPEJICTBA;
0a30BbIM HAOOPOM JIEKCUKU TEPMUHOJIOTMYECKON HAMPaBIEHHOCTH;
" 6a30BbIe IPAMMATHUECKHE KOHCTPYKIHH U (POPMBI, PHUCYIIHE TIOAbA3BIKY HAPABICHHS MOATOTOBKH /
CHEIHAIEHOCTH;
" CBOGOJIHBIC H YCTOIYMBBIE CITOBOCOYETAHHS, (Pa3eoTOrnuecKie eIMHNIbI, XapaKTepHbIe U chepbl
poecCHOHATLHOW KOMMYHUKAITUH;
" OCHOBHBIE CPEICTBA CO3/AHHS BEpPOATBHBIX M HEBEPOANBHBIX MHOA3BIYHBIX TEKCTOB B PA3IMUHBIX
CUTYaIUSX JTUIHOTO U MPOPECCHOHATHHO 3HAYMMOT0 OOIICHMS;
" MCTOPHIO, KYJIBTYPY M TPAIHIHH CTPAHBI H3Y4aeMOT0 S3bIKa;
" KOHLICNITYaIbHYIO U SA3bIKOBYIO KAPTHHY MHpPA HOCHTEISI HHOS3BIYHO KYJIbTYPBI;
" METOMKY paGoTHI C/HaJ TEKCTAMH COLHMATbHON M MPO(ECCHOHANBLHON HATPABICHHOCTH B ILEIAX
aJICKBaTHOW MHTEPIIPETAIIMU TPOYUTAHHOTO MaTepHaa;
" METOMKY paboThl ¢ HHYOPMALIHOHHBIME OTOKAMH IS 0GECIICUEHHS IeATEeNbHOCTH aHATHTHIECKHX
[IEHTPOB, OOIIECTBEHHBIX U TOCYIAPCTBEHHBIX OpraHU3aIUi.
YMeTs:
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peanu30BbIBATh PA3IMYHbIE BUIBl PEUYEBOM JEATEIBHOCTH B Y4eOHO-HAy4HOM OOIICHHWH Ha
_ MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

OCYLIECTBIIATH APPEKTUBHYIO MEXIINYHOCTHYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOH M MUCBMEHHOM (opMax Ha
_ MHOCTPAHHOM S3BIKE;

COOTHOCHTB SI3bIKOBBIE CPEJICTBA C KOHKPETHBIMU COLIMAIbHBIMU CUTYaLIUsIMH, YCIOBUSIMU U LIETISIMH, &

TaKXe ¢ HOpMaMH MPO(eCcCHOHATBHOTO PEYeBOr0 MOBEJCHHS, KOTOPBIX MPHICPKUBAIOTCS HOCHTEIH

A3bIKA;
" paGoTath c/Haj TeKcTaMu Npo(ecCHOHATBHOM HAPABICHHOCTH B LE/IAX aJeKBATHON HHTEpIpeTaInI

MPOYUTAHHOTO MaTepUana;
"NOHMMATh MOHOJOTMYECKYI0/ JMANOTMYECKYI0 pedb, B KOTOPOH HCIONBb30BAHBI  JIEKCHKO-

rpaMMaTH4ecKue KOHCTPYKILIUH, XapaKTePHbIE /U1 KOMMYHUKAaTUBHBIX CUTyallMid MPOpeCcCHOHATBLHOIO
_obuienus;

UCITOJIb30BaTh HaBBIKU pabOThI ¢ MH(OpMAIMEeN U3 pa3IMYHBIX UCTOYHUKOB HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE
_ I pemeHus oOEKyIbTYPHBIX U IPO(ECCHOHATEHO 3HAYMMBIX 3314

MOHUMATh U MPaBUIIBHO HHTEPIPETHPOBATH HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIE SIBJICHUS CTPAH U3y4aeMOro sI3bIKa,
_pa3buparbcs B O0IIECTBEHHO-MOIMTHYECKUX HHCTHTYTaxX 3THX CTPaH;

BBIMOJIHATh IHUCHbMEHHbIE UM YCTHbIE IIEpeBOJbl MaTepHaJoB MNPOPECCHOHATBHO 3HAUYMMOMN
_ HampaBJIE€HHOCTH C MHOCTPAHHOTO A3bIKA HA PYCCKHH M ¢ PyCCKOTO Ha MHOCTPAHHBIN A3BIK;
_CO311aBaTh M PEJAKTUPOBATh TEKCTHI OCHOBHBIX KaHPOB JEI0BON PEUH;

pelaKTUPOBaTh TEKCTHI MPO(ECCHOHATBHOTO W COIUAIBHO 3HAYMMOTO COJIEPYKAHHS Ha POJHOM H
_ MHOCTPAaHHOM SI3bIKaX;

pemaTh  CTaHAApPTHbIE KOMMYHHKATHBHBIE 3a/a4yd C  KCIIOJIB30BAaHHEM HH(POPMAIMOHHO-
_ KOMMYHHMKAIMOHHBIX CETEH;

codnpath B WHGOPMANMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX CETSX W HHTEPIPETUPOBATh HH(POPMAIUIO
_ COLMAIIBHOTO U PO(ECCHOHATILHOTO XapaKTepa;

aJIeKBaTHO M KPUTHUYECKH OIICHWBATh MaTepUall Pa3MYHBIX HWH(POPMAIMOHHO-KOMMYHHUKATHBHBIX
_pecypcos;

nuddepeHpoBaTh 0QUIMATEHO-ACIOBYIO U TEPMUHOJIOTHUECKYIO JICKCUKY.

_Buranets:
0a30BbIM HA0OPOM JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUX KOHCTPYKIUH, XapaKTEPHBIX AN KOMMYHHKATHBHBIX
_ CHTyanui o0meKyIbTyPHOTO U IPO(ECCHOHATEHOTO OOIEHHS;
_ A3BIKOBBIMH CPEJICTBAMH JUIS TOCTHIKEHHS MPOPECCHOHANIBHBIX 1IENIEN Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
_ PasIMYHBIMU BUJaMU U IPUEMAMU CITYIIAHWs, YTEHUS, TOBOPEHUS U ITHChMa;
_ HaBBIKAMH COLIMOKYJIbTYPHON ¥ MEKKYJILTYPHOM KOMMYHHUKALIUH,
HaBBIKAMH KOMMYHHKAIIUA B WHOSI3BIYHON Cpenie, 00eCIeUnBAIOIIMMHU a/IeKBATHOCTh COLMATBHBIX U
_1po(heCCHOHATIBHBIX KOHTAKTOB Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
_crmoco6amMu penIeHrs KOMMYHUKAaTHBHBIX ¥ PEYEBBIX 33/1a4 B KOHKPETHOM CUTyalny OOIIEHNS;
MpUEMaMH CO3/IaHUsl YCTHBIX U THCbMEHHBIX TEKCTOB PA3IMYHBIX JXAaHPOB B Ipoliecce y4deOHO-
_HAy4YHOTO OOIIIEHHST;
HaBbIKaMU pedepupoBaHusl U AHHOTUPOBAHUS HAYYHOU JTUTEPATYPhL;
uH(popMaleir 00 OCHOBHBIX OCOOCHHOCTSIX MaTepHUaIbHOW M JyXOBHOU KYJIBTYpPHI CTPAaHBI (PETHOHA)
M3y4aeMOro WHOCTPAHHOTO $I3bIKA B IIENSAX YBaXXUTEIBHOTO OTHOIIEHUS K TYyXOBHBIM LEHHOCTSAM
_IpyTHX CTPaH U HApPOJOB;
_METOJMKOW U pHEMaMu NepeBoa (pepepaTuBHOIO, T0CIOBHOTO);
_npueMamu pedepupOBaHUs M aHHOTUPOBAHHS TEKCTOB NPO(ECCHOHATEHON HAIPABIECHHOCTH;
HABBIKAMU MO PELEH3UPOBAHUIO M PEJAKTUPOBAHUIO COIUANBHBIX, HAYUYHO-TIOMYJSPHBIX, HAYYHBIX U
_ MyONMIMCTHYECKUX PaOOT 10 HAIIPABJIEHHIO OJrOTOBKU HA MHOCTPAHHOM SA3BIKE.
HABbIKAMU M METOJIMKOHN MOMCKa CTPaHOBEAYECKON U mpodecCHOoHambHOM MHGOpPMAIUU, UCIIONIb3YS
_ pasnuyYHbIe MHYOPMAIMOHHO-KOMMYHHKALMOHHBIE TEXHOJIOTHH;
npuemMaMu cOopa, 0OpabOTKH U pacrpoCTpaHEeHUsT HHPOPMAIIMK B COOTBETCTBUU C OOIICTIPUHATHIMHU
CTaHJapTaMU U MpaBUiiaMu podeccuu.



